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ENTRADES | PAQUETS
VENDA PREFERENT DE PAQUETS

Siets membre d’EL CLUB de la Ciutat Invisible ELCLUB
. - -—
compra els teus paquets abans gue ninga: | DELACIUTAT

venda PREFERENT els dies 5,6 i 7 de setembre INVISIBLE
Venda ONLINE a partir del dia5ales10 h
Venda TELEFONICA (972 402 004) el 5,6 i 7 de setembre de10hal13hide15hal7h

iamés: 20%0 de descompte en tots els espectacles* de Temporada Alta 2015
+ REGAL DE BENVINGUDA: 2 entrades GRATUITES
Encaranon’etssoci? Truca al 972 402 004 o consulta el web: www.ciutatinvisible.org

*Excepte V Torneig de Dramaturgia Catalana, Llibralegs, El Ball, Temporada Alta a Sant Cugat, Temporada Alta
Perpinya i Teatre Borras

VENDA ANTICIPADA
8i9 de setembre — VENDA INTENSIVA

www.temporada-alta.net

App del festival

En els dispositius mobils descarrega’t I'entrada
al passbook i no cal que la imprimeixis

WEBI A partirdel 8
DISPOSITIUS |de setembre
MOBILS ales9h

8i9de
setembre Rambla de la Llibertat, 1 - Girona
de9hai8h

OFICINA
TURISME

8i9de Teatre Municipal de Girona
TAQUILLES setembre Auditori — Palau de Congressos
de9hai8h Teatre de Salt

A partir del 10 de setembre

www.temporada-alta.net

App del festival

En els dispositius mobils descarrega’t I'entrada
al passbook i no cal que la imprimeixis

WEBI
DISPOSITIUS
MOBILS

Teatre Municipal de Girona
de dimarts a divendresde 13 ha17h

A partir o
Auditori — Palau de Congressos
TAQUILLES ::l;&%?e de dimarts a divendresde17ha19 h
Teatre de Salt

dijousidivendresde19ha21h

VENDA EL DIADE LESPECTACLE

Consulta al web i a ’App del festival la disponibilitat el mateix dia de la funcié. Es
molt probable que quedin entrades. Compra-les online o, des d’una hora abans de
I’inici de I’espectacle, a la taquilla del teatre
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PAQUETS

Compra un mateix nombre d’entrades
pera6,7,8 o9 espectacles

Paquet 6

P1 o Compra un mateix nombre d’entrades

per a10 o més espectacles
Paquet 10

*No entren als paquets les funcions del V Torneig de Dramaturgia Catalana, Llibrdlegs, El Ball, Temporada Alta a Sant
Cugat, Temporada Alta Perpinya i Teatre Borras

DESCOMPTES

~=- .. Caldonar-se d’alta com a membre d’EL CLUB
INVISIBLE Més informacié: www.ciutatinvisible.org

La Vanguardia, Club TR3SC, GEIEG TOT EL FESTIVAL

pla=letelIENI=0 Aturats, jubilats o majors 65 anys, menors 26 anys o
GENERALS Carnet Jove, Carnet de biblioteques i Carnet Club Giro-
na Cultura. NOMES FINS AL 30 DE SETEMBRE

Nomeés espectacles familiars (El Planter). Descompte
LA c e aplicable amb el carnet de La Colla. Ser-ne membre és
gratuit: Més informacio: www.temporada-alta.net

* No s’apliguen descomptes a les funcions del V Torneig de Dramaturgia Catalana, Llibralegs, El Ball, Temporada Alta Sant
Cugat, Temporada Alta Perpinya i Teatre Borras

MES INFORMACIO

Persones amb mobilitat reduida: teléfon de compra d’entrades 972 402 004 de dilluns
a divendres de 10 h a 13 h. Temporada Alta Perpinya: les entrades es poden adquirir a
través del web www.theatredelarchipel.org

Teatre Municipal de Girona Auditori de Girona Teatre de Salt
Sala Montsalvatge
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TA, referent nacional
de Catalunya

Temporada Alta no és un festival més. Es el Festi-
val, en majlscules. | ha assolit aquesta categoria
gracies ala confluéncia de diferents actors que va-
ren creure que feia falta un festival que anés més
enlla de la classica programaci6, que fos capag de
portar a Girona estrenes absolutes d’arreu de I'Es-
tat i que, fins i tot, anés més enlla, creant produc-
cions propies. Aquest festival és, doncs, una font
creativa, un espai que dbéna ales als artistes en un
marc volgudament trencador, amb un punt de risc
que professionals i plblic en general saben valorar.
Quan hom va a veure un espectacle de Temporada
Alta ho fa predisposat a la sorpresa, que els seus
ulls siguin testimoni de quelcom fins i tot irreve-
rent, i que la ment es questioni fins els més ele-
mentals principis de I'art. Aquest joc és el que ha
dotat el festival d’un prestigi incalculable.

Marcar tendéncia, oferir un espai de creacio als ar-
tistes i esdevenir referent nacional i internacional.
Aquests son els pilars d’un éxit que, any rere any,
Temporada Alta és capa¢ de guanyar-se, lluny de
viure dels rédits d’anteriors edicions. S6n aquests
mateixos principis els que han configurat la nostra
politica turisticocultural, una aposta per una pro-
gramacié que excelleixi, capa¢ d'abracar tots els
géneres, al llarg de tot I'any, i que ens posicioni com
a referent europeu i com a pioners d’'un nou model
econdmic per a les ciutats. Estic convengut que
Temporada Alta ens oferira novament un espectacle
que recordarem al llarg de tot I'any. Que el gaudim!

Carles Puigdemont i Casamajoé
Alcalde de Girona

L’excel-léncia
teatral

Des de Girona i Salt, el festival Temporada Alta és
un referent d’excel-léncia que ens transmet alguns
dels millors valors de la cultura catalana: creati-
vitat, innovacio, projeccié a I'exterior, intercanvi
artistic, connexié amb el public i cerca de nous
espectadors per al teatre. | la programacié que es
presenta en aquesta edicié 2015 pretén de nou, a
partir de tots agquests eixos, atreure talent.

Per aixd us convido a gaudir un cop més de la con-
tinuitat d’aquest certamen, que també és un dels
baluards de la nostra cultura al territori. La vostra
participacié constitueix la clau de volta indefugible
de I'esforg dels diversos professionals que fan pos-
sible que el teatre i la cultura siguin també béns de
primera necessitat que es posen, amb ambicid, al
nostre abast.

Ferran Mascarell i Canalda
Conseller de Cultura

GUIAPERALA ID_ENTIFICACIé l
L’ORGANITZACIO D’ESPECTACLES
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Risci _
valentia

A punt de complir un quart de segle, el festival de
tardor Temporada Alta continua sent una aposta
arriscada i valenta, consolidada ja com a festival
de referéncia de les arts escéniques i com a mos-
tra d’éxit dins I'ambit europeu gracies al seu es-
perit innovador i gens complaent.

L'aposta feta fa vint-i-tres anys era arriscada, ja
que aspirava que Girona i Salt es convertissin d’oc-
tubre a desembre en un esdeveniment de primer
ordre en el mén de I'escena. Assolida la fita, Tem-
porada Alta va passar a ser un aparador per als
artistes, els quals hi programen les seves estrenes.
Aixi, aquest any el festival torna a presentar més
de cent espectacles, dels quals prop de vint-i-cinc
sén estrenes absolutes i disset, produccions pro-
pies; a més, ens arriben propostes de fins a quinze
paisos, i s’han programat vint-i-cinc espectacles
d’artistes de les comarques gironines. Es tracta,
doncs, d’un festival global amb un pes local impor-
tant. Temporada Alta és teatre, és musica, és dan-
sa, és humor i és espectacle per a tots els pablics.
Temporada Alta és, en definitiva, passi6.

Pere VilaiFulcara
President de la Diputacié de Girona

IDENTIFICADOR D’ESTRENES

G ABSOLUTA

e ESTRENA A
L’ESTAT ESPANYOL

e ESTRENA A
CATALUNYA

PER SABER-NE MES

> Consulta tota la programaci6 dia a dia a les pa-
gines 68,69 70.

> Mapa d'itineraris artistics a les pagines 66 i 67.
Consulta-hi les correspondéncies de géneres i els
enllagos entre espectacles.

> Consulta la Guia de I'espectador a la pagina 61 per
trobar informaci6 de les activitats complementa-
ries, cicles i altres propostes vinculades al festival.
El llistat actualitzat de les activitats paral-leles el
trobareu a www.temporada-alta.net

Internacionalitzacio
i qualitat

Comencem la tardor d’aquest 2015 amb linici de
la vint-i-quatrena edici6é del Festival de Tardor de
Catalunya. Temporada Alta ens ofereix tres mesos
intensos d’activitats de les arts escéniques (tea-
tre, musica, dansa) per tal d’arribar al nombre més
gran possible de persones i satisfer les preferén-
cies de la majoria dels espectadors. Girona i Salt
esdevenen la porta d’entrada a Catalunya dels
millors espectacles internacionals, perd també de
grans propostes nacionals.

El nostre territori esdevé motor de coproduccions
amb els teatres publics i espai de trobada indis-
pensable entre creadors estrangers i catalans, en-
tre pdblic i programadors. Aixd sense oblidar que
I'aposta per la produccidé cultural és també una
aposta pel foment de I'economia de les nostres
comarques.

Els seus organitzadors, a qui cal felicitar, han pre-
parat un programa amb més de cent espectacles,
al voltant de vint-i-cinc estrenes absolutes i disset
produccions propies. El programa que teniu a les
mans és un reflex de la vitalitat de la creativitat es-
cénica a Catalunyaiuna contribucié indispensable
ala cultura catalana.

De la ma del festival, Salt esdevé la capital del tea-
tre del pais i és, alhora, un reclam europeu de la
qualitat artistica.

Bona Temporada Alta!

Jordi Viias i Xifra
Alcalde de Salt

DESCARREGA'T
L’APLICACI

DE TEMPORADA ALTA

Taota la programacid del festival, localitzacid
daspais | compra directa dentrades.,

Visualitzacld de I'ltinerari de M'espectacle
inaugural | recomanacions per seguir-lo.

5] tens activats els avisos push sards el
primer a saber:
- Les noves funcions que es posen a la venda,

-~ Lies moves entrades disponibbes de funcions.

iescarregues abans del & d'octubre
B0 rar al sorteig de 10 entrades
dobles del festival

DESCARREGA GRATUITA A

ANDROID lil IPHONE @
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Cerimoniadel foc

Itinerari de foc, llum i masica pel
Barri Vell de Girona

Un passeig de foc magic, un desplegament artesa-
nal de masicaiinstal-lacions, la descoberta d’espais
coneguts sotaunallumnova: ladelestorxesiladela
imaginacio. El col-lectiu d’arts de carrer Carabosse
esta especialitzat a capgirar la nostra visidé dels
centres historics de les ciutats en qué actuen, un
espai patrimonial que queda gairebé convertit en
una pista de circ, amb menjadors de foc, amb fu-
nambulistes automates (els funambrules), amb
nendfars encesos, bengales, rodes i torxes. Com a
inauguracié de Temporada Alta 2015, Carabosse
ha preparat una proposta especifica que gaudi-
ran petitsi grans.

Como inauguracion del festival, Carabosse instalara su
propuesta de fuego y miusica en el centro histérico de Gi-
rona. Un halo poético y magico en el legado patrimonial de
la ciudad, bajo la luz de las antorchas y de la imaginacién.

Comme inauguration du festival, Carabosse installera son
spectacle de feux et de son dans le centre historique de Girona.
Un halo poétique et magigue pour le patrimoine de la ville for-
mé par la lumiére des torches et de I'imagination.

To inaugurate the festival, Carabosse installs his vision of fire
and music in Girona’s historic centre, casting a poetic and mag-
ical halo around the city’s heritage, lit by the flaming torches of
the imagination.

ESPECTACLE PER A
TOTS ELS PUBLICS

VICENT MUTEAU

Barri Vell de Girona

Divendres 2 d’octubre ales 20.30 h
Dissabte 3 d’'octubre ales 20.30 h
Preu: gratuit

Temps estimat del recorregut complet:
1h30 min

Instal-lacio oberta: de 20.30 ha 22.30 h
Espectacle sense text

Direccio: Cie Carabosse

Codireccio: Nadie Guinefoleau, Christophe
Prenveille, Jean-Marie Proust

Amb la col-laboracio de: Yuka Jimenez
Collaboracions esporadiques segons les ciutats:
Stéphane Abrioux, Jérdme Aubrun, Christophe
Bricheteau, Manu Cottin, Gérard Court, Christian
Cuomo, Richard Fouillet, Bruno Gastao, Mathieu
Laville

Administracio i difusio: Gwenaélle Morin-
Ramaroson i Florence Ayrault
Comptable: Patricia Klein

Produccio en gira: Lise Burgermeister
Produccio: Temporada Alta 2015




Recomanacions

Recorregut obert

No hi ha un punt d’inici ni un final. Podeu
incorporar-vos a l'itinerari des de qualsevol
punt i fer el circuit en la direccié que vulgueu.

Durada

Les instal-lacions estaran en funcionament
des de les 20.30 h ales 22.30 h. Per gaudir

de tots els racons de I'itinerari calculeu

que necessitareu una hora i trenta minuts,
aproximadament. Calculeu bé el vostre temps
per no perdre-us cap detall.

Per a tots els puablics

Aquesta proposta no és un correfoc ni un
espectacle de pirotécnia. Podeu gaudir de tot
I'espectacle acompanyats dels vostres fills i
familia.

Aparcament

Si sou de fora de la ciutat de Girona i
veniu amb cotxe, identifiqueu les zones
d’aparcament abans de sortir de casa a
través de I'’App de Temporada Alta. Veniu a
Girona amb temps per poder aparcar amb
comoditat i desplagar-vos a la zona de
I'itinerari.

Si es preveu pluja

En cas de pluja s’informara de possibles
canvis a través de les xarxes socials, web i
App del festival.

Zones de ’itinerari:

> Riu Onyar: vores i ponts de la zona del
Passeig de José Canalejas

> Placa de Sant Feliu
> Carrer dels Calderers
> Catedral de Girona

> Placa dels Lledoners i carrer del bisbe
Josep Cartana

> Carrer de Sant Cristofol i carrer Pere de
Rocaberti

> Jardi dels Alemanys

Mapa de P’itinerari

Descarregueu-vos el recorregut a I’App

del festival

L'espectacle tindra lloc als carrers i les places
del Barri Vell. Podreu consultar un mapa amb
I'itinerari que heu de seguir descarregant-vos
I’aplicacid per a dispositius mobils del festival.
Disponible amb IOS i Android.

Compartiu la vostra experiéncia

Com que és un espectacle a 'aire lliure
podeu fer les fotos que vulgueu i penjar-les
a les xarxes socials. Utilitzeu les etiquetes:
#OasiTa #Inauguracio TA #temporadaalta

Voleu saber-ne més?
Mireu aquests videos de I'espectacle quan es
va portar a terme a Rabat i Stonehenge:
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PRESEHMTACIO DE TEMPORADA ALTA 2015 A CARREC DE SALVADOR SUHYER

KERRADAAMB ELS ACTORS DE ELS VEINS DEDALT) AGATA ROCA, PERE ARGUILLUE, MORAMAVAS | JORDIRICO
30 D'OCTUBRE. DESPRES DE LA FUNCIOAL TEATRE MUNICIPAL DE GIROHA

KERRADA AMB CARLES SAHTOS. AUTOR DE LESPECTACLE PATETISME IL-LUSTRAT
12 DE HOVEMBRE, DESPRES DE LA FUMCIO ASSAIG, AL CAHAL

XERRADAAMBELS ACTORS DE EL REY) ALBERTO SAM JUAN, GUILLERMO TOLEDO I LUNS BERME IO
4 DE DESEMBRE, DESPRES DE LA FUNCIO, AL TEATRE DE SALT
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Kokoro
Lali Aygsuadé

Quatre ballarins busquen I'amor, es fan preguntes
i miren de respondre-les amb el cos com a instru-
ment basic. Kokoro reflexiona sobre la transforma-
ci6 com a desti inevitable, i per fer-ho Ayguadé se
serveix dels diferents registres dels intérprets (hip-
hop, técniques contemporanies, dansa d’arrels,
clown, acrobacia, etc) i de les seves distintes perso-
nalitats.

Ballarina d’Akram Khan, de Roberto Olivan, de la cia
Hofesh Shechter, de Marcos Morau i actualment de
Baro D’Evel, Ayguadé pensa en moviment. EI 2013 va
ser considerada una “ballarina excepcional” als pre-
mis de la critica de Londres i, com a coredgrafa, ha
signat, entre altres, les peces Encontre (TA 2012) i
Saba (TA 2014).

Ayguadé se alimenta de las diferencias entre sus intérpre-
tes para una reflexion sobre la identidad. Bailarina excep-
cional con Khan, Olivan, Shechter o Morau, Kokoro es una
buena muestra de la curiosidad que la caracteriza como
coredgrafa.

Ayguadé s’alimente des différences entre ses interprétes
pour faire une réflexion sur l'identité. Danseuse exception-
nelle avec Khan, Olivan, Shechter ou Morau, Kokoro est un bel
exemple de la curiosité qui la charactérise en tant que cho-
réographe.

Ayguadé draws on the differences between her performers to
create a reflection on identity. An exceptional dancer who has
worked with Khan, Olivan, Shechter and Morau, Kokoro is a mar-
vellous example of the curiosity that characterises her as a cho-
reographer.

Teatrede Salt

Dissabte 3 d’'octubre ales 21h
Preu: 22,12 €

Durada: Th

Espectacle gairebé sense text

Direccio: Lali Ayguadé

Ballarins: Anna Calsina Forrellad, Nick Coutsier,
Sergi Parés i Diego Sinniger de Salas
Dramaturgia: Jordi Oriol Canals

Escenografia: Xesca Salva

Musica: Josep Baldoma

[Iluminacio: Fabiana Piccoli

Produccio: Temporada Alta 2015 i Mercat de les
Flors de Barcelona

t»_? I temporada alta
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Plato ha mort

Manel Dueso

Manel Dueso és un home de teatre complet. Actori
director de més de quaranta muntatges (entre ells,
La presa, de Conor McPherson), és també pedagog
i dramaturg, autor de peces com Estriptis, Matem
els homes o Fortuna accidental. El text de Platé ha
mort va obtenir el premi de la critica el 1996, i el
desencis que retrata val per a temps de crisi com
els nostres.

En aquesta revisidé d’ara, a la part de dalt de La
Planeta, I'espectador és com si estigués en un bar
de debo al costat dels personatges: un client i un
cambrer que parlen com qui potser ha begut mas-
sainomeés vol ser abragat. Qui ha mort Plat6?

Un cliente y un camarero en un bar, hasta altas horas.
éQuién de los dos ha matado a Platén? El actor, directory
dramaturgo Manuel Dueso gané el premi de la critica1996
con esta pieza para tiempos de crisis.

Un client et un serveur dans un bar jusque tard. Lequel des
deux atué a Platon? L'acteur, directeur et dramaturge Manuel
Dueso a gagné le prix de la critique en 1996 avec cette piéce
pour les temps de crise.

A client and a waiter in a bar, until the early hours of the morn-
ing. Which of them killed Plato? Actor, director and playwright
Manuel Dueso won the critics’ prize in 1996 with this play for a
time of crisis.
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SalaLaPlaneta

Dissabte 3 d'octubre ales 21h
Dissabte 10 d’octubre ales 21h
Preu:18 €

Durada: Th3min

De Manel Dueso

Direcci6: Manel Dueso

Intérprets: Manel Dueso (repartiment en curs)
Llums: David Bofarull

So: Barbara Granados

Produccio executiva: Lola Davo

Produccio: MalluDuben
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Acorar

Toni Gomila - Produccions de Ferro

Per com matem i morim podem saber com vivim.
Les paraules ens defineixen, sén banderes al vent,
memoria del temps que cada dia mor en nosaltres.
Lindividu pot malviure, perd un poble mor quan
desapareixen les paraules que el bastien. En mallor-
qui, el mot “acorar” significa “donar un cop mortal”i
la matanga del porc (una festassa tradicional) s’al-
¢a com a metafora viva de la sagnia que pateixen
determinats entorns culturals locals. Aplaudidissim
els darrers anys, el mondleg de Toni Gomila torna
a Temporada Alta en plena forma. Una reflexié en
carn viva sobre la universalitat de la cultura local i la
identitat, en un muntatge intens, visceral i emotiu.

La Mallorca tradicional se desangra en este mondlogo
con la misma facilidad que el cerdo en el dia de matanza.
El actor mallorquin Toni Gomila recurre al verbo “acorar”
para aludir a la memoria colectiva que desaparece con las
palabras.

La Majorque traditionnelle est saignée dans ce monologue avec
la méme facilité qu’un cochon le jour de son abattage. Le comé-
dien majorquin Toni Gomila utilise le verbe “acorar” (qui signifie
en majorquin poignarder au cceur, et aussi anéantir) pour évo-
quer la mémoire collective qui disparait, comme les mots.

In this one-handed monologue, traditional Majorcan life bleeds
to death like a pig on the day of the matanga. Majorcan actor
Toni Gomila draws on the verb acorar -to stab in the heart- to re-
fer to the collective memory that disappears along with words.
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SalaLaPlaneta

Diumenge 4 d’octubre ales18 h
Preu: 18 €
Durada: 55 min

De Toni Gomila
Direccio escénica: Rafel Duran
Intérpret: Toni Gomila

IIluminacid, so, espai escénic i vestuari: Rafel
Lladd

Veus en off: Anténia Jaume i Miquel Torrents
Enregistraments video: Jaume Miralles
Produccio: Produccions de Ferro
www.deferro.org
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CaixaBank

[Tu] ets 1'Estrella

Les coses realment importants
no canvien amb el temps

En 110 anys canvien moltes coses. Canvien
les persones, la forma de relacionar-se, com
es comuniquen, com s'enfronten al mon. ..
Perd hi ha coses que no canvien mai.

Durant meés d'un segle, milers d"homes i dones
han estat fidels als valors que van donar origen
a CaixaBank. | aixd ens ha permés avancar-nos
a les necessitats de cada temps, actuant de
manera innovadora i eficag per contribuir al
nostre objectiu final: el progrés de la societat,

Pergué no som nomeés un banc. Som CaixaBank.

www. CaixaBank.cat
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V Torneig de

dramatirgia catalana

Aleix Aguila, Gemma Brié, Claudia Cedé,
Cristina Genebat, Ramon Madaula, Sergi.
Pompermayer, Alberto Ramos i Estel Solé

Fa cinc anys que els dramaturgs catalans pugen
al ring a veure-se-les entre col-legues, i davant del
risc de la paraula concebuda en present el pablic
s’hi ha entusiasmat.

El torneig és un enfrontament cordial entre dra-
maturgs catalans, i s’hi han vist les cares pesos de
totes les categories. Les paraules s’encadenen en
cada una de les lectures perqué els dramaturgs hi
exposin habilitats poétiques.

Saben que nomeés hi pot haver un vencedor. |, com
cada any, els espectadors trien el millor de cadas-
cun dels quatre combats, de les dues semifinals i
de la Gran final.

Quinto aio de torneo de dramaturgos, un lustro de pala-
bras cruzadas entre colegas de oficio y vocacion. El entu-
siasmo de los espectadores arbitralos combates. En la pla-
tea se comparay se elige en cada combate al contendiente
mas habil del dia.

La cinquieme année du tournoi de dramaturges, un lustre de
mots échangés entre des collégues d’office et de vocation. Len-
thousiasme des spectateurs est I'arbitre des combats. Sur le
plateau on compare et on choisit lors de chaque combat le com-
pétiteur le plus habile de la journée.

The playwrights tournament enters its 5th year: half a decade
of word battles between colleagues who share a trade and a vo-
cation. Enthusiastic audiences referee the matches, comparing
performances from the stalls and choosing the most skilful con-
tender of the day in each combat.

SalaLaPlaneta

Sessions:

Combats

Dilluns 5 d’octubre a les 20 h: Ramon
Madaula vs. Cristina Genebat

Dimarts 13 d’octubre a les 20 h: Estel Solé
vs. Gemma Bri6

Dilluns 19 d’octubre a les 20 h: Aleix Aguila
vs Sergi Pompermayer

Dilluns 2 de novembre a les 20 h: Alberto
Ramos vs. Claudia Cedd

Semifinals

Dilluns 9 de novembre ales 20 h
Dilluns 16 de novembre a les 20 h
Gran final

Dilluns 30 de novembre ales 20 h
Preu:2€ Durada:1h30 min

Presentadora: Cristina Clemente

Dramaturgs participants: Aleix Aguila, Gemma
Bri6, Claudia Cedd, Alberto Ramos, Cristina
Genebat, Ramon Madaula, Sergi Pompermayer
i Estel Solé

Produccio: Temporada Alta 2015

#Torneig TA

Un espectacle ofert per:

Amb la collaboracio de: Il i;z' ﬁii:.'_b
13
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Els Pets

#trespuntzero de cambra

A vegades el més nou pot ser el més vell, i la rea-
litat trespuntzero es presenta en format de con-
cert de cambra per celebrar trenta anys d’Els Pets.
L'éxit de pablic i critica que va acollir els dos Unics
concerts que la banda havia reforcat amb una
seccib de corda i de vent, els va fer plantejar-se
aquesta combinacié com la millor manera de tor-
nar a repassar el seu cangoner.

La col-laboracié cou els temes de sempre a foc
lent, amb textures i sonoritats noves. Es el format
ideal per tornar a paladejar amb gust una de les
bandes més estimades del pais.

De nuevo Els Pets reinventados, ahora en colaboracion
con la Gran Orquestra Petita, una seccion de cuerda y
viento. El concierto sumara nuevas sonoridades a sus vie-
jos temas. La mejor forma de celebrar treinta afios en la
carretera.

Els Pets réinventé a nouveau, cette fois-ci en collaboration
avec la Gran Orquestra Petita, un ensemble de cordes et de
vents. Le concert ajoutera des nouvelles sonorités aux vieux
thémes. La meilleure maniére de féter 30 ans de carriére.

Els Pets have reinvented themselves again, this time with the
help of La Gran Orquestra Petita, a string and woodwind section.
This concert will add a new dimension to old hits. Celebrating 30
years on the road in style.

14
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Auditoride Girona - Sala
Montsalvatge

Diumenge 4 d’octubre ales18 h
Preu: 25,18 €

Intérprets: Lluis Gavalda (veu i guitarra), Joan
Reig (bateria i veus), Rafael Caceres (baix),

Joan Pau Chaves (teclat, guitarra i veus) i Jordi
Bastida (guitarra i veus)

Direccio musical i arranjaments: Joan Pau Chaves
La petita Gran Orquestra: Ana Fernandez (violi),
Frederic Descargues (violr), Aroa Garcia (viola),
Margal Ayats (violoncel), Jaume Pefia (trompeta
i fiscorn), Oriol Cus6 (saxos) i Jordi Guasp
(trompa)

Produccio: RGB managment
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73 raons per deixar-te

Guillem Clua i Jordi Cornudella

Elisenda Roca

Tot amor esta condemnat? Les relacions cadu-
quen? Aleshores, de qué serveix creure’s felic una
estona, si al final hem d’acabar sols perqué sempre
hi ha més de 73 raons per deixar-te. Aquest musical
hi reflexiona mentre ens fa petar de riure. Amb una
parella i dos dels respectius consogres en escena,
oscil'la entre el somriure i el plor, vist que ni tan sols
el final és ben bé el que esperem d’una comédia ro-
mantica.

Si Guillem Clua presentava fa quatre anys la seva
peca Smiley al Torneig de Dramaturgia reivindicant
el valor dels principis, a 73 raons per deixar-te fa el
mateix amb els finals. | é&s que amb 'amor passa
com amb I'energia: no mor, es transforma.

Comedia romantica que presenta el amor como una histo-
ria con fecha de caducidad, que si no muere es porque se
transforma. Clua, uno de los dramatiirgos catalanes jove-
nes mas innovadores y versatiles, convierte en musical el
abandono.

Une comédie romantique qui présente 'amour comme une
histoire avec une date d’expiration, qui ne meurt pas parce
qu’elle se transforme. Clua, entre les jeunes dramaturges ca-
talans les plus innovateurs et versatiles, fait de I'abandon une
comédie musicale.

A romantic comedy that treats love as a tale with a sell-by
date: it either transforms itself or dies. Clua, one of the most
innovative and versatile young Catalan playwrights, turns being
dumped into a musical.
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Teatre Municipal de Girona

Dijous 8 d’octubre ales 21h
Preu: 36,22,12 €
Durada: 2 h (aprox)

De Guillem Clua i Jordi Cornudella
Direccio: Elisenda Roca

Llibret: Guillem Clua

Mdsica: Jordi Cornudella

Direccio musical: Andreu Gallén

Intérprets: Abel Folk, Mercé Martinez, Mone
Teruel, Marc Pujol

Produccio: Focus, Bitd Produccions

Espectacle ofert per Centre DS Girona:

>

DS AUTOMONILES
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Yvonne, princesa de

Borgonya
Tea tebrik

El princep Felip s’avorreix, i es casa per caprici
amb una jove d’una raresa exasperant, convertida
en Yvonne, princesa de Borgonya. La noia no en té
cap culpa, pero la seva sola preséncia irrita a tot-
hom i desperta els instints més foscos i agressius
dels cortesans. Una comedia cruel, acida i grotes-
ca que la cia Teatrebrik fa sentir molt actual.
Classificada com a teatre de I'absurd, equivalent a
la parddia estripada del poder que hi ha a 'Ubd de
Jarry, 'obra de Witold Gombrowicz és una parodia
shakespeariana que ens situa en el mateix punt
de partida: un retrat demolidor dels excessos del
poder.

Retrato acido del poder, parodia grotesca y demoledora,
la obra de Gombrowicz puede resultar muy actual como
critica a la putrefaccién que anida en la corte politica. Sin
comerlo ni beberlo, la rareza de Yvonne actua de agente
provocador.

Portrait acide du pouvoir, parodie grotesque et dévastatrice,
I'ceuvre de Gombrowicz peut paraitre trés actuelle en tant que
critique a la putréfaction qui niche dans la cour politique. Par
son refus d’en manger ni d’en boire, la rareté d’Yvonne devient
un agent provocateur.

A grotesque and devastating parody, and an acidic portrait of
power, Gombrowicz’s play has contemporary overtones in its
critique of the putrefaction that sets in at the heart of politics.
Through no fault of her own, the strangeness of Yvonne turns her
into an agent provocateur.

16

LaFactoria d’Arts
Escéniques de Banyoles

Divendres 2 d’octubre ales 21h
Dissabte 3 d’octubre ales 21h
Diumenge 4 d’'octubre ales19 h
Preu:14 €

Durada: Th 30 min

De Witold Gombrowicz / Teatrebrik

Direccid i adaptacio: Joan Gémez Ponseti
Traduccio: Ferran Toutain i Maga Diaz
Mrugasiewich

Intérprets: David Marcé, Pep Vila, CristinQ Cervia,
Cisco Cruz, Lloreng Gémez, Rafael Ferre, Ingrid
Calpe, Eduard Serra, Teresa Sola, Gemma Olivas,
Maria Jover, Pol Palmada, Salvador Duran

Direccioé musical: David Costa

Mdsics: Adria Dilmé, Aleix Pagés i Arnau Torrent
|l luminacio: August Viladomat

Escenografia: CanSeixanta

Produccio: Eironea Produccions i Teatrebrik
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ESTRENA A
L’ESTAT ESPANYOL

Claudio Tolcachir - Lautaro Perotti

Melisa Hermida

La nova obra de Tolcachir, Perotti i Hermida sembla
una pellicula de gran factura. Impressionen I'es-
cenografia, la partitura interpretativa de les tres
immenses actrius i la suggerent muisica en viu de
Joagquin Segade. Al'obra, tres dones roden perdudes,
perd Tolcachir hi suma capes, prepara sorpreses,
capgira les situacions i deixa empremta fins i tot en
moments de silenci. Des de La omisién de la familia
Coleman (TA 2007), I'argenti no ha deixat d’omplir
de magia i humor el conte absurd de la quotidiani-
tat. Habitual de Temporada Alta (el 2010 hi triomfa-
va El viento en un violin), els seus espectadors fidels
descobriran un altre Tolcachir amb aquest Dinamo
que es va presentar al Festival d’Aviny6 d’enguany.

Qué potente dinamo de gran teatro es la escuela argenti-
na de dramaturgos a la que pertenece Tolcachir. De nuevo,
su mirada sobre el naufragio cotidiano se llena de poesiay
de humor, en esta ocasion alrededor de una casa rodante
de pelicula.

Quel dynamo puissant du grand théatre que I'école argentine de
dramaturges a laquelle appartient Tolcachir! De nouveau, son
regard sur le naufrage cotidien se remplit de poésie et d’humeur,
a cette occasion autour d’une maison mobile digne d’un film.

The Argentinean school of playwrights to which Tolcachir be-
longs truly is a dynamo, driving the creation of great theatre.
Once again, he turns a gaze full of poetry and humour on our
contemporary delirium, on this occasion centring on a stunning-
ly realised mobile home.
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Teatrede Salt

Divendres 9 d’'octubre ales 21h
Dissabte 10 d’octubre ales18 h

Preu: 30,22 €

Durada: 1h 30 min

Espectacle en castella

Activitat complementaria: 9 oct. Després
de la funcié xerrada-col-loqui amb el
director Claudio Tolcachir. Organitza:

(T: ELCLun

Direccio i dramaturgia: Claudio Tolcachir, Lautaro
Perottii Melisa Hermida

Intérprets: Daniela Pal, Marta Lubos i Paula
Rasenberg

Assistent de direccio: Maria Garcia Oteyza
Escenografia: Gonzalo Cordoba Estévez
Vestuari: Pepe Uria

MUsica en directe: Joaquin Segade

[lluminacio: Ricardo Sica

Produccio: Teatro Timbre4, Maxime Seugé i
Jonathan Zak

Coproduccio: Fondazione Campania dei Festival
Napoli Teatro Festival Italia, Fundacién Teatro

a Mil (Santiago de Chile), Festival d’Avignon
(Franga), Maison des Arts de Créteil (Franca),
Teatro La Plaza (Lima, Per(), Centro Cultural
San Martin (Buenos Aires), SESC - Sdo Paulo
(Brasil)

Amb la participacio de: Theatre National de
Bordeaux en Aquitanie

17
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Please continue
(Hamlet)

Roger Bernat - Yan Duyvendak

En un suburbi, durant una festa de casament,
un jove mata el pare de la seva xicota. L’acusen
d’assassinat, tot i que ell declara que ha estat un
accident. Gairebé dos anys més tard, s’inicia I'au-
diéncia. Per preservar 'anonimat de les persones
jutjades, aqui se’ls canvien els noms: 'acusat es
dird Hamlet; la victima, Poloni; i la seva filla, Ofélia.
La proposta recluta reconeguts facultatius pro-
fessionals per jutjar el noi. Distingirem el teatre de
la vida? Sabrem separar-los? Tindrem més cons-
ciéncia dels codis i les regles o, paradoxalment,
de la fragilitat i la subjectivitat de segons quines
decisions?

Roger Bernat se alia con el artista holandés Yan Duyven-
dak para lo que mejor saben hacer ambos: interpelar al
publico; aqui, en el juicio de un joven que, quizas, sea un
asesino. éDe verdad esta todo claro?

Roger Bernat se joint a I'artiste hollandais Yan Duyvendak
pour faire ce que tous deux savent le mieux: interpeller le pu-
blic; cette fois dans le procés d’un jeune homme qui pourrait
étre ou ne pas étre un assassin. Tout est vraiment si clair?

Roger Bernat joins forces with Dutch artist Yan Duyvendak to
do what they do best: drawing the audience into the theatrical
space; here, in the trial of a young man who may or may not be a
murderer. Is everything really as clear as it seems?

CasaPastors

Dissabte 10 d’octubre ales 21h
Diumenge 11 d’octubre ales 18 h
Preu:18 €

Durada: per determinar

Text i direccio: Roger Bernat i Yan Duyvendak
Intérprets: Jordi Oriol, Carme Sansa, Mar
Ulldemolins (resta de repartiment en curs)
Direccio técnica: Txalo Toloza

Produccio executiva: Helena Febrés Fraylich
Produccio: Dreams Come True, Genéve
Coproduccio: Le Phénix (Valenciennes), Huis
a/d Werf (Utrecht), Théatre du Gru (Ginebra),
Eléctrica Produccions (Barcelona)
Residéncies: Montévidéo (Marsella), Le Carré
Les Colonnes Scéne conventionnée (Saint-
Médard-en-Jalles/Blanquefort)

Amb la collaboracio de: Ville de Genéve,
République et canton de Genéve, Pro Helvetia
Fondation suisse pour la culture, Loterie
Romande, Corodis i INAEM - Ministerio de
Educacioén, Culturay Deporte de Espafia

19
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ESPECTACLE PER A
TOTS ELS PUBLICS

0.0.
Allegro

Cor de Teatre - Paco Mir

Allegro torna a Temporada Alta. Després de I'éxit
internacional d’Operetta, la companyia Cor de
Teatre i el component de Tricicle Paco Mir es van
plantejar aquesta obra sobre la relacié de qualse-
vol persona amb 'univers musical que ens envolta
a totes hores.

El viatge és vertiginds: catorze cantants a cappe-
lla exploren i esborren les fronteres entre la gran
mdsica classica i I’lhumor visual més sofisticat, per
fer-nos veure que el nostre entorn esta definit per
un art sense el qual no entendriem aquest misteri
que anomenem vida.

Allegro,unavisién de la relacion de cualquier personaconel
universo musical que larodea; el viaje vertiginoso de cator-
ce cantantes a cappella que exploran las fronteras entre la
gran misica clasica i el humor visual mas sofisticado.

Allegro, un regard sur la relation de n'importe quelle personne
avec l'univers musical qui I'entoure; le voyage vertigineux de
quatorze chanteurs a capella qui explorent les limites entre la
grande musique classique et 'humour visuel le plus sophistiqué.

Allegro, a vision of everybody’s relationship with the musical uni-
verse that surrounds them: fourteen a ‘cappella’ singers on a ver-
tiginous journey that explores the boundaries between the greats
of classical music, and the most sophisticated visual humour.

20

Auditori Teatre Espai Ter
(Torroella de Montgri)
Dissabte 10 d’octubre ales 21h

Preu: 22,18 €

Durada: Th15 min

Espectacle gairebé sense text

Direccio escénica i dramatargia: Paco Mir
Direccié musical: David Costa
Arranjaments: Pere-Mateu Xiberta
Intérprets: Cor de Teatre

Escenografia i vestuari: ZerOquatre
[I-luminacio: Lluis Marti

So: Jordi Bonet

Produccio: SOMFONICS / Book Your Show i
Temporada Alta 2014

8 | temporada alta

www.cordeteatre.com
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El Petit Princep

Angel Lldcer - Manu Guix

Saint-Exupéry en format musical. Angel Llacer i
Manu Guix mantenen dalt de I'escenari la magia i
la poesia del classic gracies al joc de les interpre-
tacions, la muisica i el tractament escenografic.
Amb ells creuem el desert, trepitgem herba, vo-
lem per sobre I'asteroide B-612, visitem el planeta
del Rei i ens perdem en el mén del gedgraf. El viatge
és mental, perd multiplicat pel poder il-lusionista
d’un teatre concebut com la gran cova dels som-
nis, és a dir, com I'indret ideal per demanar la llu-
na en un cove. En aquest espectacle per a tots els
publics, Llacer, Guix i la Perla 29 sén infants que
juguen.

Mantener en escena la magia infantil y el color de los sue-
fios del gran clasico de Saint- Exupery Eternos chavales,
grandes artifices del musical, Angel Llacer y Manu Guix
dan juego a El Petit Princep.

Maintenir sur scéne la magie, la luminosité infantile et la cou-
leur des réves du grand classique de Saint-Exupéry. Eternelle-
ment jeunes, les grands artisans de spectacles musicaux An-
gel Llacer et Manu Guix jouent librement avec Le Petit Prince.

How do you stage the magic, the childish luminosity and the
dreamlike colours of Saint-Exupéry’s classic? Eternal boys and
masters of the musical genre, Angel Lldcer and Manu Guix bring
their talents to bear on El Petit Princep.
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Auditori de Girona - Sala
Montsalvatge

Diumenge 11 d'octubre ales12iales19h
Preu:30,25€

Forfet familiar: 80 € (2 adults + 2 nens)
Durada: 1h 30 min (aprox)

Espectacle musical

Recomanat a partir de 4 anys

D’'Antoine de Saint-Exupéry
Una proposta d’/:\ngel Llacer, Manu GuixilLa
Perla 29

Adaptacio i dramatUrgia: Marc Artigau, Angel
Llacer

Lletres de les cancons: Marc Artigau, Manu Guix
Composicio i direccid musical: Manu Guix
Direccio: Angel Llacer

Intéprets: Xavi Duch, Elena Gadel, lvan Labanda,
Josep Palau i el Petit Princep

Amb la collaboracié de: Guillem Marti
Escenografia visual: Desilence Estudio i Jordi
Queralt

Escenografia: Desilence Estudio

[luminacio: Albert Faura

So: Roc Mateu

Vestuari, mascares i caracteritzacio: Amadeu Ferrer
Perruqueria i maquillatge: Angels Salinas
Coreografia: Xavi Duch

Produccio executiva: La Perla 29

Espectacle amb la col-laboracié de:

Nestla | Market (§)
21
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Andrei Rublev (Una

panicografia)

Soc_ietat Doctor Alonso

L

Es una de les companyies formalment més arris-
cades del panorama escénic catala, amb un reper-
tori d’espectacles que aposten per transgredir les
fronteres del llenguatge i les lectures simplistes.
En aquesta ocasid, ajudats per l'artista Nazario
Diaz, ens proposen una reflexié sobre la iconografia
del cos huma posada en relacidé amb el so i I'esce-
nografia com a simbols del paisatge.

Es pren com a partidai titol la pel-licula de Tarkovsky
on el pintor iconoclasta Andrei Rublev realitza un
llarg viatge per la Rlssia medieval per pintar els
frescos de la catedral de ’Assumpci6 del Kremlin.

Una de las compaiiias formalmente mas arriesgadas de
nuestra escena nos propone una reflexion sobre la icono-
grafia del cuerpo humano en relacion con el sonido i la es-
cenografia como simbolos del paisaje.

L'une des compagnies les plus risquées formellement-parlant
de la scéne espagnole nous propose une réflexion sur I'icono-
graphie du corps humain en relation avec le son et la scéno-
graphie comme symboles du paysage.

One of the most formally daring companies on the Spanish
scene offers a reflection on the iconography of the human body,
relating it to sound and stage design as symbols of the land-
scape.
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SalaLaPlaneta

Diumenge 11 d’octubre a les 21h
Preu: 18 €

Durada: Th10 min

Espectacle gairebé sense text

Direcci6 i Dramatdrgia: Tomas Aragay

Creacio i interpretacio: Sofia Asencio i Nazario
Diaz

Espai escénic i il luminacio: cube.sz

Produccio executiva: Imma Bové

Coproduccio: Societat Doctor Alonso, Tempora-
daAlta 2015 i Festival Alt de Vigo

La Societat Doctor Alonso rep 'ajut de I''CEC
(Institut Catala de les Empreses Culturals)

www.doctoralonso.org



ESPECTACLE PER A
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Slava’s SnowShow

Slava Polunin

Circ poétic enmig d’un paisatge de glag. Uns
quants pallassos es mouen per un paisatge lunar
que esclatara multicolor. Aquest xou de neu amb
sorprenents recursos visuals balla entre la realitat
i el somni. | és que I'univers del clown Slava Polunin
ve avalat pel seu treball al Cirque du Soleil i més
de quinze anys de triomf de la gira del SnowShow.
Amb aquesta proposta torna a Temporada Alta
I’espectacle de pallassos més recordat del festi-
val (entrades exhaurides el 2009), un éxit rotund
que ja han vist més de tres milions d’espectadors
a tot el moén. Experiéncia commovedora per viure
en familia.

Avalado por su experiencia en el Cirque du Soleil, el perso-
nal universo de Slava Polunin oscila entre la realidad y el
suefio. Visualmente impactante, la magica ternura con que
vuelve al festival fue uno de los grandes éxitos de Tempo-
rada Alta 2009.

Avalisé par son expérience avec le Cirque du Soleil, 'univers
personnel de Slava Polunin oscille entre la réalité et le réve.
Frappant visuellement, la tendresse magique avec laquelle
il revient au festival a été I'un des grands hits du Temporada
Alta 20009.

Having honed his style during his time with Cirque du Soleil,
Slava Polunin’s personal universe oscillates between reality and
dreams. Always visually striking, the magical tenderness with
which he is returning to the festival was one of the biggest hits
of Temporada Alta 2009.

Teatre Municipal de Girona

Dijous 15 d’octubre a les 21h
Divendres 16 d’octubre ales 21h
Dissabte 17 d’octubre a les 16.30
iales21h

Diumenge 18 d’octubre ales12 h
iales 16.30h

Preu: 32,20,10 €

Durada: 1h 40 min amb entreacte
Espectacle gairebé sense text
Recomanat a partir de 8 anys

16 oct. A les 21 h, abans de la funcié:
accio6 solidaria al vestibul del teatre
amb els pallassos de XaropClown.

XARQPCLOWN

De Slava Polunin

Direccio: Slava Polunin i Viktor Kramer
Intérprets: Leg Bernov, Charles Jeff Johnson,
Tatiana Karamysheva, Dmitry Khamzin, Oleg
Lugovskoy, Fyodor Makarov, Derek Scott, Nikolai
Terentiev, Grisel Vega Morales, Aelita Vest,
Bradford West i Artem Zhimolokhov
Escenografia: Viktor Plotnikov i Slava Polunin
Vestuari: Slava Polunin

So: Roman Dubinnikov i Slava Polunin
Produccio: Slava Polunin Company
#slavasTA
www.temporada-alta.net/ca/slava.ntmil
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Le sec et ’humide

Jonathan Littell - Guy Cassiers

Guy Cassiers és un dels grans referents europeus
de la creaci6 escénica. Indagador excepcional, els
seus espectacles combinen tecnologia i literatura.
Actualment treballa en un projecte sobre textos
de Jonathan Littell (The Littell project), que inclou
dos muntatges: aquesta performance basada en
un assaig de Littell (Le sec et 'humide) sobre el
llibre La campanya de Rissia del lider belga nazi
Léon Degrelle, i, per al 2016 (amb la col-laboracié
de Temporada Alta), una pega sobre la novel-la Les
Benignes. A Le sec et I'humide Cassiers experimen-
ta técniques de distorsié sonores i ens posa en la
pell d’un historiador que va perdent el control del
tema durant una conferéncia sobre Degrelle.

Primera entrega de su proyecto The Littell project, Guy
Cassiers nos aproxima a las sombras fascistas de un pa-
sado que no hay que olvidar. Mezcla de literatura y tecno-
logia, su teatro es tan perturbador como fascinante.

Dans cette premiére livraison de son projet The Littell project,
Guy Cassiers nous rapproche des ombres fascistes d’un passé
qu’il ne faut jamais oublier. Mélange de littérature et de tech-
nologie, son théatre est aussi troublant que fascinant.

In the first part of The Littell project, Guy Cassiers takes us back
to the fascist shades of a past that must not be forgotten. Fus-
ing literature and technology, his theatre is as disturbing as it is
fascinating.
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El Canal

Diumenge 18 d’octubre ales18 h
Preu:28 €
Durada:Th

Espectacle en francés amb sobretitols
en catala

De Jonathan Littell

Direccio: Guy Cassiers

Dramatdrgia: Erwin Jans

performance: Filip Jordens

Ajudant de direccio: Camille de Bonhomme
Veus: Johan Leysen

So: Diederik de Cock

Produccio: Toneelhuis

Coproduccio: IRCAM - Institute de Recherche e
Coordination Acoustique / Musique

Amb el suport de: Creative Europe Programme
of the European Union

¢

Gobierno
de Flandes
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Ubuilacomissiodela

veritat (Ubuandthe Truth
Commission
William Kentridge

Fruit de la combinacié d’un expressiu univers tite-
llaire, actors reals, masica, animacio i elements del
teatre document, Ubu and the Truth Commission
adapta la satira sobre el rei embogit i despdtic en
el context de I'apartheid sud-africa. El creuament
de significats i I'encertada barreja de llenguatges
de I'espectacle va suposar tot un revulsiu escénic
que torna a bategar 18 anys després de la seva es-
trena. El polifacétic creador William Kentridge i la
companyia Handspring Puppet rescaten I'obra que
els va catapultar a la fama, associacio creativa que
va deixar bones mostres del seu talent a Tempo-
rada Alta del 2008 amb Woyzeck on the Highveld.

El polifacético creador William Kentridge vuelve al espec-
taculo que lo catapultd a la fama escénica internacional.
Ubu and the Truth Commission enmarca al despético rey de
la patafisica en el desgarrador contexto del apartheid.

Le créateur a multiples facettes William Kentridge retourne au
spectacle qui I'a catapulté dans la renommeée scénique inter-
nationale. Ubu and the Truth Commission nous présente le roi
despotique de la pataphysique dans le contexte de I'apartheid.

The multifaceted artist William Kentridge returns to the show
that catapulted him to international fame. Ubu and the Truth
Commission relocates the despotic king of absurdism in the
harrowing context of apartheid.

Teatre Municipal de Girona

Diumenge 11d'octubre ales18 h
Preu:36,22,12 €
Durada: Th 30 min

Espectacle per a adults en anglés amb
sobretitols en catala

Direccio: William Kentridge Text: Yane Taylor
Dissenyador de titelles: Adrian Kohler

Intérprets: Dawid Minnaar i Busi Zokufa
Titellaires: Gabriel Marchand, Mandiseli Maseti i
Mongi Mthombeni Animacio: William Kentridge
Escenografia: Adrian Kohler i William Kentridge
Vestuari: Adrian Kohler [l-luminacio: Wesley France
So: Wilbert Schube Musica: Warrick Sony y
Brendan Jury Coreografia: Robyn Orlin

Edicio d’animacio: Catherine Meyburgh

Recerca TRC: Antije Krog Camera irecerca de
video: Gail Berhman Produccio: Handspring
Puppet Company Productor associat:

Quaternaire Coproduccio: Edinburgh
International Festival (United Kingdom), The
Taipei Arts Festival and Taipei Culture Foundation
(Taiwan), Festival de Marseille _danse et arts
multiples (France), Onassis Cultural Centre
(Greece), Cal Performances Berkeley (USA),
BOZAR Brussels (Belgium).

Amb el suport de: National Arts Festival, South
Africa. www.handspringpuppet.ca.za

Espectacle ofert per:

cigcrect W
WA CIUTAT INY BLE
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Afectos

Rocio Molina - Rosario La Tremendita

A Afectos, la jove i personal bailaora flamenca Rocio
Molina (Premio Nacional de Danza 2010) hi posa el
cor, amb una barreja d’ingenuitat, passio i forca
animal que troben un excellent alter ego en I'ex-
presssiva Rosario La Tremendita. Totes dues sén
emocio a pél, expressid del millor flamenc contem-
porani, amb la sang en forta ebullicié als peus, els
bracos i la gola. Ball i cant presenten replecs sen-
sitius plens de textura i color. Juntes, busquen la
senzillesa, la naturalitat i la confianca com la millor
manera de donar veu al seu jo més profund. Juntes,
exploren la fragilitat i la imperfeccio6, perd també el
plaer de la creacié més lliure.

La bailaora Rocio Molina y la cantaora Rosario La Tremen-
dita buscan su yo mas auténtico en los limites de la vulne-
rabilidad, el placer, la fragilidad e incluso la imperfeccién.

La ‘bailaora’ Rocio Molina et la ‘cantaora’ Rosario La Tremen-
dita cherchent leur moi authentique dans les limites de la vul-
nérabilité, du plaisir, de la fragilité et méme de I'imperfection.

Flamenco bailaora Rocio Molina and ‘cantaora’ Rosario La Tre-
mendita find their most authentic selves at the extremes of vul-
nerability, pleasure, fragility and even imperfection.
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El Canal

Dilluns 12 d’octubre ales 18 h
Preu: 28 €
Durada: Th15 min

|dea original: Rocio Molina, Rosario La
Tremendita

Musica original: Rosario La Tremendita, Pablo
Martin

Coreografia: Rocio Molina

Intérprets: Rocio Molina (ball), Rosario La
Tremendita (ball), Pablo Martin (contrabaix i
loops)

Dramatdargia, escenografia i iluminacio: Carlos
Marquerie

Vestuari: Mai Canto

So: Javier Alvarez i Pablo Martin

Amb la collaboracio de: 'INAEM
www.rociomolina.net
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Adria Punti

La clau de girar el taller

Adria Punti presenta en primicia el seu darrer disc
La clau de girar el taller. Veure el masic saltenc sem-
pre és un espectacle: heterodox, iconoclastairic de
registres, interdisciplinari i indisciplinat, complet i
diferent, inquiet i fins i tot inquietant. Lantiga ani-
ma d’Umpah-Pah, la jove promesa del rock catala
durant tant de temps, s’instal-la en el tremp segur
de la maduresa. En sé6n exemples el recent llibre In-
completament Punti, 'espectacle dedicat al pare o
el concert amb la Band Bang Bang a Temporada Alta
2014. Les seves cangons sdn com crits, espectacles
d’una anima en ebullicié. L'energia de sempre per a
la serenitat de qui ha travessat molts deserts.

Tras el concierto de hace un aiio con la Band Bang Bang,
el genial y heterodoxo cantante Adria Punti vuelve a Tem-
porada Alta. El antiguo lider de Umpah-Pah presenta de
nuevo en Girona su amplia variedad de registros.

Aprés le concert d’il y a un an avec la Band Bang Bang, le gé-
nial et hétérodoxe chanteur Adria Puntirevient au Temporada
Alta. Uancien leader de Umpah-Pah montre encore une fois a
Gérone son large éventail de registres.

After his concert last year with the Band Bang Bang, inspired and
unorthodox singer Adrida Punti returns to Temporada Alta. The
former frontman of Umpah-Pah present his vast range of styles
in Girona once again.

L&H

Auditori de Girona—Sala
Montsalvatge

Dissabte 17 d’octubre a les 21h
Preu:22 €

Direccio: Josep Punti

Intérpret: Adria Punti (veu, piano, guitarra
acustica i guitarra eléctrica), Lluis Costa
(guitarra eléctrica i cors), Pedrito Martinez (baix
i contrabaix), Toni Molina (bateria, percussid i
cors) i Adria Bauzo (saxo tenor, bariton, flauta)

Seleccio Musical: Dj Lavern
[Iluminaci6: Romina Gabrieli
Produccio: Punti - The Project
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Ventura

David Planas - Meritxell Yanes

Historia de dues dones que sén moltes: la Maria, ca-
sada amb un metge de Celra amb dosfills, i la Teresa,
que duu tota la vida dedicada al germa assegut en
una cadira de rodes. | si... Quantes vegades ens de-
manem qué hauria passat si les coses fossin dife-
rents? Perd no hi ha camienrere. Lauténtica ventura
és omplir els silencis de 'aventura vital amb I'alegria
de les paraules.

David Planas i Meritxell Yanes, dos habituals del fes-
tival en altres companyies, ens conviden ara a entrar
ala sevavivenda real, la casa noucentista de Can Pa-
gans, perqué envivim lamemaria amb I'eco d’aques-
tes histories. Teatre vivencial per a 25 espectadors
per sessid. Una experiéncia diferent.

En grupos de 25 espectadores, los actores Planas y Yanes
nos invitan a entrar a su casa de Can Pagans, un espacio
“noucentista” de Celra, para habitarla con la venturade la
memoria que sabe llenar de alegria silencios y flaquezas.

Par groupes de 25 spectateurs, les acteurs Planas y Yanes
nous invitent a entrer dans la maison de Can Pagans, un es-
pace noucentiste de Celra, pour I’habiter avec la mémoire, qui
sait remplir les silences et les faiblesses avec la joie.

In groups of 25, actors Planas and Yanes invite audiences to en-
ter their house at Can Pagans, in Celra, dating to the turn of the
twentieth century, to inhabit it with the happiness of memory
that fills silences and moments of fragility with joy.
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Can Pagans (casa particular)
Crta.Palamés 16, Celra

Dijous 15 d’octubre ales 21h
Divendres 16 d’octubre ales 21h
Dissabte 17 d’'octubre a les 21h
Dijous 22 d’octubre ales 21h
Divendres 23 d’octubre a les 21h
Dissabte 24 d’octubre ales 21h
Preu:18 €

Durada: Th 10 min

De Cristina Clemente

Direccio: Victor Mufiozi Calafell

Intérprets: David Planas i Meritxell Yanes.
Espai escénic: art estudi (David Fatichs i Fanny
Espinet)

Vestuari: CarmePuigdevalliPlantéS

Espai sonor: Salvador Garcia

Produccio: David Planas, Meritxell Yanes.

Coproduccio: Temporada Alta 2015 i Ajuntament
deCelra

ta | temporada alta

www.meritxellyanes.com
www.davidplanas.com
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La banda del Teflon

Cascai Teatre

No sabem si vénen o van. Esperen alguna cosa que
no arriba i, mentre passa el temps, els conflictes que
s’esdevenen provoguen una cadena de desastres
creixent, imparable. Es tracta, és clar, de pallassos,
maldestres i humans, inconscients, que volen sem-
blar intelligents, perd que acaben delatats per la
seva innocéncia.

A La Banda del Teflén, hi conflueixen tocs d’humor
surrealista amb la fusié de teatre de gest, audio-
visual, musica i desproposits. Una historia sobre
antiherois quotidians, clowns moderns que han
perdut el nasilaroba de coloraines perd que conti-
nuen fent-nos riure amb I'esbojarrada comédia de
sempre.

Toques de humor surrealista en fusién con el teatro ges-
tual, audiovisual, misica y despropodsitos. Antihéroes co-
tidianos, payasos modernos sin nariz roja, pero que conti-
ndan haciéndonos reir con la alocada comedia de siempre.

Des touches d’humour surréaliste en fusion avec théatre ges-
tuel, audiovisuels, musique et absurdités. Des anti-héros coti-
diens, des clowns sans nez rouge mais qui continuent a nous
faire rire avec la folle comédie de tous les temps.

Touches of surrealist humour fused with physical theatre, video,
music and mad ideas. Everyday anti-heroes, modern clowns with-
out red noses, who can still make us laugh with the crazy comedy
routines we know and love.

7./

SalaLaPlaneta

Dissabte 17 d’octubre a les 21h
Diumenge 18 d’octubre ales 18 h
Preu:18 €

Durada: 1h10 min

Idea original: Marcel Tomas i Susana Lloret
Direccio: Marcel Tomas

Intérprets: Marcel Tomas, Toni Escribano i
Mariona Ponsati

[l luminacio: Pere Russinyol

Audiovisual: Zinekuanon

Escenografia: Manuela Amazon

Vestuari: Jean Pierre Belmondo

Produccio: Susana Lloret

Composicio i arranjaments musicals: Carles

Serras (Mr. Mit) i Pere Vigata (Vigata Studios)

Produccio: Cascai Teatre
www.cascai.com
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CAN PALAU

FUNDACIO MARIO | |SOLTERRA
VILA CASAS PALAFRUGELL TORROELLA

TEATRE

FUNDACIO
VILA CASAS
PRESENTA

TERRA BAIXA

TORROELLA
DE MONTGRI

At e SR,

PALAFRUGELL
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% | temporada alta | === | 2015

©David Buano

www.fundaciovilacasas.com
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Estaescritaensus

campos

Lagartijas tiradas al sol

En les darreres décades, el fenomen del narcotra-
fic mexica ha canviat radicalment. Les substancies
s’han diversificat, el consum ha augmentat, la
violéncia s’ha tornat més crua i les organitzacions
s’han professionalitzat encara més. Després de
sorprendre’ns amb Montserrat (Temporada Alta
2013) i Derretiré con un cerillo la nieve de un volcan
(Temporada Alta 2014) la revolucionaria compa-
nyia Lagartijas tiradas al sol torna al festival amb
un altre espectacle de teatre documental arriscat
i colpidor. Estd escrita en sus campos ens apropa a
la historia del narcotrafic mexica a través de la vida
d’El Tigre, un raper i petit narcotraficant.

La revolucionaria compaiiia de teatro documental La-
gartijas tiradas al sol se atreve ahora con la historia del
narcotrafico mexicano a través de la vida de El Tigre, un
rapero y narcomenudista.

La révolutionnaire compagnie de théatre documentaire La-
gartijas Tiradas al Sol se risque cette fois-ci avec I'histoire du
trafic de drogues au Mexique a travers la vie de El Tigre, un
rappeur et petit dealer habituel.

The revolutionary documentary theatre company Lagartijas
Tiradas al Sol takes on the history of the drug trade in Mexico,
seen through the life of El Tigre, a rapper and small-time drug
dealer.
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SalaLaPlaneta

Divendres 16 d'octubre ales 21h
Preu:18 €

Durada: 1h 30 min

Espectacle en castella

De Francisco Barreiro
Direcci6, dramatdrgia i interpretacio: Francisco
Barreiro

Video, animacio i Isadora: Carlos Gamboa amb la
col-laboraci6é d’Esteban Azuela

I luminacio: Marcela Flores, Sergio Lopez
Vigueras i Juan Pablo Avendafio

Cancons: El Tigre

Assessoria creativa: Luisa Pardo, Gabino
Rodriguez, David Gaitan i Anabella Pareja
Utillatge i art: Gabriela Sanchez

Audio: Mauricio Villalba

Produccio: Lagartijas tiradas al sol
www.lagartijastiradasalsol.com
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Lacarta

Paolo Nani

Sense paraules, amb el gest i 'expressivitat de la
cara, amb talent i una versalitat que el multiplica
en mil registres, aquest clown italia és un monstre
expressiu. La carta que envia un any més als espec-
tadors ja en fa 22 que corre mén. Durant aquest
temps, les modes han canviat tant com ell canvia
d’estil dins I'obra. Nani explica la mateixa historia
de quinze maneres diferents. Uacomoda al génere
del terror, al western, al cinema mut, a una borrat-
xera, a rebobinar la cinta marxa enrere... | el clown
calla perqué parla per ell unainfinitat de gags. Riu-
rem tant que no podrem parar! Va quedar provat al
Temporada Alta 2014.

El clown Paolo Nani es una fiera expresiva. Maestro ges-
tual del gag, en La carta cuenta la misma historia de quin-
ce formas distintas desde hace 22 aiios. Varias generacio-
nes se han muerto de risa con su arte.

Le clown Paolo Nani est un fauve de I'expressivité. Maitre du
gag gestuel, dans La lettre il raconte la méme histoire de 15
maniéres différentes depuis 22 ans. Plusieurs générations
sont mortes de rire avec son art.

Paolo Nani is a fiendishly expressive clown. A master of body lan-
guage and gags, in La carta he has told the same story in fifteen
different ways for 22 years. Several generations have laughed
their heads off at his art.
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Teatrede Salt

Dissabte 17 d’'octubre ales 18 h
Preu: 28,18 €

Durada:Th10 min

Espectacle sense text

Concepte i interpretacio: Paolo Nani
Direccio i concepte: Nullo Facchini
Amb la collaboraci6 de:

In=titulm

lallamo de
Cultura de
Barechona

www.paolonani.com



0.

Socrates, juicio y muerte

de un ciudadano
Mario Gas - Josep Maria Pou

Altra vegada, un personatge interpretat per Josep
Maria Pou exerceix plenament de ciutada i, ma-
dur i imponent, treu forces de 'instant de fallida
per prendre partit i plantar cara al poder. C'home
sol, plenament adult, s’adreca a la societat que el
posa a prova.

Amb text i direccié de Mario Gas, Pou interpreta
Socrates, el fildsof que fa pensar tot parlant, una
manera ben teatral de seduir i de convéncer. Sén
paraules de pes en temps volatils. Paraules amb
posit i una ética. Sécrates, juicio y muerte de un
ciudadano conjuga en present la reflexioé civil més
intemporal, amb grans noms de I’escena.

Como director y como actor, respectivamente, Mario Gas
y Josep M. Pou son dos valores clasicos de la escena es-
pafola. Sécrates atrae por su coherencia frente al poder,
por la fuerza de un ciudadano fiel a simismo en la derrota.

En tant que directeur et comédien respectivement, Mario Gas et
Josep M. Pou sont deux valeurs classiques de la scéne espagnole.
Socrate attire par sa cohérence face au pouvoir, par la force d’un
citoyen qui est fidéle a soi-méme jusque dans la défaite.

As director and actor, respectively, Mario Gas and Josep M. Pou
are two mainstays of the Spanish theatre scene. Their Socrates
is fascinating - because of its coherence in the face of power, the
strength of a citizen true to himself in defeat.
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Teatre Municipal de Girona

Dissabte 24 d'octubre ales 21h
Preu: 36,22,12 €

Durada: 1h 30 min

Espectacle en castella

De Mario Gas i Alberto Iglesias

Direccio: Mario Gas

Intérprets: Josep Maria Pou, Carles Canut,
Amparo Pamplona, Pep Molina, Borja Espinosa,
Ramon Pujol i Guillem Motos

Ajudant de direccio: Montse Tixé

Escenografia: Paco Azorin

[luminacié: Txema Orriols

Espai sonor: Alex Polls

Vestuari: Antonio Belart

Coproduccio: Grec 2015 Festival de Barcelona,
Teatre Romea i Festival Internacional de Teatro
Clasico de Mérida
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Una altra pel-licula
(Speed the Plow)

David Mamet - Julio Manrique

Dos productors de cinema tenen entre mans un
ambiciés projecte filmic destinat a trencar tots
els récords de taquilla, un futur de beneficis que
comenga a trontollar quan la Karen, la nova secre-
taria, planteja una adaptacié alternativa, una via
diferent a la simple cobdicia econdmica. Amb la
produccid del Temporada Alta, Julio Manrique tor-
na a David Mamet després de dirigir Els boscos i
American Buffalo.

Des d’una fluidesa argumental molt addictiva,
Una altra pel-licula planteja les tenses contradic-
cions del capitalisme des d’'un dels seus motors
més importants, Hollywood.

Desde su posicidén como uno de los directores con mas pro-
yeccién de Cataluiia, Julio Manrique vuelve a sumergirse en
la dramaturgia de David Mamet. Una altra pel-licula es una
reflexion sobre las tensas contradicciones del capitalismo
reflejadas en uno de sus principales motores, Hollywood.

Depuis sa position comme I'un des directeurs les plus recon-
nus de la Catalogne, Julio Manrique se plonge a nouveau dans
la dramaturgie de David Mamet. Una altra pel-licula est une ré-
flexion sur les contradictions tendues du capitalisme reflétées
dans I'un de ses moteurs principaux, Hollywood.

One of the most prominent directors in Catalonia, Julio Manri-
que once more plunges into the writing of David Mamet. Una
altra pel-licula is a reflection on the tense contradictions of cap-
italism, as seen in on one of its principal engines: Hollywood.
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Teatrede Salt

Divendres 23 d’octubre a les 22 h
Dissabte 24 d'octubre ales 21h
Preu: 30,22 €

Durada: 1h 25 min (aprox)

Teatre Borras (Barcelona)

Del 29 d’octubre al 29 de novembre
Preu: A partirde 20 €

Venda d’entrades:
www.temporada-alta.net

De David Mamet

Direccio: Julio Manrique

Traduccio: Julio Manrique i Cristina Genebat
Intérprets: Mireia Aixala, Julio Manrique i David
Selvas

Ajudant de direccio: Norbert Martinez
Escenografia: Sebastia Brosa

[lluminacio: Jaume Ventura

Espai sonor: Roc Mateu

Vestuari: Maria Armengol

Produccio: Temporada Alta 2015 i La Brutal

fég : temporada alta

www.temporada-alta.net
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Enfila SA

Estampades

Enfilar histories. Aquest és I'objectiu de la compa-
nyia Estampades, quan recrea la vida de dues dones
dels anys cinquanta que treballen en una fabrica
téxtil: dues dones que creixen entre bobines i fils, a
'ombra de la remor i de I'olor de les magquines, men-
tre filen histories i teixeixen vida.

Hi una combinacié de bellesa i fragilitat molt emo-
tiva en aquesta proposta per a tots els plblics pre-
sentada al carrer de forma gratuita. La recreacio del
mon téxtil serveix de memoria del passat i de valo-
raci6 de l'ofici, com a homenatge a les dones que
havien passat tota la vida a la fabrica. Un muntatge
sentit, emotiu i proper com a acostament a la reali-
tat téxtil del pais.

Montaje sencillo y plastico que sigue el hilo de la historia
de dos mujeres en los afios cincuenta del siglo XX parare-
crear el pasado textil catalan con ellas a pie de maquina.
Bella coreografia de hilos.

Mise en scéne simple et plastique qui suit le fil de I'histoire des
femmes pendant les années cinquante du XX siécle pour re-
créer le passé textile catalan avec elles au pied des machines.
Belle choréographie de fils.

A simple, visually-striking montage intertwines the strands two
women’s story in the 1950s, recreating Catalonia’s textile-pro-
ducing past, with the two of them working the looms. A beauti-
fully-woven piece of choreography.
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Davant Espai Marfa
(Santa Eugénia - Girona)
Dissabte 24 d’octubre ales19 h
Preu: gratuit

Durada: 40 min

Espectacle sense text

Idea i creacio: Cia Estampades

Direccio: Sergi Estebanell

Treball de cos: Montse Roig

Intérprets: Berta Escudero, Paula Radresa

Disseny de I'estructura escenografica: Benet
Jofre

Escenografia: art estudi

Vestuari: Mariona Moya

[l luminacio: Andreu Fabregues
Composicio musical: Andreu Vilar-Juanola
Produccio: Estampades

Col-laboracié en la produccio: Temporada
Alta 2014, Kreas 2014, Osic i Factoria Cultural
Coma-Cros

ﬁ'-’! I temporada alta

www.facebook.com/pages/Cia-Estampades/
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L’Gltima cintade Krapp
(Krapp’s last tape)

Samuel Beckett - Oskaras Korsunovas

El director lituda Oskaras KorSunovas ha conquerit
I’escena internacional amb el seu teatre intens i tor-
bador. Els seus treballs van a I'esséncia de les emo-
cions i del treball dels actors. Miranda (Temporada
Alta2011),Hamlet (TA2012),Els baixos fons (TA2013)
oLagavina (TA2014) envan ser destacats exemples.
Ara és el torn d’un altre classic contemporani, Sa-
muel Beckett, en concret d’una de les fites del te-
atre de 'absurd: Krapp, un home que enregistra la
seva veu per lluitar contra el temps, un personatge
perseguit per les ombres del passat. KorSunovas
aborda aquest monodleg de referéncia acompanyat
de Juozas Budraitis, un dels actors cabdals de I'es-
cena lituana.

Después de Miranda, Hamlet, Los bajos fondos y La gaviota
vuelve a Temporada Alta el director Oskaras KorSunovas
para abordar un personaje de referencia de Samuel Bec-
kett: Krapp, interpretado por una de las figuras clave de la
escena lituana, Juozas Budraitis.

Suite & Miranda, Hamlet, Los bajos fondos et La gaviota le direc-
teur Oskaras KorSunovas revient a Temporada Alta pour abor-
der un personnage de référence de Samuel Beckett: Krapp,
interprété par I'une des figures clées de la scéne lituanienne,
Juozas Budraitis.

After Miranda, Hamlet, The Lower Depths and The Seagull, di-
rector Oskaras Korsunovas returns to Temporada Alta to take on
one of Beckett’s most interesting characters: Krapp, played by one
of the greatest figures on the Lithuanian scene, Juozas Budraitis.
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SalaLaPlaneta
Divendres 23 d’octubre ales 22 h
Dissabte 24 d'octubre ales 18 h
Preu:25€

Durada: 1h

Espectacle en litua amb sobretitols en
catala

Direcci6: Oskaras KorSunovas
Escenografia: Dainius Liskevibius
Composicio: Gintaras Sodeika
Interpret: Juozas Budraitis
Produccio: OKT

www.okt.It
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Guerra

Albert Pla - Fermin Muguruza - “Refree”

Albert Pla sembla que estigui en guerra amb el
mon. Exercint de Somiatruites al costat de Pascal
Comelade (TA 2010) o en clara i polémica Mani-
festacié de principis (TA 2012), la seva veu es re-
colza en la fragilitat per sacsejar el que pensem.
En aquest context, ’lhumor és una arma esmola-
dissima.

A Guerra, de la ma de les projeccions de video i del
que ells anomenen efectes “multimerda”, la ma-
sica i el teatre confronten cara a cara un soldat
(Pla), una ciutat (Muguruza) i un music (el pro-
ductor musical “Refree”). Del registre delirant tan
marca Pla, sorgeix 'atmosfera d’aguesta batalla.

Lairreverencia éticay el dominio formal de Pla, Muguruza
y“Refree” ponen patas arriba el escenario con esta guerra
de juguete. Ejercen de soldado, ciudady dj, en una deliran-
te reflexién critica sobre como vemos la guerra.

Lirrévérence éthique et la maitrise formelle de Pla, Muguru-
za et “Refree” mettent la scéne les pattes en 'air avec cette
guerre de jouet. lIs interprétent le soldat, la ville et le dj dans
cette délirante réflexion sur comment nous voyons la guerre.

The irreverence and formal mastery of Pla, Muguruza and “Refree”

turn the stage upside down in this make-believe war. They be-
come the soldier, the city and the DJ, in a manic critical reflec-
tion on how we see war.
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Auditoride Girona - Sala
Montsalvatge

Dissabte 24 d'octubre ales 21h
Preu:25€

Idea original: Albert Pla

Direccio: Pepe Miravete

Dramatdrgia: Albert Pla i Pepe Miravete
Intérprets: Albert Pla, Fermin Muguruza, Raul
Fernandez “Refree”

Composicio i direccio musical: Ratl Fernandez
“Refree”

Direcci6 audiovisual: Carles Mora i Mariona
Omedes

Disseny i produccio audiovisual: nueveojos
Postproduccio de so: Judit Farrés

Disseny i produccio audiovisual: nueveojos
Escenografia i il-luminacio: Cube.bz

Direcci6 técnica: Xevi Gibert

So: XaviOllé

Produccio executiva: Pedro Paramo
Comunicacio: Jessica Blasco “Te veo a venir”
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Vinicio Capossela

amb Cabo San Roque
Qu’Art de siécle

Vinicio Capossela ens promet la lluna, un viatge
molt especial, ja des del fet que cada concert de
la gira és diferent, amb un convidat distint per a
cada ocasi6. Capossela és molt més que un can-
tautor. Poeta, il-lusionista, artista magic i total,
The Sunday Times es va aventurar a descriure’l
com “el gran secret d’ltalia”, un intérpret que beu
d’influéncies tan dispars com el folk italia, el tan-
g0, el side show o el génere burlesque.

A Qu’Art de siécle celebra els seus 25 anys de car-
rera amb un recital entre modernista i patafisic
que a Girona acompanyen els igualment inclassi-
ficables artesans de Cabo San Roque.

Cantautor, poeta, explorador o ilusionista, todas las eti-
quetas caben en Vinicio Capossela. En Qu’Art de siécle
celebra 25 afios de magia en el escenario, acompanado de
los heterodoxos miisicos artesanos de Cabo San Roque.

Chanteur-compositeur, poéte, explorateur ou illusioniste,
toutes les étiquettes lui vont a Vinicio Capossela. Avec QuArt
de siécle il célébre 25 ans de magie sur la scéne, accompagné
par les hétérodoxes musiciens-artisans de Cabo San Roque.

Singer-songwriter, poet, explorer and illusionist -Vinicio Capos-
sela defies pigeonholing. In Qu’Art de siécle, he celebrates 25
years of theatrical magic, accompanied by the unorthodox mu-
sical craftsmen of Cabo San Roque.

Auditori de Girona - Sala
Montsalvatge

Diumenge 25 d’octubre ales18 h
Preu:25€
Durada: 2 h

Concert de celebracio dels 25 anys de
carrera de Vinicio Capossela

Activitat complementaria: 25 oct. Presen-
tacioé del nou llibre de Vinicio Capossela
Tefteri. El libro de las cuentas pendientes
(Mindscula, 2014) al bar Arcada a les
11.30 h. Organitza:

(T: ELciun

Creacio: Vinicio Capossela

Interpretacio: Vinicio Capossela (veu, piano i
guitarra), Alessandro Asso Stefana (guitarra,
banjo i harmonium), Vincenzo Vasi (theremin,
sampler, marimba), Glauco Zuppiroli
(contrabaix), Zeno De Rossi (bateria)

Convidat especial: Cabo San Roque (Roger Aixut
i Laia Torrents)

Produccié: Vinicio Capossella

Amb la collaboraci6 de:

Instifwlm

lialiamo de
Cultura de
Barechona
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La plaza del diamante

Joan Ollé - Lolita Flores

Amb una veu tan apagada com la vida que recorda,
a punt de trencar-se, Lolita Flores és la Colometa.
Asseguda en un banc del seu barri, a Gracia veu la
vida que li ha passat per davant amb I'actitud re-
collida de sempre, tan feta de dolor, d’espant i de
tendresa. Les mans com ocells de Lolita Flores,
reposen adormides a la falda d’'una encarnacié
absoluta del personatge timid de Rodoreda. Les
cicatrius a 'anima sén gairebé visibles. Sentim el
navol ofegador dels coloms que tant I'espanten, el
vol de les plomes que 'ofega, el pes de plom de la
vida que s’apaga i aguanta. Joan Ollé dirigeix Flores
en aquesta cronica intima de la postguerra.

éLolita Flores puede parecerse a la Colometa (el fragil
personaje de la gran escritora catalana Mercé Rodoreda),
esa mujer que ve morir a todos sus seres queridos asusta-
da? Bajo la direccion de Joan OIIé, Flores es la Colometa.
Contencidn pura, un ovillo de ternura.

Lolita Flores pourrait-elle se ressembler a la Colometa (ce
caractére fragile de la grande écrivaine catalane Mercé Ro-
doreda), cette femme qui voit mourir a tous ses étres chers
effrayée? Sous la direction de Joan Ollg, Flores est la Colome-
ta. Pure contention, une pelote de tendresse.

Does Lolita Flores have anything in common with La Colometa
(this fragile character of the great Catalan author Mercé Ro-
doreda), who watches in fear as all her loved ones die ? Under the
direction of Joan Ollg, Flores becomes Colometa. Pure restraint,
wrapped up in a ball of tenderness.
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Teatrede Salt

Dimecres 28 d’octubre ales 21 h
Preu: 30,18 €

Durada: Th10 min

Espectacle en castella

De Mercé Rodoreda

Adaptacio: Carles Guillén, Joan Ollé
Direcci6: Joan Ollé

Traduccio: Celina Alegre i Pere Rovira
Interpretacio: Lolita Flores

Ajudant de direccio: Irma Correa
Musica original: Pascal Comelade
Espai escénic i vestuari: Ana Lépez
|lluminacio: Lionel Spycher
Produccio: Teatro Espanol
Produccio en gira: Bitd Produccions
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Notre peur de n’étre

Fabrice Murgia

Retrat de la solitud extrema que amaga la nostra
aillada societat hiperconnectada d’avui. Amb ac-
torsivideo, llum i ombres, somni i realitat, Fabrice
Murgia aconsegueix un retrat dens i contundent
de I’ésser huma contemporani i de la seva por a
no ser-hi.

La carrera del jove director belga ha estat meteo-
rica, convertit en una veu imprescindible de I'es-
cena europea. A Temporada Alta ja hi ha presen-
tat Ghost road (2012) i Le chagrin des ogres (2013),
exemples del seu teatre ric en recursos expressius
i tecnoldgics que utilitza de forma incisiva i critica
amb les patologies del mén actual.

Con la expresividad y la riqueza de recursos tecnolégicos
habitual en Fabrice Murgia, joven realidad del teatro eu-
ropeo, se nos retrata la soledad extrema de la sociedad
hiperconectada, el miedo a no ser por no estar.

Avec son expressivité et sa richesse de ressources tecnolo-
giques habituels, Fabrice Murgia, jeune realité du théatre eu-
ropéen, nous dépeint la solitude extréme de la société hyper-
connectée, la peur de ne pas exister sans apparatitre.

With the expressiveness and the wealth of technological re-
sources we expect from Fabrice Murgia, a rising star in European
theatre, he portrays the desperate loneliness of our hyper-con-
nected society, the fear of simply not being.
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El Canal
Divendres 30 d'octubre ales 21h
Preu:36 €

Durada: 1h 20 min

Espectacle en francés amb sobretitols
en catala

De Fabrice Murgia

Direccio: Fabrice Murgia

Intérprets: Clara Bonnet, Nicolas Buysse, Ant-
hony Foladore, Cécile Maidon, Magali Pinglaut,
Ariane Rousseau

Escenografia: Vincent Lemaire

Mdsica: Maxime Glaude

Videocreacio: Jean-Frangois Ravagnan, Giacinto
Caponio

[luminacio: Marc Lhommel

Assessor artistic: Jacques Delcuvellie

Recerca en la dramatdrgia: Vincent Hennebicq
Produccio: Cie Artara i el Théatre
National-Bruxelles

Coproduccio L'Aire Libre / St Jacques de la
Lande ; La Comédie de Caen; La Comédie de
Saint-Etienne ; La Comédie de Valence ; Le
Groupov ; La Maison de la Culture de Tournai/
NEXT Festival ; Le manége.mons et la Fondation
Mons 2015 - Capitale européenne de la Culture;
Le Théatre de Grasse ; Le Théatre de Liége ; Le
Théatre de Namur ; Le Théatre des Bergeries /
Noisy le Sec ; Le Théatre Dijon-Bourgogne ; Le
Carré Sainte-Maxime
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Mesura per mesura

(Mepa 3a Mepy)

William Shakespeare - Cheek By
Jowl - Declan Donnellan

“Mesura per mesura és un dels textos
shakespearians politicament més
punyents amb la natura dels governs.”

Shakespeare toca totes les notes i reclama ins-
truments ben afinats. Unim doncs el talent de De-
clan Donnellan, important director dels classics
en la companyia Cheek by Jowl, amb les precises
capacitats interpretatives dels actors russos del
Teatre Puixkin de Moscou, i posem tot aquest ta-
lent al servei de Mesura per mesura, un dels textos
shakespearians politicament més punyents amb
la natura dels governs.

La brillant precisié artesana de Donnellan ha deixat
empremta en altres edicions del festival, des de
Macbeth (TA 2008) fins a Les tres germanes (TA
2012).

La puesta en escena de uno de los textos de Shakespeare
politicamente mas incisivos con el podery la justicia aiina
la frescura del director britanico Declan Donnellan con la
precision actoral de los intérpretes del Teatro Pushkin.

La mise en scéne de l'un des textes de Shakespeare les plus
politiquement incisifs au sujet du pouvoir et de la justice unit
la fraicheur du directeur britannique Declan Donnellan et la
précision des interprétes du Théatre Pushkin.

This production of one of Shakespeare’s most politically incisive
texts brings together the originality of British director Declan
Donnellan with the precise stagecraft of the actors of the Push-
kin Theatre.

Teatre Municipal de Girona

Dimecres 28 d'octubre a les 21h
Dijous 29 d'octubre ales18 h
Preu: 36,22,12 €

Durada: 1h 50 min

Espectacle en rus amb sobretitols en
catala

De William Shakespeare

Direccio: Declan Donnellan

Disseny escénic: Nick Ormerod

Intérprets: Alexander Arsentyev, Alexander
Feklistov, Anna Khalilulina, Nikolay Kislichenko,
Andrey Kuzichev, Anastasia Lebedeva, lvan
Litvinenko Alexander Matrosov, Elmira Mirel,
Alexey Rakhmanov, Petr Rykov, Yuri Rumyantseyv,
Igor Teplov

Musica: Pavel Akimkin

Coreografia: Irina Kashuba

[ luminacic: Sergey Skornetskiy

Produccio: Cheek by Jowl
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Decalage

Fabiola Toupin - Alfonso de Vilallonga

Jl-

En mans de dos artistes musicals com la quebe-
quesa Fabiola Toupin i el barceloni Alfonso de Vi-
lallonga, un décalage (aquest intercanvi) de can-
¢6 francesa entre tots dos és un auténtic decaleg
d’intencions confesses: d’estima per Piaf, Brel o
Aznavour, pero sobretot d’amor pel ventall d’emo-
cions i d’estats de I'anima que aquest repertori ofe-
reix. En ocasié del forum de les cultures, el 2004
van oferir 40 concerts de chanson francesa. Ara
hi tornen amb aquest espectacle, que esdevé una
auténtica declaracié d’amor pel génere de la can-
¢6 i pel cabaret. Les veus de Toupin i De Vilallonga
sén fonts de creativitat.

Toupin y De Vilallonga son pura creatividad musical. Su
expresivo décalage de cancion francesa nos instala lidica-
mente en el Olimpia de Paris de los sesenta i setenta, des-
de Piaf, Brely Aznavour hasta canciones quebequesas o del
propio De Vilallonga.

Toupin et De Vilallonga représentent la créativité musicale
pure. Leur expressif décalage de la chanson frangaise nous ins-
talle ludiguement dans I'Olympia du Paris des années soixante
et soixante-dix, de Piaf, Brel et Aznavour a des chansons qué-
becoises ou celles composées par le propre Vilallonga.

Toupin and De Vilallonga exude musical creativity. Their expres-
sive décalage of French chanson whisks us playfully to the Olym-
pus of Paris in the sixties and seventies, to Piaf, Brel and Azna-
vour, even to Quebecois songs or those of De Villalonga himself.
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Teatrede Salt

Dissabte 31d’'octubre ales 21h
Preu: 28,18 €
Durada: Th 20 min

De Fabiola Toupin i Alfonso de Vilallonga
Direccio i produccio: Alfonso de Vilallonga

Intérprets: Fabiola Toupin i Alfonso de Vilallonga
(veus), Alfonso de Vilallonga (piano, guitarra, i
ukelele). Resta d'intérprets, en curs

T-VEE
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Cesc Gay

Queé passa si els veins de dalt viuen sobre els nostres
caps unaintimitat massa sorollosa? Posats a aclarir
les coses, les parelles que conformen Pere Arquillué,
Agata Roca, Jordi Rico i Nora Navas s’ajunten per so-
par i tot entra en crisi. La primera incursié de Cesc
Gay en el teatre és una comédia fresca i tallant que
treu I'alé en les répliques.

Com a realitzador, Gay duu dues décades explorant
a trossos la quotidianitat més intima en el cinema,
amb pel-licules com Hotel Room, En la ciudad o Una
pistola en cada mano. La d’aquests veins torna a ser
una historia de gent normal enxampada enmig d’un
dia menys normal que de costum. Realisme mordac¢
del bo.

Cesc Gay sorprende desde la normalidad de sus persona-
jes.Una simple cena entre vecinos pone al descubierto to-
dos sus miedos con frases de apariencia banal que llegan
cargadas con bala. iSuenan tan familiares!

Cesc Gay surprend par la normalité de ses personnages.
Un simple repas entre voisins met en évidence toutes leurs
craintes avec des phrases qui paraissent banales mais qui sont
délivrées chargées de balles. Elles semblent tellement fami-
lieres!

Cesc Gay surprises us with the normality of his characters. An
ordinary dinner party with the neighbours lays bare all their hid-
den fears, in apparently innocuous words that are loaded like
guns. Sound familiar?

ETIs veins de dalt
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Teatre Municipal de Girona

Divendres 30 d’octubre ales 21h
Dissabte 31 d’octubre ales 21h

Preu: 36,22,12 €

Durada: 1h 20 min

Activitat complementaria: 30 oct.
Després de la funcio, xerrada-col-loqui
amb els actors de I'espectacle. Entrada
exclusiva pels membres de:

o EiCLLA
J

Auditori Teatre Espai Ter
(Torroella de Montgri)

Diumenge 1de novembre ales18 h
Preu: 36,18 €

De Cesc Gay
Direccio: Cesc Gay

Intérprets: Pere Arquillué, Nora Navas, Jordi Rico,
Agata Roca

Escenografia: Alejandro Anddjar

Vestuari: Anna Guell

IIluminacio: Carlos Lucena

Coproduccio: Elefant, Teatre Romea, Mola
Produccions i Trasgo Producciones

Amb el suport de I'lCEC (Generalitat de
Catalunya)

| la collaboracio del Teatre La Sala de Rubi
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Un tramvia

anomenat desig

Ancorada en el passat i amb infules de classe,
Blanche Dubois visita la seva germana Stella a
Nova Orleans, una noia vital que viu el present
amb el seu marit, el rude Stanley Kowalski. L'obra
de Tennessee Williams és plena d’aquests perso-
natges neurotics, vehements, turmentats, sempre
a punt per somiar que pugen a I’Gltim tren, el d’Un
tramvia anomenat desig. Condemnats a la derrota,
sén l'altra cara del somni america. No volen la rea-
litat, sind el somni. Després de Brickner, Shakes-
peare o Txékhov, Williams torna a acostar la jove
companyia Les Antonietes a la reflexié sobre la
condicié humana.

Los deseos mas aristocraticos de Blanche Dubois van adarse
de bruces con larealidad cuando conozca a Stanley Kowals-
ki, el marido de su hermana Stella. Lirico e intenso, Tennes-
see Williams plasma la otra cara del suefio americano.

Les désirs les plus aristocratiques de Blanche Duvois se
heurtent a la réalité lorsqu’elle fait la connaissance de Stan-
ley Kowalski, le mari de sa sceur Stella. Lyrique et intense,
Tennessee Williams met a nu I'autre face du réve américain.

The aristocratic airs of Blanche Dubois collide with reality when
she meets Stanley Kowalski, her sister Stella’s husband. Lyrical
and intense, Tennessee Williams captures the dark side of the
American Dream.
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Tennegsee Williams - Les Antonietes

[%]
it
[
w
5
£
zZ
<
[%]
ot
.

SalaLaPlaneta

Divendres 6 de novembre ales 21h
Preu:18 €
Durada: Th35min

De Tennessee Williams

Direccio i adaptacio: Oriol Tarrasén

Intérprets: Jorge Albuerne, Pepo Blasco, Annabel
Castan, Mireia lllamola

Escenografia: Oriol Tarrasén

Vestuari: Les Antonietes

[I-luminacio: Ifaki Garz

Treball de cos: Fatima Campos

Produccio: Les Antonietes i Temporada Alta
2015

www.lesantonietes.com
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Conillet

Clara Segura - Marc Martinez

Plaer i politica, aquests son els dos ingredients que
vol cuinar Marc Martinez quan prepara per a I'es-
cena el text de Marta Galan Sala. L'obra és un one-
person-show fet a mida de I'actriu Clara Segura,
especialment pensat per a ella. Martinez creu que
el teatre pot fer molt més que entretenir, si és un
mirall fidel del mén.l enténl'actor com un activista,
un provocador genui de sensacions i pensaments,
d’idees en accid. A Conillet, s’enfronta a la faula
d’'una dona que fa les paus amb el passat per so-
breviure el present i afrontar el futur. | ho fa amb
poesia. Amb acidesa i tendresa alhora. Amb una
passio total i béstia.

Acido y tierno al mismo tiempo, poético y bestial, el texto
de Marta Galan Sala sobre un mujer que rinde cuentas con
su pasado convierte a Clara Segura en algo mas que una
actriz: en activista!

Un théatre a savourer sans le laisser nous provoquer. A la fois
acide et tendre, poétique et brutal, le texte de Marta Galan Sala
sur une femme qui prend la revanche sur son passé fait de Cla-
ra Segura quelque chose de plus qu’une actrice: une activiste!

Theatre to be enjoyed, while also allowing it to provoke us. At once
caustic and tender, poetic and brutal, Marta Galan Sala’s text
about a woman settling the accounts with her own past turns
Clara Segura into something more than an actor - an activist!

Teatrede Salt

Divendres 6 de novembre ales 21h
Preu: 30,22 €
Durada: Th 20 min (aprox)

A partir d’El conejito del tambor de Duracell, de
Marta Galan Sala

Direccio, traduccio i adaptacio: Marc Martinez
Intérpret: Clara Segura

Ajudanta de direccio: Daniela Feixas
Escenografia: Alejandro Anddjar

|lluminacio: Eusebio Calonge

Vestuari: Nidia Tusal

Espai sonor: Alex Polls

Produccio: Bitd Produccions i Teatre Lliure

Amb el suport de: ICEC
www.bitoproduccions.com / www.teatrelliure.com
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Llibralegs 2a edicio
Jordi Prat i Coll

m

Fa un any Temporada Alta va encetar amb éxit
aquesta trobada de dialegs breus entre dos perso-
natges (no més de dotze minuts) en qué els llibres
i la paraula hi tenen un paper clau. | de nou tornem
a convocar-vos entre les lleixes d’algunes biblio-
teques de Girona per gaudir d’aquesta excepcid
al silenci que hi ha prescrit. Podreu assistir com a
voyeurs a la conversa entre dos actors (Mireia Pi-
ferrer i Albert Ausellé) i endur-vos en préstec una
bona col-lecci6 de paraules de quatre representants
de la dramatdirgia catalana recent. S6n autors de la
segona edicio dels Llibralegs Albert Arribas, Llatzer
Garcia, Marc Rosich i Victoria Spunzberg.

Conversaciones entre libros, entre un actor y una actriz
espiados de cerca por espectadores que ejercen el papel
de voyeur con ganas de descubrir algunas voces de la dra-
maturgia catalana reciente.

Conversations entre les livres, entre un comédien et une co-
médienne guettés de bien prés par les spectateurs qui jouent
le réle d’un voyeur qui a envie de découvrir quelques-unes des
voix de la dramaturgie catalane récente.

Conversations about books, between an actor and an actress,
spied on from close-up by an audience that takes the role of
the voyeur, keen to discover new voices from contemporary
Catalan theatre.
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Biblioteques de Girona
Biblioteca Carles Rahola

Dimecres 4 de novembre a les 20.30 h
Biblioteca Antonia Adroher

Dimecres 11 de novembre ales 20.30 h
Biblioteca Salvador Allende

Dimecres 18 de novembre a les 20.30 h
Biblioteca Ernest Lluch

Dimecres 25 de novembre a les 20.30 h
Biblioteca Just M. Casero

Dimecres 2 de desembre a les 20.30 h
Preu:2 €

Durada: 50 min

D’'Albert Arribas, Llatzer Garcia, Marc Rosichi
Victoria Spunzberg

Direcci6: Jordi Prat i Coll

Intérprets: Mireia Piferrer, Albert Ausellé
Produccio: O Tempo Voa Teatre

Coproduccio: Temporada Alta 2015
Agraiments: Llibreria Nollegiu

#llibralegsTA
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Cosas que se olvidan

facilmente

Xavier Bobés

L'univers escénic de Xavier Bobés és un teatre mi-
nim amb una ona expansiva brutal. A Cosas que
se olvidan facilmente explora la preséncia de la
memoria dipositada en els objectes. Fa un any,
mentre feia Monstres a Temporada Alta 2014, es va
adonar que oblidava coses, i va decidir plantejar-se
aguest espectacle que s’enfronta al record que hi
ha en algunes fotografies i objectes i se n’inventa
de nous, igual que fa I'oblit, per emplenar el buit.
Aquesta historia repassa la segona meitat del se-
gle XX a Espanya, i ens retrata compartint I'emocié
d’algunes instantanies. A cada funcié hi haura un
maxim de cinc espectadors.

La memoria es una artesana habil, que parchea los aguje-
ros del tiempo. Consciente de olvidar y de inventar, con su
teatro de objectos minimoy delicado Bobés explora el eco
emocional de las cosas, nuestras cajas de memoria.

La mémoire est une artisane habile, qui rebouche les trous
du temps. Conscient d’oublier et d’inventer, avec son théatre
d’objets minimaliste, Bobés explore I'écho émotionnel des
choses, les tiroirs de notre mémoire.

Memory is a skilled craftswoman, who patches up holes in time.
Aware of forgetfulness and invention, with his minimal and del-
icate theatre of objects, Bobés explores the emotional echo of
things, our chests of memories.
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Casa Pastors (Girona)

Dijous 5 de novembre ales 21h
Divendres 6 de novembre a les 18
iales21h

Dissabte 7 de novembre ales12 h,
alesi8hiales21h

Diumenge 8 de novembre ales12 h
iales18h

Dijous 12 de novembre ales 21h
Divendres 13 de novembre ales18 h
iales21h

Dissabte 14 de novembre ales 12 h,
alesi8hiales21h

Diumenge 15 de novembre ales12 h
iales18h

Preu:18 €

Durada: 1h 15 min

Espectacle gairebé sense text

Creacio, direccio i interpretacio: Xavier Bobés
Vestuari: Antonio Rodriguez

Produccio: Xavier Bobés i Festival TNT. Terrassa
Noves Tendéncies

Col-laboracio: LAnimal a ’Esquena

Agraiments: Xocolates i Bombons ecologics
Glukiia la Rellotgeria de Girona

Xavier Bobés és artista resident de L'animal a
l'esquena
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Niha Pastori

Amame como soy

Si en un altre disc Nifla Pastori —la impressionant
continuadora femenina de Camarén (va actuar
amb ell amb tan sols dotze anys)— ens demanava
“dime quien soy yo”, ara 'artista ja s’ha pres mides
i és tan directe com qualsevol gran veu personal. A
Amame como soy, la cantaora gaditana Nifia Pasto-
ri presenta a Girona el seu Ultim treball discografic,
un disc alegre d’aire llati i flamenc, on exhibeix de
nou la seva puresa vocal, hi reinterpreta temes que
han marcat la seva sensibilitat, i n'inclou d’inédits.
Pastori hi mostra el flamenc en evolucié que I'ha
feta guanyar dos Grammy llatins al millor album el
2009 el 2011.

Tras veinte afios de carrera, la gran cantaora gaditana
Nifia Pastori puede cantar el Amame como soy con que
titula su Gltimo disco. Es una de las grandes voces del fla-
menco, con temas en continua evolucion.

Aprés vingt ans de carriére, la grande chanteuse de Cadix Nifia
Pastori peut chanter le Amame como soy (‘Aime-moi comme
je suis’), chanson titre de son dernier aloum. C’est I'une des
plus grandes voix du flamenco, avec des thémes en évolution
constante.

With a career that spans 20 years, Nifia Pastori, the great flamen-
co singer from Cadiz, can sing Amame como soy - Love me as
| am- the title track of her latest album - with absolute confi-
dence. One of the great voices in flamenco, with a repertoire in
constant evolution.
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Auditori de Girona - Sala
Montsalvatge

Divendres 6 de novembre ales 21h
Preu: 34,22 €

LAILAHIDAARTC
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El matrimonide Maria

Braun (pie Ehe der Maria Braun)
Thomas Ostermeier - Rainer Werner

Fassbinder

Hermann i Maria Braun es casen durant un bom-
bardeig enmig de la Segona Guerra Mundial. Dos
dies després, Hermann marxa al front i no torna.
Per sobreviure, Maria es veu obligada a prosti-
tuir-se i a aprendre les regles d’'un mén dominat
pels homes.

Després d’haver sorprés a Temporada Alta amb
Concert a la carta (TA 2004) i Susn (TA 2013), el
director alemany Thomas Ostermeier, referéncia
indiscutible de I'escena internacional, torna en-
guany al festival amb I'adaptacié d’'una de les pel-
licules més conegudes de Fassbinder. Un retrat
cru i ferotge de la postguerra alemanya.

Thomas Ostermeier, uno de los nombres mas importan-
tes de la escena internacional, vuelve al festival con la
adaptacion de una de de las peliculas mas conocidas de
R. W. Fassbinder. Un ferozretrato de la posguerra alemana.

Thomas Ostermeier, I'un des plus grands noms de la scéne in-
ternationale, revient au festival avec une adaptation de I'un
des films les plus connus de R. W. Fassbinder. Un portrait fé-
roce de I'Allemagne de I'aprés-guerre.

Thomas Ostermeier, one of the most important names on the
international scene, returns to the festival with an adaptation of
one of R. W. Fassbinder’s best-known films. A merciless portrait
of postwar Germany.
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Teatre Municipal de Girona

Dissabte 7 de novembre ales 21h

Preu: 36,22,12 €

Durada: 1h 45 min sense entreacte
Espectacle en alemany sobretitulat en
catala

Activitat complementaria: projeccié de la
pellicula El matrimoni de Maria Braun,

de R. W. Fassbinder (pag.122)

Basat en la pellicula de Rainer Werner Fassbinder
Direccio: Thomas Ostermeier

Dramatdrgia: Julia Lochte, Florian Borchmeyer
Intérprets: Thomas Bading, Robert Beyer, Moritz
Gottwald, Ursina Lardii Sebastian Schwarz
Escenografia: Nina Wetzel

Mdsic: Nils Ostendorf

Video: Sébastien Dupouey

Vestuari: Nina Wetzel, Ulrike Gutbrod

[Iluminacio: Philippe Vialatte

Produccié: Munchner Kammerspiele i
Schaubthne Berlin
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Maria Rodés

Maria canta copla

La cantautora Maria Rodés aprofundeix el drama-
tisme del seuimaginariamb la revisi6 personal d’'un
génere popular. La copla fa de la pérdua, el desas-
sossec vital i el desamor auténtics motors creatius.
Iles d’aquest concert sén cangons d’'imatges clares
perd sorprenents, que Rodés regala amb veu calida
i vibrant, transparent d’emocié. Canta temes com
“Las manos vacias” i “Que nadie sepa de mi*, perd
si sabem d’ella és perqué no arriba a I'escenari amb
les mans buides. Transmet quotidianitat sentimen-
tal en estat de gracia. | hi reix amb arranjaments
subtils, sense artifici, perd carregats d’intencio.

Maria Rodés se mira en el espejo de la copla. Cargadas de
tiempo, de la verdad amarga de cada dia, las canciones
conectan con el dramatismo habitual de la cantautora.
Amor y desamor, la fiesta y el desasiego. El sentir popular
en una voz personalisima.

Maria Rodés se regarde dans le miroir de la ‘copla’ Chargéés
de temps, de la vérité ameére du quotidien, les chansons se
connectent au dramatisme habituel de la chanteuse-composi-
trice. Lamour et le désamour, la célébration et I'inquiétude. Le
sentiment populaire dans une voix trés personnelle.

Maria Rodés looks at herself in the mirror of the copla form. Suf-
fused with history and the bitter truths of daily life, these songs
connect with the singer-songwriter’s innate sense of drama. Love
won and lost, celebration and despair. Folk wisdom interpreted by
an intensely personal voice.
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SalaLaPlaneta

Dissabte 7 de novembre ales 21h
Preu:18 €

Intérprets: Maria Rodés (veu i guitarra acustica),
Guilem Martorell (cors i guitarra eléctrica),
Isabelle Laudenbach (cors i guitarra clasica),
Natan (cors i baix), Arnau Figueres (bateria)

mariarodes.net
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Ute Lemper

Last Tango in Berlin

El viatge d’Ute Lemper comenca a la Republica
de Weimar amb Brecht, Weill i les cancons del
cabaret de Berlin, continua per la cang¢d francesa
de Jacques Brel i Edith Piaf i acaba amb el tango
d’Astor Piazzolla.

Hereva de la tradicid berlinesa del cabaret, la gran
diva Ute Lemper ens porta pels carrers de Paris,
Berlin, Buenos Aires i Nova York per parlar-nos
d’amor, de supervivéncia i de rebel-lié. A Girona,
també hiinterpretara cancons del seu darrer disc,
dedicat a Pablo Neruda.

Heredera de la tradicion berlinesa de cabaret, la gran diva
alemana Ute Lemper viaja por las calles de Paris, Berlin,
Buenos Aires y Nueva York al ritmo de Brech, Weill, Brel,
Edith Piafy el tango de Astor Piazzola, entre otros.

Héritiére de la tradition du cabaret berlinois, la grande diva
allemande Ute Lemper voyage dans les rues de Paris, Berlin,
Buenos Aires et New York aux rythmes de Brecht, Weill, Brel,
Edith Piaf et le tango d’Astor Piazzola, entre autres.

Heir to Berlin’s cabaret traditions, the great German diva Ute
Lemper wanders the streets of Paris, Berlin, Buenos Aires and
New York to the rhythms of Brecht, Weill, Brel, Edith Piaf and the
tango of Astor Piazzola, among many others.
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Teatre Municipal de Girona

Diumenge 8 de novembre ales 20 h
Preu: 38,22,12€

Intérprets: Ute Lemper (veu), Vana Gierig
(piano), Victor Villena (acordié)

Un espectacle ofert per:

(curtier PereQuera

Jolers ded de 1887

S3



ESPECTACLE PER A
TOTS ELS PUBLICS

0.0.%,

PaGAGnNIni

Yllana - Ara Malikian

El virtuosisme esbojarrat d’Ara Malikian amb el
seu violii ’lhumor foll de la companyia Yllana con-
verteixen un concert de mdsica classica en una
exhibicié de gags, sense perdre rigor. PaGAGnini és
una satira musical, perd amb interpretacions im-
pecables (tant la misica com 'lhumor demanen
control del ritme, precisié i habilitat harmodnica a
I’hora de conjuntar recursos).

Hi sonen Vivaldi o Mozart, al costat de versions
flamenques i rockandrolleres de conegudes parti-
tures. | en surten encantats el meldman exigent
i el més petit de la familia. Es musica d’etiqueta.

El cuarteto de cuerda de Ara Malikiany la compaiiia Yllana
nos descoloca con otra forma de servir la misica clasica:
las partituras de los grandes compositores son interpre-
tadas impecablemente entre bromas.

Le quatuor a cordes d’Ara Malikian et la compagnie Yllana
nous déconcerte avec une autre forme de servir la musique
classique: les partitions des grands compositeurs sont inter-
prétées impeccablement entre blagues.

Ara Malikan and the Yllana company’s string quartet has audi-
ences rolling in the aisles with a new way of serving up classical
music: the works of the great composers, perfectly performed,
amidst a welter of gags.
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Auditoride Girona - Sala
Montsalvatge

Diumenge 8 de novembre ales18 h
Preu:18,12 €

Forfet familiar: 60 € (2 adults + 2 nens)
Durada: Th 30 min

Espectacle sense text

Recomanat a partir de 7 anys

D’Yllana i Ara Malikian
Direcci6 artistica: David Ottone, Juan Francisco
Ramos Direccio musical: Ara Malikian

Creacio musical: Ara Malikian, Eduardo Ortega,
Gartxot Ortizi Thomas Potiron

Intérprets: Ara Malikian, Eduardo Ortega,
Gueorgui Fourdnajev, Fernando Clemente

Coreografia: Carlos Chamorro

Escenografia: Ana Garay Vestuari: Maribel
Rodriguez |I-luminacio: Diego Dominguez, Juanjo
Llorens So: Luis Lépez de Segovia, Jorge Moreno
‘Milky’

www.yllana.com

Nota: Un euro de cada entrada es destinara al
programa “Empreses amb cor” de Caritas Girona

g Caritasso

JULIO MOYA
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An old Monk
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Josse De Pauw - Kris Defoort

Les facultats que coronen al belga Josse De Pauw
com un dels grans actors de I'escena europea sén
inqUestionables. Vam tenir ocasié de comprovar-ho
al Temporada Alta de 2012 quan va protagonitzar E/
cor de les tenebres de Guy Cassiers. Ara, I'intérpret,
escriptor i cineasta torna per protagonitzar la histo-
ria d’un monjo que vol recuperar la joventut perduda
per mitja de la dansa, un home vell a la recerca d’una
nova oportunitat. El compositor i pianista Kris De-
foort s’encarrega de la part musical d’'un espectacle
que s’inspira en els temes de Thelonious Monk, re-
feréncia jazzistica i de llibertat d’'un espectacle que
busca transgredir les fronteres del llenguatge escénic.

Referencia de la interpretacién del teatro europeo, Josse
De Pauw nos sirve la historia de un viejo monje que busca
recuperar la juventud bailando. Miisica i teatro unidos por
lainspiracién de libertad del jazz.

Une figure de référence de l'interprétation dans le théatre eu-
ropéen, Josse De Pauw nous sert 'histoire d’un vieux moine
qui cherche a retrouver la jeunesse par la danse. L'union de la
musique et du théatre est inspirée par la liberté du jazz.

A hugely influential actor on the European theatre scene, Josse
De Pauw presents the story of an old Monk who hopes to regain
his youth by dancing. Music and theatre united by the inspiring
freedom of jazz.
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Teatrede Salt

Diumenge 8 de novembre ales18 h
Preu: 30,22 €
Durada: 1h10 min

Espectacle en francés amb sobretitols
en catala

Text: Josse De Pauw

Composicio musical: Kris Defoort

Intérpret: Josse de Pauw

MUsics: Kris Defoort Trio : Kris Defoort (piano),
Nicolas Thys (baix eléctric) i Samuel Ber
(bateria)

Imatges: Bache Jespers i Benoit van Innis
Produccio: LOD muziektheatre

Coproduccio: Théatre Vidy-Laussane
www.lod.be
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Patetisme il-lustrat

(10 maneres diferents de

comencar un espectacle)
Carles Santos

Els llibres del futur parlaran de Carles Santos com
un dels grans genis escénics i musicals de la seva
época, responsable d’haver estirat fins al limit del
possible les mdltiples disciplines que han passat per
les seves mans. Perd, mentre la historia s’escriu, el
present ens brinda un dels espectacles més espe-
rats de la temporada. Santos torna a regirar una de
les seves majors obsessions, el piano. La destruccié
de l'instrument sera el punt de partida d’'un espec-
tacle en qué apareixen molts altres simbols del seu
irrenunciable llenguatge plastic i musical. A I'espec-
tacle, a més, s’hi suma la col-laboracié audiovisual
del cineasta Pere Portabella. Un coctel no apte per
a pusil-lanimes.

El esperado retorno de Carles Santos, uno de los creado-
res mas inclasificables de nuestro panorama artistico,
revisitara la que probablemente sea la mayor de sus mil-
tiples obsesiones artisticas, el piano.

L’attendu retour de Carlos Santos, 'un des créateurs les plus
inclassificables de notre panorama artistique. Il revisitera ce
qui est probablement la plus importante de ses multiples ob-
sessions artistiques, le piano.

The long-awaited return of Carles Santos, one of the most un-
classifiable creators on the Catalan scene, who revisits what
is probably the greatest of his many artistic obsessions, the
piano.

DAVID RUANO

El Canal

Divendres 13 de novembre a les 21h

Preu: 28 €

Durada: per determinar

Activitat complementaria: 12 nov. Després
de la funci6-assaig, xerrada col-loqui amb

el director de I'espectacle, Carles Santos.
Entrada exclusiva pels socis de:

— E-CLLE
e

Direccio: Carles Santos

Intérprets: Carles Santos, Ménica Lépez (actriu),
Ndria Andorra (percussid) i Dory Sanchez
(ballarina)

Ajudanta de direccio: Anna Llopart

Escenografia i vestuari: Montse Amends
Illuminacio: Samantha Lee

So: Damien Bazin

Pellicula: Pere Portabella

Produccié: Temporada Alta 2015 i Teatre Nacio-
nal de Catalunya (TNC)

: temporada alta

www.tnc.cat / www.temporada-alta.net
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Nomes son dones

Carme Portaceli

La directora Carme Portaceli ens ha fet reflexio-
nar sovint sobre la condicié femenina en el mén i
aquest cop ho fa també sobre la memoria historica.
Nomeés sén dones assumeix aquest doble compro-
mis, amb tres noms de I'escena com Miriam lIscla,
Sol Pic6 i Maika Makovski. Las Ventas, Saturraran,
Amorebieta, Les Corts, Valéncia, Palma de Mallor-
ca, Sevillai molts d’altres centres penitenciaris van
ser presons exclusivament de dones. S’hi recloien
esposes, mares i germanes de republicans, pero so-
bretot sindicalistes, guerrilleres i lluitadores per la
democracia i els drets adquirits durant la Republi-
ca. Cap d’'aquestes dones han estat reconegudes
al llarg de la historia.

Con cinco personajes, presas politicas de la dictadura fran-
quista, encarceladas por su compromiso durante la Re-
plblica, la directora Carme Portaceli nos hace reflexionar
sobre la invisibilidad de las mujeres y la memoria histérica.

A partir de cing personnages emprisonnés par la dictature
franquiste pour son implication avec la République, la direc-
trice Carme Portaceli nous invite & réfléchir sur Iinvisibilité
des femmes et la mémoire historique.

Taking five characters, political prisoners under Franco’s dic-
tatorship, jailed for their allegiances during the Republican pe-
riod, director Carme Portaceli prompts us to think about the
invisibility of women and historical memory.
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Teatrede Salt

Divendres 13 de novembre a les 21h
Preu: 28,18 €
Durada: Th 20 min (aprox)

De Carmen Domingo

Direcci6: Carme Portaceli

Intérprets: Miriam Iscla, Sol Picd, Maika Makovski
MUsica original: Maika Makovski

Coreografia: Sol Picd

Espai escénic: Paco Azorin

Vestuari: Antonio Belart

Disseny d'il-luminacio: Miguel Mufioz

Disseny de so: Efrén Bellostes

Realitzacio d'audiovisuals: Lala Goma
Produccio: FEI Factoria Escénica Internacional
Amb la col-laboraci6 de:




0.

CrecEnUnSolDéu

Stefano Massini - Lluis Pasqual - Rosa

Maria Sarda

—_—
i

Jove director artistic del Piccolo Teatro di Milano,
autor d’una obra ingent que inclou la Lehman Trilo-
gy, Stefano Massini ha escrit en CrecEnUnSolDéu un
text sobre la vida quotidiana a Gaza. Per a Lluis Pas-
qual va ser tota una sorpresa, tant que I'ha traduit
i portat a I'escenari de la ma de Rosa Maria Sarda.
Una Unica actriu per a tres personatges, tres histo-
ries, tres maneres de veure el mén. Cada vegada que
la llum canvia de color I'actriu canvia de personatge.
Aqguest text és un retrat de tres dones i un laberint:
Eden Golan, professora d’historia hebraica; Mina
Wilkinson, al servei de I'exércit dels EUA; i Shirin
Akhras, estudiant palestina de vint anys.

Lluis Pasqual dirige ala gran actrizRosa Maria Sarda enuna
pieza de Stefano Massini comprometida con el presente. El
joven director artistico italiano del Piccolo Teatro di Milano
se interroga sobre la vida en conflicto en la franja de Gaza.

Lluis Pasqual dirige la grande comédienne Rosa Maria Sarda
dans une piéce de Stefano Massini engagée avec le présent.
Le jeune directeur artistique italien du Piccolo Teatro di Milano
s’interroge sur la vie a l'intérieur du conflit dans la Bande de
Gaza.

Lluis Pasqual directs the great actress Rosa Maria Sarda in a
piece by Stefano Massini, which is fully engaged with contem-
porary issues. The young Italian artistic director of the Piccolo
Teatro di Milano poses hard questions about life amid the con-
flict on the Gaza strip.

TEATRE LLIURE

Teatrede Salt

Dissabte 14 de novembre ales 21h
Preu: 30,22 €
Durada: Th

De Stefano Massini

Direccio i traduccio: Lluis Pasqual

Intérpret: Rosa Maria Sarda

Ajudant de direccio: Juan Carlos Martel Bayod
Produccio: Teatre Lliure
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TA 2015

#Seccions
del festival

SETMANA DE LA CREACIO
ICONTEMPORANIA|
Del 19 al 22 de novembre]

La programacié de Temporada Alta
vol respondre a tots els gustos i
sense deixar de banda I'aposta per
la creacié contemporania.

Tot i que les noves formes teatrals
son presents en tota la programacio,
hi ha quatre dies que concentren un
nombre important d’espectacles de
creacid contemporania. L'objectiu
és facilitar que I'espectador arriscat
pugui instal-lar-se a veure’n més
d’un durant aquests quatre dies.
Constitueixen la Setmana de
Creacié Contemporania una
desena d’espectacles de creadors
del pais com Ernesto Collado, Los
Corderos, Mal Pelo, Roger Bernat

o Animal Religion, a més d'artistes
internacionals com Berlin, Baro
D’Evel, Piero Steiner i Albert
Quesada.

%,
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ICONNEXIO IBEROAMERICA

Per tercer any consecutiu,
Temporada Alta ofereix un cicle
amb propostes de I'escena
iberoamericana, amb I'objectiu de
consolidar el festival com una de les
portes d’entrada de les produccions
llatinoamericanes a Europa. S’hi
presenten autors, directors i actors
ja coneguts, que en el passat han
captivat els espectadors del festival
i han fidelitzat el seu public, perd
també apostes noves que encara
no han actuat mai al festival.
Enguany son tres produccions:
Dinamo de Claudio Tolcachir, Esta
escrita en sus campos de Lagartijas
tiradas al soli Los Bichos + Las
Plantas de Pablo Messiez.
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CONNEXIO FLANDES

Temporada Alta inaugura un

nou cicle d’espectacles amb
quatre propostes flamenques
de qualitat contrastada. Algunes
s6n de directors habituals

al festival, i altres de noves
representen I'avantguarda
escénica europea. Parlem

de Perhaps all the dragons de

La guiade I’espectador

Berlin, An old Monk de Josse

De Pauw, Le sec et ’'humide de
Guy Cassiers i Undostresundos
del catala establert a Bruselles
Albert Quesada.

7
)

PERPINYA

El projecte ECT-SCT (Escena
Catalana Transfronterera) continua
tenint veu propia. Temporada Alta
us recomana alguns espectacles
de la programacio6 del Théatre de
L'Archipel de Perpinya programats
en el marc de Temporada Alta.
Consulteu-ne la programacio6 a
lapag.125

Les entrades es poden

adquirir a través del web www.
theatredelarchipel.org o, si queden
entrades disponibles, el dia de
l’'espectacle al mateix teatre.

e, ECT|SCT

ICINEMA DE TEMPORADA|

Des de fa tres anys, Temporada

Alta també és una plataforma per a
I’'estrenaila difusié d’algunes obres
de creadors cinematografics del
pais. Des de la ficcid i el documental,
a Temporada Alta 2015 ampliem

la programacié amb ofertes que
representen les noves tendéncies
del cinema. En col-laboracié amb el
cinema Truffaut de Girona, apostem
per integrar aquest art dins la
programacio i comptem amb la
preséncia d’alguns dels directors i
actors que hi presenten les seves

pellicules.
@ 4]

Il SETMANA DE LA
DRAMATURGIA
Del 6 al 8 de novembre

Temporada Alta organitza la

Il Setmana de la Dramaturgia
Catalana, unes jornades
professionals dedicades cada any a
un aspecte diferent de I'escriptura
teatral en catala. En aquesta
segona edicio, la tematica escollida
és el teatre biografic. Els capvespres
dels dies 6 i 7 de novembre també
s’inclouran lectures publigues

i gratuites de textos que els
dramaturgs participants hauran

treballat a porta tancada durant la
jornada.Jordi Casanovas coordina
el cicle i hi col-labora I'’Associacid
Barcelona Playwrights.

Més informacio a la pag.128
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LAVANGUARDIA

EL PLANTER|

Sota el segell de qualitat El Planter,
el festival ofereix espectacles per

a public familiar. S6n propostes
escénigques escollides per estimular
la sensibilitat artistica dels infants i
fer-los descobrir nous llenguatges.
Apostem per projectes amb valor
afegit, per la qualitat artistica

i per la diversitat de géneres.

I, com a complement, hi ha la
possibilitat que els espectadors

es descarreguin al web del festival
propostes educatives per treballar
els espectacles en familia, abans o
després de veure’ls en directe.

LAVANGLUARDIA |Susran

#Més
Temporada
Alta

' TROBADA DE
PROGRAMADORS
INTERNACIONALS|
Del 19 al 22 de novembre]

Temporada Alta organitza activitats
per a programadors nacionals i
internacionals, durant la Setmana
de Creacié Contemporania.
L'objectiu és fomentar I'intercanvi
de projectes i facilitar la produccio
ila circulaci6 dels espectacles,

tot donant a les companyies
possibilitats de projeccio
internacional i de compartir
projectes.

La trobada es completa amb
workshops i funcions exclusives per
a professionals.

L'edici6 de I'any passat va aplegar
setanta professionals de dotze
paisos diferents: programadors

del Foreign Affairs de Berlin, Fes-
tival de Napoli, Théatre Odeon de
Parfs, Festival Grec de Barcelona,




Teatro Stabile pel Venetto o el
Mercat de les Flors, etc.

ARTS LAB TEMPORADA ALTA
27 de novembre a les 11 h

Al Teatre Municipal de Girona,

se celebrara la segona edicio del
Forum Internacional d’Inversié
de la Industria de les Arts
Escéniques. Temporada Alta
s’uneix a Seed&Click (xarxa
d’inversors Seed&Click Angel
Network, associada a una
plataforma de crowdfunding)

per organitzar la Il Edicid

d’Arts Lab Temporada Alta, un
esdeveniment inédit a Europa
per detectar nous talents per a la
indastria de les Arts Escéniques

i indlstries complementaries.
Busquem Projectes Empresarials
relacionats amb (o aplicables

a) el teatre, la dansai el circ

en els ambits seglients: des

de productes fins a elements
culturals per internet, aplicacions
mobils basades en la gestid
d’actes, mitjans de pagament,
marqueting, geolocalitzacio,
serveis, distribucio, gestid de
drets d’autor i noves tecnologies.
L'objectiu principal d’aquest
esdeveniment és potenciar les
iniciatives emprenedores donant-
los suport, aixi com incubar nous
projectes de la inddstria de les
Arts Escéniques i construir un
nou ecosistema enfocat a I'ambit
internacional. Els finalistes
hauran de presentar els projectes
davant dels membres del jurat

en una gran final que culminara
el divendres 27 de novembre

de 2015 al Teatre Municipal de
Girona.

Més informacié:
www.seedandclick.com

C]iC%

FORMACIO
Escola Universitaria ERA

El Grau en Arts Escéniques
(GAE) de la Universitat de
Girona, impartit a I'Escola
Universitaria ERAM, és el primer
grau universitari de Catalunya
en aquest ambit. Ofereix una
immersio integra en la creacio
escénica contemporania

i capacita en habilitats
professionals per generar
produccions escéniques.

Tot plegat amb un model
pedagogic Unic fonamentat en

els ambits de creacié: moéduls
practics destinats a adquirir les
competéncies d’interpretacio,
direcci6, dramatdrgia i
escenotécnia inherents al
sector professional.

Entre els professors del

grau, hi ha professionals de
I'escena com Xicu Masé, Julio
Manrique, Lluis Homar, Xavier
Alberti, Marcel Tomas, Silvia
Escuder, Josep Maria Mir6, Pau
Miré, Alfredo Sanzol, Agnés
Monferrer, Jordi Prat i Coll o
Eduard Molner.

Cursos amb directors TA

Temporada Alta, Festival de
Tardor de Catalunya ha ajudat
i col-laborat des de I'inici amb
el Grau d’Arts Escéniques de
’ERAM. El festival nodreix
I'equip docent del grau amb
aquells professionals que
poden dedicar part de la seva
estada a Salt-Girona durant els
mesos d’octubre, novembre i
desembre.

Aquest any hi col-laboren
Claudio Tolcachir, Sergi

Lépez i Jordi Picé. El director,
dramaturg i intérpret argenti
aprofita I'estada a Girona amb
Dinamo per dirigir a ’lERAM el
taller d’interpretacio “L’'actor

i 'escena, del text a I'acci6”;

i Lopez i Pico impartiran una
classe magistral al Grau d’Arts
Escéniques de 'ERAM el dilluns
11 de gener de 2016.

Més informacio:
www.eram.cat

IT-EMERGENTS

IT emergents és un projecte
en xarxa que, amb vocacio
de futur, aposta per nous
creadors sorgits de les aules
de I'Institut del Teatre. En el
marc de Temporada Alta, es
podran veure dues propostes
escéniques emergents: La
Col-leccié dirigida per Albert
Prat i Sapucay de Juan Pablo
Miranda. Coordinat pel
periodista Eduard Molner,

el projecte IT Emergents vol
potenciar els nous valors

de I’escena i 'organitzem
conjuntament amb el festival
Grec 2015 de Barcelonaila
Fira de Tarrega.

Més informacio a la pag.
124

IT

[ TEATRE UNIVERSITARI
5126 de novembre|

Temporada Alta déna suport al
Festival Interuniversitari de Teatre
ARTSOM de la Universitat de Girona
(UdG). Tindra lloc els dies 251 26
de novembre a la capella de Sant
Dalmau, dins I'església de Sant
Domeénec, i enguany s’hi veuran
dos muntatges teatrals: un de
'Aula de Teatre de la Universitat
de Girona (Nit de Reis, de William
Shakespeare) i un altre d’'una
universitat europea.

Un punt d’intercanvi i relacio

per apropar el teatre al pablic
universitari.

#Participa

Sivols regalar entrades de
Temporada Alta utilitza el
paquet regal que, amb el nom
“enviar com a regal”, trobaras
en finalitzar la compra des del
web. La persona a qui facis el
present rebra I'entrada al correu
electronic personal que vulguis.
A més, li podras personalitzar
amb una dedicatoria o, també,
fer que rebi I'e-mail en una data
concreta especial.

[CONCURSOS INSTAGRAM

Comparteix la teva experiéncia
a Temporada Alta amb les
persones més properes i deixa
constancia a les xarxes socials
del teu pas pel festival. A més,

si etiquetes correctament les
teves fotos a Instagram entraras
en un sorteig d’entrades per
veure espectacles del festival i
altres premis:

> Concurs selfies|

Abans no comenci una funci6,
des del teu seient, des del ves-
tibul del teatre, des del pati de
butaques o el bar, fes-te una
selfie per explicar que estas

a punt de viure en primera
persona I'experiéncia TA. #sel-
fiesTA15 #reviuTA_selfies

> La millor foto del festiva

Una altra categoria de
concurs esta dedicada

a buscar la millor foto
vinculada al festival.

En aquest cas, no poden ser
selfies. No cal que us
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diguem que podeu trobar
una bona font d’inspiracio
als espectacles al carrer.
#oasiTA #reviuTA

> Gimcana fotografica #reviuTA|

El dissabte 5 de setembre
amagarem entrades del festival
i d’altres regals sorpresa a
diferents punts de Girona
que haureu d’identificar per
les fotografies que penjarem
ales xarxes. Una activitat
organitzada per @Reviu.cat.
Inscripcid obligatoria.
Consulteu les bases de tots
els concursos i els premis a
www.temporada-alta.net.

| recordeu que no es poden
fer ni fotos ni videos durant
la funcié, amb I'excepcid dels
espectacles de carrer.

IAPUNTS TA

Un espai obert a la participacio

dels espectadors amb opinions
signades per persones de diversos
ambits de la cultura que han vist els
espectacles programats. Un blog
cultural amb reconegudes firmes on
tu també hi pots dir la teva, escrivint
la teva opini6 al post corresponent
de cada espectacle!
www.apuntsdetemporada.cat

#POSTFUNCIO A LES XARXES
ISOCIALS

També pots expressar a les xarxes
socials la teva opini6 sobre els
espectacles i sobre el festival.
Acompanya amb I'etiqueta
#postfuncié els teus comentaris

i fotos sobre I'espectacle que has
vist, i qualsevol referéncia al festival
amb #0asiTA | #temporadaalta.

ICONTINGUT EXTRA

Amplia la informacié de les
companyies, els espectacles i els
directors participants a TA15 a
través del CONTINGUT EXTRA
que trobaras en diferents suports:
als programes de ma, als butlletins
electronics, a la fitxa de I'espectacle
o al web del festival. Hi ha
continguts en diferents llenguatges
(videos, textos, fotografies...)
perqué puguis complementar la
teva experiéncia en viu.

COL-LECCIONAELSH
PROGRAMES DE MA|

Els programes de ma de cada
espectacle estan pensats perqué
puguis guardar-los (els pots
recollir al teatre o descarregar-
te’ls del web) i, d’aquesta manera,
emportar-te a casa la teva vivéncia
personal. Els programes estan
numerats i inclouen unes marques
perqué puguis arxivar-los en una
carpeta. A més, al web del festival
t’hi podras descarregar i imprimir
una portada per completar el teu
recull personal.

I TROBADES AMBELS
IARTISTES

EL CLUB de la Fundacié
Ciutat Invisible organitza
diverses activitats postfuncio
(trobades amb els actors i
directors, presentacions...).
Consulta les activitats a la
pagina corresponent de cada
espectacle.

#Connectem
- hos!

Descarrega’t I'aplicacio per a
dispositius mobils (App) del festival
per estar més connectat amb
nosaltres. Si tens activats els avisos
push rebras informacio6 a I'instant
de les noves funcions que es posin
alavendaide noves entrades
d’espectacles amb localitats
exhaurides que puguin estar
disponibles a darrera hora. A 'App
de TA també hi trobaras el planol
per seguir I'itinerari de I'espectacle
inaugural i podras entrar al

sorteig d’entrades d’espectacles.
Disponible en 10S i Android.

T’AJUDEM ATRIAR]

Contacta amb nosaltres si tens
dubtes a I'hora de fer la tria
dels teus espectacles. Envia’ns
un e-mail a info@temporada-
alta.net o un missatge privat a
Facebook i digues quina edat
tens, el nom dels espectacles
que t’hagin agradat més en les
darreres edicions del festival

i els directors i géneres que
t'interessen.

A partir d’aqui, et proposarem
el nom d’alguns espectacles.
També et pots orientar amb

el mapa d’itineraris i géneres
que trobaras a les pagines
centrals d’aquesta revista.
Pags. 66 i 67

INSCRIU-TE AL BUTLLET]

Si encara no t’has inscrit al nostre
butlleti electronic, entra al web,
clica el baner informatiu i omple
el formulari. Seras el primer

a descobrir les novetats del
festival, rebre butlletins peridodics
amb promocions o conéixer les
noticies de Temporada Alta.

SINTONIA TA

Enguany el festival presenta

una sintonia propia. Un petit
moment musical que et situara
com a espectador en el moment
previ a 'obra que estas a punt de
veure. Una peca subtil, elegant i
amb personalitat propia de Suno
Music que, segons el mateix
estudi musical, “et vol recordar
la veritable rad per ser a la sala:
gaudir del teatre i de Temporada
Alta”. Descobreix-la també com
a fil musical del festival en altres
suports!

0

temporadaalta

@temporadaalta
#0asiTA

temporada_alta

festivaltemporadaalta

temporadaalta

temporadaalta

RBLDEOD]

ETIQUETES

> Generals:

#temporadaalta i #0asiTa
>V Torneig de dramatirgia
catalana: #TorneigTA

> Slava’s SnowShow:
#SlavasTA

>Llibralegs 2a edicid
#llibralegsTA

> Comentaris després de la
funcio:

#postfuncio

>Concursos Instagram:
#selfiesTA15 #reviuTA_selfies
i #reviuTA




PROGRAMADET

TV GironaiLa Xarxa emetran
durant tot el festival un
programa setmanal dedicat a
Temporada Alta.

Aguest espai televisiu es veura
ales comarques gironines a
través de TV Girona i, a la resta
de Catalunya, per les televisions
de La Xarxa Comunicacio

Local. El programa incloura
reportatges i entrevistes sobre
els espectacles programats i
els seus protagonistes (actors,
directors, etc) i una agenda de
les activitats del festival amb
recomanacions d’espectacles.
A meés, hi haura un concurs
setmanal amb regal d’entrades.
El programa és una col-laboracio
de La Xarxa, TV Girona (que
s6én mitjans patrocinadors del
festival) i Temporada Alta.

#Espectadors

La Colla és una iniciativa de Bito
Produccions que vol oferir als
nensinenesde 0 al2anysun
seguit d’activitats i espectacles
al voltant de les arts escéniques.
Pertanyer al club infantil permet
als més petits tenir avantatges
en diferents activitats culturals,
tallers i un 15% de descompte
en els espectacles de teatre
familiar programats. Podeu
fer-vos el carnet gratuit al web
del festival:
www.temporada-alta.net

Temporada Alta se suma a la
campanya del Departament de
Cultura de la Generalitat Escena
25. L'objectiu és afavorir que
els joves d’entre 18 i 25 anys
accedeixin als espectacles de
teatre, circ, dansa i concerts.
Escena 25 els facilitara I'accés
a entrades a preu reduit durant
el mes d’octubre i novembre en
meés de setanta teatres i sales
de concerts de Catalunya. El
nostre festival s’afegeix a la
iniciativa, i els joves interessats
s’hi poden inscriure en la web
www.escena25.cat, on han

de seleccionar i reservar els
espectacles i els concerts

als quals vulguin assistir per,
posteriorment, recollir i pagar a

preu reduit 'entrada a la taquilla.

ELS INSTITUTS I LES
ESCOLES A TEATRE
Temporada Alta aposta per
potenciar I'educacié a partir

de les arts escéniques. Es

per aquest motiu que, entre
setmana, ofereix a les escoles

i als instituts la possibilitat

de funcions exclusives d’'un
espectacle del festival: Terra
Baixa i Llufs Homar. LUobra d’Angel
Guimera amb qué Lluis Homar
va guanyar el Premi Max a millor
actor, i que aqui dirigeix Pau Mir6
amb produccié de Temporada
Alta 2014, és una proposta ideal
per als alumnes de secundaria.

Conversa a la biblioteca
14 de setembre a les 19 h

Qui millor que el director del
festival, Salvador Sunyer, per
fer-nos cinc céntims sobre qué
podrem veure als escenaris de
Temporada Alta 20157 Dilluns 14
de setembre iniciem una col-la-
boracié amb les Biblioteques de
Girona anomenada Qué podem
veure? amb una sessi6 dedicada
a fer un recorregut pels diferents
espectacles del festival de la ma
del seu principal programador

i director del certamen. 14 de
setembre a les 19 h, a I'auditori
de la biblioteca Carles Rahola

Llegim teatre]

Biblioteques de Girona ha
elaborat un recull de material
sobre teatre al voltant de

la programaci6 del festival:

el podeu trobar a les cinc
biblioteques publiques de
Girona. Biblioteques de Girona
organitza també un club de
lectura de teatre: mensualment,
s’hi llegeix i comenta una

obra de Temporada Alta, de

la programacio6 del Teatre
Municipal i del Teatre Nacional
de Catalunya (TNC). Un
projecte amb la col-laboraci6 del
Servei de Bibliotequesiel TNC.
Més informaci6:
www.bibliotequesdegirona.cat

AN

EL TRANSPORT PUBLIC I TA

Temporada Alta vol facilitar
que els espectadors de fora de
Girona puguin veure els grans
noms de I'escena internacional.
Les noves connexions del tren
d’alta velocitat permeten que
en poc més de trenta minuts
ens desplacem a Girona des

de Barcelona. Es per aixd que

el festival ha programat alguns
dels espectacles més destacats
de la programaci6 els dissabtes
o diumenges ala tarda (18 h)
per tal de facilitar la mobilitat en
transport pablic. Els seglients
espectacles compleixen
aquestes caracteristiques: Ubu
and the Truth Commission de
William Kentridge, Dinamo de
Claudio Tolcachir, L'Gltima cinta
de Krapp (Krapp’s Last Tape)
d’Oskaras Korsunovas i The
valley of Astonishment de Peter
Brook.

#Festival
social

Caritas Diocesana de Girona
té com a missié acollir les
persones que es troben en
situacid o risc de pobresa i
exclusio social, especialment els
meés vulnerables, acompanyar-
les en el seu procés de
promocio i desenvolupament
integral, analitzar i incidir en les
causes de la pobresa i treballar
per la justicia social. El festival
hi col-labora amb la donacié
d’un euro per cada entrada
venuda en un espectacle.

Més informaci6:
www.caritasgirona.cat

IAPROPA CULTURA|

L’'art emociona i no ens deixa
mai indiferents. Gracies al
programa Apropa Cultura, més
de 460 persones en situacio
de risc d’exclusio social

han viscut el mateix que tu
durant I'anterior Temporada
Alta. Apropa Cultura vetlla
per l'accessibilitat de tota la
ciutadania als equipaments
culturals. Es una iniciativa
que uneix teatres, auditoris i
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museus amb les entitats del
sector social per fer la cultura
accessible a tothom.

Més informacié:
www.apropacultura.cat

XARPOCLOWN

que 1.000 paraules? Doncs,
cada nou soci ajuda a crear

els pallassos d’Hospital de
Girona volen arribar als 1.000
socis i Temporada Alta els
ajudara amb una activitat
#postfuncié a I'espectacle
Slava’s SnowShow.

Més informacié:
www.xaropclown.com

LESCOLA LAFARGAILA
DE SALT

de I'escola plblica La Farga
ila Ludoteca Les Bernardes
de Salt del Departament de
Benestar Social i Familia de la

d’Europa que els toca molt de
prop.

PLATAFORMA EDUCATIVA
El festival col-labora amb

de referéncia en I'ambit de
I'atenci6 a les persones i que

Creus que un somriure val més

1.000 somriures. A Xaropclown,

LUDOTECA LES BERNARDES

Temporada Alta s’implica en els
barris, i facilita que els alumnes

Generalitat puguin gaudir d’un
dels festivals d’arts escéniques

Plataforma Educativa, un grup

temporada alta

dona resposta a les necessitats
detectades dels col-lectius
menys afavorits. En I’edicié de
I'any passat un grup de joves de
Plataforma Educativa va poder
assistir a un espectacle de la
programacio infantil del festival.
Més informacio6:
www.plataformaeducativa.org

Fanjac és una associacio sense
anim de lucre constituida per
families amb nens i adolescents
amb altes capacitats. El festival
Temporada Alta els obre la porta
d’espectacles adients a les seves
necessitats.

Més informacio6:Sites.google.
com/site/webfanjac

Oscobe és una Fundacié d’interés
social que treballa amb I'objectiu
d’oferir un futur professional a
persones en risc d’exclusid

social, especialment joves, per
promoure la seva integracié social
i laboral. Temporada Alta i Oscobe
col-laboren en diversos ambits
d’interés tant del festival com de
I'entitat.

Més informacio:
www.oscobe.com

lestival de
tardor da
Catalenya.
Giromna - Sat

VOLS PARTICIPAR
EN EL SORTEIG DE

FUNDACIO RAMON

NOGUERA

La Fundacié Ramon Noguera és
una entitat que treballa al Gironés
per garantir la qualitat de vida de
les persones amb discapacitat
intel-lectual i la de les seves
families. El festival Temporada
Altaila Fundacié Ramon Noguera
col-laboren en diversos camps
d’interés de les dues entitats.
Més informacio6: grupfrn.cat

[VOLUNTARIAT PER LA LLENGUA

El Voluntariat per la llengua és un
programa de la Direccié de Politica
LingUistica de la Generalitat i

el Consorci de Normalitzacio

que facilita que persones que
habitualment parlen catala es
trobin amb persones que volen
practicar-lo i conversin en un
ambient real i distés. Temporada
Alta col-labora amb aquest
col-lectiu oferint-los la possibilitat
de venir un dia al teatre.

0

A través d’El Club, la Fundacid

La Ciutat Invisible apadrina

64 butaques durant el festival.
L’objectiu és aconseguir que
col-lectius amb risc d’exclusié social
puguin gaudir de les activitats i
productes que ofereix el festival
d’octubre a desembre.

Més informacié:
www.ciutatinvisible.org

FRAEAE)S L @M

OEEAE0GRE

*Per participar,
nomes has de
capturar aquest
codi i omplir

el formulari

10 ENTRADES DOBLES

Captura aquest codi
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Calendari TA

Octubre

PAG.

06
16
126
06
09
10
16
n
14
16
13

124
13
no
23
28
23
31
28
23
32
23
29
27
28
23
23
24
29
13
28
28
37
35
N4
N4
N4
37
36
33
35
38
28
N4
ns
N4
N4
39
42
40
42
45

NNNNN~NO0OOO0 U WWNN o oo

0 0 0

18

HORA

20.30H
21.00H
21.00H
20.30H
21.00H
21.00H
21.00H
18.00H
18.00H
19.00H
20.00H
22.00H
21.00H
21.00H
18.00H
21.00H
21.00H
21.00H
12.00H
18.00H
18.00H
19.00H
21.00H
18.00H
18.00H
20.00H
22.00H
21.00H
21.00H
21.00H
21.00H
21.00H
16.30H
18.00H
21.00H
21.00H
21.00H
21.00H
12.00H
16.30H
18.00H
18.00H
20.00H
21.00H
21.00H
22.00H
22.00H
10.30H
12.00H
16.30H
18.00H
19.00H
21.00H
21.00H
21.00H
21.00H
10.30H
12.00H
12.00H
16.30H
18.00H
21.00H
21.00H
18.00H
21.00H

LLOC

BV
FB
AC
BV
TS
LP
FB
LP
AG
FB
LP
CT
™
TS
TS
LP
ET
CcP
AG
™
CcP
AG
LP
EC
LP
LP
CT
™
C
™
LP
C
™
TS
™
LP
AG
C
™
™
EC
LP
LP
C
C
LP
TS
EC
EC
EC
LP
EM
™
TS
AG
C
EC
LP
EC
EC
AG
™
TS
™
™

ESPECTACLE. COMPANYIA/DIRECTOR

Cerimonia del foc Cia Carabosse

Yvonne, princesa de Borgonya Teatrebrik

Barbetxo Nacho Montero

Cerimonia del foc Cia Carabosse

Kokoro Lali Ayguadé

Platé ha mort Manel Dueso

Yvonne, princesa de Borgonya Teatrebrik

Acorar Toni Gomila - Produccions de Ferro

Els Pets #trespuntzero de cambra

Yvonne, princesa de Borgonya Teatrebrik

V Torneig de dramatuirgia catalana Ramon Madaula vs Cristina Genebat
Un dia perfecte per volar Marc Recha

73 Raons per deixar-te Elisenda Roca

Dinamo Claudio Tolcachir - Lautaro Perotti - Melisa Hermida
Dinamo Claudio Tolcachir - Lautaro Perotti- Melisa Hermida
Platé ha mort Manel Dueso

Allegro Cor De Teatre - Paco Mir

Please continue (Hamlet) Roger Bernat - Yan Duyvendak
El Petit Princep Angel Llacer - Manu Guix

Ubu and the Truth Commission William Kentridge

Please continue (Hamlet) Roger Bernat - Yan Duyvendak
El Petit Princep Angel Lldcer - Manu Guix

Andrei Rublev (Una paniconografia) Societat Doctor Alonso
Afectos Rocio Molina - Rosario La Tremendita

Sapucay Juan Pablo Miranda - Chroma Teatre

V Torneig de dramaturgia Este/ Solé Vs Gemma Brié

Los exiliados romanticos Jonas Trueba

Slava’s SnowShow Slava Polunin

Ventura David Planas - Meritxell Yanes

Slava’s SnowShow Slava Polunin

Esta escrita en sus campos Lagartijas tiradas al sol
Ventura David Planas - Meritxell Yanes

Slava’s SnowShow Slava Polunin

La carta Paolo Nani

Slava’s SnowShow Slava Polunin

La banda del Teflon Cascai Teatre

Adria Punti La clau de girar el taller

Ventura David Planas - Meritxell Yanes

Slava’s SnowShow Slava Polunin

Slava’s SnowShow Slava Polunin

Le sec et I’lhumide Guy Cassiers

La banda del Teflon Cascai Teatre

V Torneig De Dramatiirgia Aleix Aguila Vs Sergi Pompermayer
Ventura David Planas - Meritxell Yanes

Ventura David Planas - Meritxell Yanes

L’altima cinta de Krapp Samuel Beckett- Oskaras Korsunovas
Una altra pel-licula David Mamet - Julio Manrique
Concerts per a nadons Suite nim. 1 £E/s batecs del cargol
Concerts per a nadons Suite nim. 1 £/s batecs del cargol
Concerts per a nadons Suite nim. 1 £E/s batecs del cargol
L’dltima cinta de Krapp Samuel Beckett - Oskaras Korsunovas
Enfila SA Estampades

Socrates, juicio y muerte de un ciudadano Mario Gas - Josep Maria Pou
Una altra pel-licula David Mamet - Julio Manrique

Guerra Albert Pla - Fermin Muguruza - “Refree”

Ventura David Planas - Meritxell Yanes

Concerts per a nadons Suite NGim.1 E/s Batecs Del Cargol
Bag Lady Malgosia Szkandera

Concerts per a nadons Suite nim. 1 E/s batecs del cargol
Concerts per a nadons Suite nim. 1 £/s batecs del cargol
Vinicio Capossela amb Cabo San Roque Qu’art de Siécle

Mesura per mesura William Shakespeare - Cheeek by Jowl - Declan Donellan

La plaza del diamante Joan Ollé - Lolita Flores

Mesura per mesura William Shakespeare - Cheeek by Jowl! - Declan Donellan

Els veins de dalt Cesc Gay
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Octubre

PAG. DIA HORA LLOC ESPECTACLE COMPANYIA/DIRECTOR
41 30 21.00H E@ Notre Peur De N’étre Fabrice Murgia
45 31 21.00H ™ Els veins de dalt Cesc Gay
44 31 21.00H TS Décalage F. Toupin - De Vilallonga
Novembre
PAG. DIA HORA LLOC ESPECTACLE COMPANYIA/DIRECTOR
45 01 18.00H ET Els veins de dalt Cesc Gay
13 02 20.00H LP V Torneig de dramatiirgia catalana Alberto Ramos vs. Claudia Ced6
121 03 22.00H @cr L’artéria invisible Pere Vila
48 04 20.30h BCR Llibralegs 2a edicié Jordi Prat i Coll
123 04 22.00H cr Ciutada Kane Orson Welles
49 05 21.00H CcP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
49 06 18.00H c» Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
46 06 21.00H LP Un tramvia anomenat desig Tennessee Williams - Les Antonietes
47 06 21.00H TS Conillet Clara Segura - Marc Martinez
49 06 21.00H CcP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
50 06 21.00H AG Nifa Pastori Amame como soy
49 o7 12.00H CcP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
1é o7 16.00H EE Bleu! Compagnia TPO
16 o7 18.00H EC Bleu! Compagnia TPO
122 07 18.00H @r El matrimoni de Maria Braun Rainer Werner Fassbinder
49 o7 18.00H CcP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
51 07 21.00H ™ El matrimoni de Maria Braun Thomas Ostermeier
49 o7 21.00H CcP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
52 o7 21.00H LP Maria Rodés Maria canta copla
116 08 12.00H EC Bleu! Compagnia TPO
49 08 12.00H cP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
116 08 17.00H EC Bleu! Compagnia TPO
54 08 18.00H AG PaGAGnini Yllana - Ara Malikian
55 08 18.00H TS An old Monk Josse De Pauw - Kris Defoort
49 08 18.00H CcP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
53 08 20.00H ™ Ute Lemper Last Tango in Berlin
13 09 20.00H LP V Torneig de dramatiirgia catalana 7a semifinal
48 11 20.30H BAA Llibralegs 2a edicié Jordi Prat i Coll
49 12 21.00H CcP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
49 13 18.00H CcP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
57 13 21.00H EC Patetisme il-lustrat Carles Santos
7 13 21.00H LP Sota la ciutat L/atzer Garcia - Cia Arcadia
49 13 21.00H CP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
58 13 21.00H TS Nomeés son dones Carme Portaceli
49 14 12.00H CP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
49 14 18.00H CP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
59 14 21.00H TS CrecEnUnSolDéu Stefano Massini - Llufs Pasqual - Rosa Maria Sarda
76 14 21.00H ™ The Valley of Astonishment Peter Brook - Marie-Héléne Estienne
7 14 21.00H LP Sota la ciutat L/atzer Garcia - Cia Arcadia
75 14 21.00H B Rhum Marti Torras - Joan Montanyés “Monti”
49 14 21.00H CP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
49 15 12.00H CP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
7 15 18.00H LP Sota la ciutat L/atzer Garcia - Cia Arcadia
76 15 18.00H ™ The Valley of Astonishment Peter Brook - Marie-Héléne Estienne
49 19 18.00H CP Cosas que se olvidan facilmente Xavier Bobés
13 16 20.00H LP V Torneig de dramatiirgia catalana 2a semifinal
123 17 22.00H CT Hic digitur dei Antoni Marti
48 18 20.30h BSA Llibralegs 2a edicié Jordi Prat i Coll
78 19 21.00H Cccc Bésties Baro d’Evel
81 20 19.00H TS La banda de la fi del mén Loscorderos.sc - Miss Q
78 20 21.00H Cccc Bésties Baro d’Evel
84 20 21.00H EC El cinqué hivern Mal Pelo
92 20 21.00H AG Jose Domingo Almeria
83 20 23.00H LP Indomador Animal Religion
85 21 11.00H LM Perhaps all the dragons Berlin
80 21 12.30H LP Constructivo Ernesto Collado - Piero Steiner
85 21 16.00H LM Perhaps all the dragons Berlin
85 21 18.00H LM Perhaps all the dragons Berlin
80 21 18.00H LP Constructivo Ernesto Collado - Piero Steiner
87 21 18.00H CSN We need to talk Roger Bernat




2015

Novembre

Calendari TA

PAG. DIA HORA LLOC
85 21 20.00H LM
78 21 21.00H Cccc
89 21 21.00H EC
85 21 22.00H LM
87 21 23.00H LP
85 22 10.00H LM
85 22 12.00H LM
91 22 13.30H CG
85 22 16.00H LM
78 22 18.00H Cccc
X 22 18.00H ™
85 22 18.00H LM
85 22 20.00H LM
48 25 20.30H BEL
123 26 22.00H (o7)
100 27 21.00H SsC
29 27 21.00H TS
26 27 21.00H FB
95 28 21.00H LP
26 28 21.00H FB
97 28 21.00H ™
nz 29 12.00H LM
124 29 18.00h LP
26 29 19.00H FB
13 30 20.00H LP

Desembre

ESPECTACLE. COMPANYIA/DIRECTOR

Perhaps all the dragons Berlin
Bésties Baro d’Evel

La posibilidad que d ece frente al
Perhaps all the dragons Berlin
UnDosTresUnDos Albert Quesada
Perhaps all the dragons Berlin
Perhaps all the dragons Berlin

El Ball Baro d’Evel Cirk

Perhaps all the dragons Berlin
Bésties Baro d’Evel

Terra Baixa i Lluis Homar Pau Mir6
Perhaps all the dragons Berlin
Perhaps all the dragons Berlin
Llibralegs 2a edicié Jordi Prat i Coll
Tiefland Leni Riefenstahl

Free fall Sharon Fridman

Naufrags L/uis Danés - Xavier Lloses - Josep Pedrals - Bikimel
Et planto £/ vol del pollastre

Lempestat Jordi Oriol - Xavier Alberti

Et planto £/ vol del pollastre

Foot-ball Cia Gelabert - Azzopardi

Alone Cia Sebas - Christian Atanasiu

La col-leccié Harold Pinter - Albert Prat - La Ruta 40

Et planto E/ vol del pollastre

V Torneig de dramatdrgia catalana Gran final

je El Conde de Torrefiel

PAG. DIA HORA LLOC
48 02 20.30H BJC
103 04 21.00H SC
93 04 21.00H ET
101 04 21.00H TS
18 05 16.00H LM
118 05 18.00H LM
105 05 21.00H ™
103 05 21.00H TS
18 06 12.00H LM
18 06 17.00H LM
109 06 18.00H AG
106 06 18.00H TMP
18 07 18.00H LM
107 07 21.00H ™
106 07 21.00H TS
m 07 21.00H LP
18 08 12.00H LM
18 08 16.00H LM
110 08 18.00H LP
118 08 18.00H LM
13 08 18.00H AG

ESPECTACLE. COMPANYIA/DIRECTOR

Llibralegs 2a edici6é Jordi Prat i Coll

Anton Txékhov Michael Pennington

Terra Baixa i Lluis Homar Pau Mir6é

El Rey Alberto San Juan - Teatro del Barrio
Biblioteca de cuerdas y nudos José Antonio Portillo
iblioteca de cuerdas y nudos José Antonio Portillo
Vilafranca, un dinar de festa major Jordi Casanovas
Anton Txékhov Michael Pennington

Biblioteca de cuerdas y nudos José Antonio Portillo
Biblioteca de cuerdas y nudos José Antonio Portillo
Made in Girona: political mother Hofesh Shechter
30/40 Livingstone Sergi Lopez - Jorge Pico
Biblioteca de cuerdas y nudos José Antonio Portillo
W.W. (We Women) Cia. Sol Pico

30/40 Livingstone Sergi Lopez - Jorge Picd

Filla del seu pare Versi6 lliure de Hedda Gabler - Aleix Aguila - Pau Mird

Biblioteca de cuerdas y nudos José Antonio Portillo
Biblioteca de cuerdas y nudos José Antonio Portillo
Los bichos/Las plantas Pablo Messiez

Biblioteca de cuerdas y nudos José Antonio Portillo
Silvia Pérez Cruz

Inicials dels espais perordre aifabatic

AC: Ateneu de Celra
AG: Auditori de Girona

LM: Auditori de la Mercé
LP:SalaLa Planeta

CG: Casino de Girona
CP: Casa Pastors

BAA: Biblioteca Antonia Adroher
BCR: Biblioteca Carles Rahola
BSA: Biblioteca Salvador Allende
BEL: Biblioteca Ernest Lluch
BJC: Biblioteca Just M. Casero
BV:Barri Vell

C: Celra (Can Pagans)

CSN: Centre Civic Sant Narcis
CT: Cinema Truffaut

EC: El Canal (Coma-Cros)
EM: Davant d’Espai Marfa

ET: Espai Ter

FB: La Factoria d'Arts
Escéniques de Banyoles

SC: Auditori Teatre Sant Cugat
TB: Teatre de Bescané

TM: Teatre Municipal de
Girona

TMP: Teatre Municipal de
Palafrugell

TS: Teatre de Salt
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#Fundacio
La Ciutat
Invisible

La Fundacié La Ciutat Invisible
treballa des dels seus inicis amb
I'objectiu d’apropar el sector pri-
vat a I'ambit cultural buscant no-
ves formules de gestio i de col-la-
borar per convertir Girona en una
capital cultural europea, sobretot
en les arts escéniques.

Durant el 2014 i els primers mesos
de 2015, la Fundaci6é ha organitzat
54 activitats en les quals hi han
participat 1.981 persones. Han es-
tat jornades de pensament, con-
feréncies, col-loquis postfuncions,
assajos oberts, trobades i tallers,
presentacions i lectures teatraliza-
des, entre d’altres actes que han
tingut lloc a Girona principalment,
perd també a daltres poblacions
com Barcelona, Bescand, Palafrugell,
Peralada, Perpinya, Salt i Torroella
de Montgri.

En destaquen les jornades sobre
Turisme Cultural Gir 180 graus, que
han acollit els pensadors més pres-
tigiosos en I'ambit turistic i cultural
i han omplert les tres sessions de
Auditori de Girona, i la conferén-
cia de Josep Roca Histories d’'un
giravolt sobre I'experiéncia ameri-
canadel restaurant El Celler de Can
Roca.

La Fundaci6 esta estructurada
en tres organismes:

Espai de pensament]

Es la fabrica d'idees de la Fun-
dacié. Es I'organisme que té com
a objectiu reflexionar les noves
formes de cultura, el futur de les
ciutats com a integrants d’Euro-
pa, la relacié entre I'economia i la
ciutadania.

Promou les jornades de pensa-
ment sobre temes diversos, sem-
pre lligats a la cultura.

]
THINE BTAKE
BB N A CIUTAT INVISIELE
mn
| |

Es I'espai de trobada entre el mon
empresarial i la cultura i té com a
finalitat col-laborar amb la Fun-
dacib per apropar els dos ambits,
donar suport a la divulgacié i a la

La Fundaci6 La Ciutat Invisible compta amb el suport de:

- ELCLUB
l DE LA CIUTAT
INVISIBLE

®

B

promocio social del Festival Tem-
porada Alta i potenciar el patroci-
ni i mecenatge de les activitats de
I'entitat.

]
goozoocy DIl
LI L LA CINTAT evIRIBLE
(1]

Es I'espai de participacié de les
persones interessades en la cultu-
ra i les arts escéniques. Els mem-
bres d’El Club gaudeixen d’infor-
macié, avantatges i propostes
exclusives de teatre, misica, dan-
sa, cinema, art i cultura, i es con-
verteixen en els protagonistes
d’un nou model cultural gracies al
micromecenatge.

cVS.

FUMDACIO
LACIUTAT
INVISIBLE

VOLS COMPRAR ENTRADES DEL
FESTIVALTEMPORADA ALTA
ABANS QUE NINGU?

YOLS TENIR UN DESCOMPTE DEL

.
®
®

ok ok oW W h W r
.
®
®

20% EN TOTES LES ENTRADES

DEL FESTIVAL?

®

EL CARNET D'EL CLUB ET SORTIRA A COMPTE. FES NUMEROS ! c

O TRUCAHT A

AR R AR R R AR

FE5S-TESOCI
D'EL CLUB
CIUTAT
INYISIBLE

s EE

FES-TE SOCI A W
CIUTATINWISIBLE.OR
72402004

AMES, TINDRAS DUES
ENTRADES DE REGAL EM
UM ESPECTACLE DE
TEMPORADA ALTA
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([e1]2{e],'}:\ 3. Hotel Nord 1901 B. Plagadel Vi7
S C/ Nord, 7-9 - 972 411522 Plaga del Vi, 7
HOTELS GIRONA 4. Hotel Peninsular Jr2215 604
. C/ Nou, 3-972 203 800 C. Els Jardins de la Mercé

1. Hotel DoubleTree by Hilton Pujada de la Mercé, 10
C/ Joan Pons, 1- 972 414 600 RESTAURANTS GIRONA e
2. Hotel Ultonia A. Le Bistrot .

: . N D. Restaurant Boira
Gran Via Jaume |, 22 B Pujada de Sant Doménec, 4 o
072203 850 072 218 803 Plaga Independéncia, 17

972 219 605
AFORES DE GIRONA Hotel Casa Anamaria
17833 Ollers. www.hotelcasanamaria.com

N —
e
G »,@‘N‘?’

_ LSS /\BD HOTELS SALT
=t W@ﬁ\ ) W\DDD\AD/i —
i

o3 i\ (c/.-éeﬁms‘:\ CRIERS 1. Hotel B&B
oG =
= @ % G“ Eﬁ%ﬁ QC Cami dels Carlins, 10
S\ i L resons
—\! =\ — 2
2.CanBode Pau

= !
Plaga Juli Garreta, 1
972 238 548

RESTAURANTS SALT

A.Viena

Cami dels Carlins, 2
972 439 010

* Restaurants i allotjaments que donen suport a Temporada Alta.
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#Espais

Temporada Alta 2015

IAQUEST ANY, US ESPEREN MES ESPAIS QUE MAI. EL FESTIVAL S’ESTEN

PER TOTA LA CIUTAT DE GIRONA | TAMBE S’HI INCORPOREN NOUS EQUI-
PAMENTS DE LA RESTA DE CATALUNYA. ELS PODEU GEOLOCALITZARA

RAVES DE LAPP | DEL WEB DEL FESTIVAL. GIRONA MES A PROP

Teatre Municipal de Girona
Pl. del Vi, 1 - Girona

Espai patrocinat per:

Teatre de Salt
Pl. Sant Jaume, 6 - Salt

El Canal
PI. de Can Patrac, 1 - Salt

Sala La Planeta
Pg. Canalejas, 3 - Girona
Espai patrocinat per:

==

Auditori de Girona
Pg. de la Devesa, 35 - Girona
Espai patrocinat per:

LAVANGUARDIA

Centre Cultural La Mercé
Pujada de la Mercg, 12 - Girona

Teatre de Bescand
C. Major, 29 - Bescand

Ateneu de Celra
Pl. de 'Estatut, s/n - Celra

Crédits de la guia-cataleg
TEMPORADA ALTA 2015

80 + 4 Publicacions

Via Laietana, 20, 1a planta
08003 Barcelona

Dipdsit legal: Gl 1380-2015

Editor Eduard Voltas
Gerent Judit Sans

L’animal a I’esquena
Mas Espolla, s/n - Celra

Casino de Girona
C. Albareda, 7 - Girona

Auditori Viader de la Casa
Cultura de Girona
Placa Hospital, 6 - Girona

Cinema Truffaut
C. Portal Nou, 7 - Girona

Centre Civic de Sant Narcis
Pl. Assumpcid, 26-27
Girona

La Factoria d’Arts Escéniques
de Banyoles

C. Baldiri Reixach, 403

Banyoles

Biblioteca Ernest Liluch
C. Saragossa, 27 - Girona

Biblioteca Salvador Allende
C. de Baix, 2 - Girona

Biblioteca Just Maria Casero
Pl.de 'Om, 1 - Girona

Biblioteca Antdnia Adroher
C. Can Sunyer, 46 - Girona

Directora de negoci Mabel Mas
Director Andreu Gomila
Coordinador executiu
Joaquim Noguero

Maquetacié Laura Fabregat
Redaccid Joaquim Noguero,
Manuel Pérez Mufioz

Biblioteca Carles Rahola
C. Emili Grahit, 4-6 - Girona

Barri Vell - Girona

Carpade circ
La Copa - Girona

Casa Pastors
Pl. de la Catedral, 2 - Girona

Can Pagans (casa particular)
Cta. Palamads, s/n - Celra

Teatre Municipal de
Palafrugell
C.de Santa Margarida, 1- Palafrugell

Auditori Teatre Espai Ter
Torroella de Montgri
C. Riu Ter, 29 - Torroella de Montgri

Teatre Auditori Sant Cugat
Pl. de Victoria dels Angels, 1
Sant Cugat

Placa dels Colors - Salt

Espai Marfa (Santa Eugénia)
C. De baix 2 - Girona

Arts Santa Ménica
La Rambla, 7 - Barcelona

Traduccions Nick Chapman
(anglés) i Josephine Grundy
(francés)

Disseny de la guia

El Pulpo design

Impressi6: Rotoimpreés (Girona)

Suplement gratuit. Prohibida la seva venda

* Aquesta publicacié s’ha acabat de maquetar el divendres 7 d’agost de 2015. Qualsevol canvi posterior
que s’hagi produit en la programacié i/o espectacles del Festival el trobareu actualitzat al web
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o ESPECTACLE PER A
T TOTS ELS PUBLICS

Rhum

Marti Torras - Joan Montanyés, Monti

Quan Joan Montanyés, Monti, va morir el 2013 pre-
parava un espectacle sobre un altre pallasso de
referéncia, Enrico Jacinto Sprocani, Rhum. Com a
homenatge i reconeixement, els seus companys de
Monti & Cia han volgut acabar el treball i el resultat
és aquest emotiu i divertit espectacle sobre una
companyia de pallassos que després d’una época
de sequera aconsegueixen un contracte de feina.
Mentre ho preparen tot, s’adonen d’un problema:
Rhum, el clown august, no vindra i la companyia té
dos carablanques. Pero la pista és massa petita
per a dos pallassos intelligents, i caldra que un dels
dos es posi el nas vermell. Qui?

La compaiiia Monti & Cia presenta el espectaculo péstu-
mo del desparecido Joan Montanyés, Monti: un divertido
homenaje sobre una formacion de payasos en plena rees-
tructuracién: sobran carablancas y falta un nariz roja.

La compagnie Monti & Cia présente un spectacle posthume
du disparu Joan Montanyés, Monti: un hommage drdle sur une
formation de clowns en pleine restructuration: il y a un excés
de visages blancs et il manque un nez rouge.

Monti & Co. present an unfinished show by the late clown Joan
Montanyés, Monti: an hilarious homage that centres on a troupe
of clowns in a state of upheaval: they have two many white face
clowns, and are short of a red nose.

o
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<
2
o
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>
g

Teatre de Bescand

Dissabte 14 de novembre ales 21h
Preu: 28 €
Durada: 1h 30 min

Direccio: Marti Torras Mayneris
Dramaturgia: Marti Torras Mayneris, Joan
Montanyés Martinez i Monti & Cia.
Direccio musical: Pep Pascual

Intérprets: Jordi Martinez, Joan Arqué, Pep
Pascual, Roger Julia i Guillem Alba

Vestuari: Rosa Solé

Escenografia: Sarah Bernardy i Marti Torras

[l luminacio: Quico Gutiérrez

So: Ramon Ciercoles

Caracteritzacio: Toni Santos

Cap técnic: Xavi Xipell (Xipi)

Produccio: Rhum & Cia., Grec 2014 Festival de
Barcelona i Velvet Events

Espectacle dedicat a la memoria de Joan
Montanyés, Monti

75



SNE]
0. O=e

The Valley of

Astonishment

Peter Brook -

P

Es possible imaginar un mén on cada so té un co-
lor i cada color, un sabor? El mestre Peter Brook,
que I'any passat va meravellar amb The suit (Tem-
porada Alta 2014), torna a Girona amb The valley
of Astonishment, un viatge d’exploracid i sorpresa
pels misteris i meravelles del cervell huma. El mun-
tatge permet entendre els complexos misteris de
la intel-ligéncia i la rad, i esta inspirat en el poema
épic del persa Farid Attar La conferéncia dels ocells.
De nou una peca del director estranger més fidel a
Temporada Alta, present al festival amb obres com
Fragments, Love is my sin, Oh, els bons dies!, Sizwe
banzi est mort, Warum warum... Fins a vuit mostres
del millor Brook.

El maestro Peter Brook vuelve a Temporada Alta con un
espectaculo sobre los misterios y maravillas del cerebro
humano inspirado en un poema épico persa. Un mundo
donde cada sonido tiene su color y cada color, un sabor.

Le grand maitre Peter Brook revient au Temporada Alta avec
un spectacle sur les mystéres et les merveilles du cerveau
humain inspiré par un poéme épique perse. Un monde dans
lequel chaque son a une couleur et chaque couleur une saveur.

The great Peter Brook returns to Temporada Alta with a show
about the mysteries and marvels of the human brain, inspired by
a Persian epic poem. A world in which every sound has its own
colour, and each colour a flavour.
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arie-Hélene Estienne

Teatre Municipal de Girona

Dissabte 14 de novembre ales 21h
Diumenge 15 de novembre ales 18 h

Preu: 36, 22,12 €
Durada: Th 10 min

Espectacle en anglés amb sobretitols en
catala

Direccio i dramaturgia: Peter Brook i
Marie-Héléne Estienne

Intérprets: Kathryn Hunter, Marcello Magni i
Bruce Myers

Musics: Raphaél Chambouvet i Toshi Tsuchitori

|l luminacio: Philippe Vialatte

Escenografia: Arthur Franc

Assistent de vestuari: Alice Frangois

Produccio: C.L.CT./ Théatre des Bouffes du Nord
Coproduccio: Theatre for a New Audience, New
York, Les Théatres de la ville de Luxembourg
Amb la collaboracio de: Tandem Arras Douai,
Théatre D’arras; Théatre du Gymnase, Marseille;
Warwick Arts Center; Holland Festival,
Amsterdam; Attiki Cultural Society, Athénes;
Musikfest Bremen; Théatre Forum Meyrin,
Genéve; C.I.RT.; Young Vic Theatre, Londres
Nota: el personatge de Sammy Costas esta inspi-
rat en la vida de Solomon Shereshevsky, explicada
per Alexander Luria a This mind of a Mnemonist, i el
personatge del mag s'inspira en René Lavand

Espectacle ofert per :

u u Fundacid

Carulla
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Llatzer Garcia - Cia Arcadia

La historia d’una parella a la recerca d’un entorn
que els permeti complir els seus somnis i ambicions
els duu a la Barcelona actual, i a la capital es troben
amb un compendi de personatges obstinats, tant
o més que ells, a sortir de la trampa de la mediocri-
tat. Sota la Ciutat és doncs una cronica, amb més
ombres que llums, sobre les il-lusions perdudes en
una gran ciutat. El giront Llatzer Garcia ja ho ha-
via dit en la comédia estrenada al Temporada Alta
2010: Ens hauriem d’haver quedat a casa. Perd qui
no s’hi ha quedat és ell, convertit per obres com La
pols (Premi de la critica 2014 al millor text) en un
bon representant de la nova dramatdrgia catalana.

Texto punzantemente contemporaneo del joven drama-
turgo y director catalan Llatzer Garcia: las inevitables ilu-
siones perdidas de unos personajes que tratan de escapar
de la mediocridad con su asalto a la capital.

Un texte incisivement contemporain du jeune dramaturge et
directeur catalan Llatzer Garcia sur les illusions inévitable-
ment perdues de personnages qui essayent d’échapper a la
médiocrité par leur assaut a la capitale.

A searingly contemporary script by the young Catalan play-
wright and director Llatzer Garcia: the inevitably lost hopes
of characters who are trying to escape mediocrity with their
assault.

ALBA LAJARIN

SalaLaPlaneta

Divendres 13 de novembre a les 21 h
Dissabte 14 de novembre ales 21h
Diumenge 15 de novembre ales18 h
Preu:18 €

Durada: per determinar

Textidireccio: Llatzer Garcia

Intérprets: Marta Aran, Oriol Casals, Muguet
Franc, Laura Lopezi Albert Pérez

Ajudant de direccio: Maria Casellas
Escenografia i vestuari: Albert Pascual

[l luminacio: August Viladomat

Espai sonor: Arcadia

Produccio: Sala La Planeta (Mithistorima
Produccions S.L.)

Coproduccio: Temporada Alta 2015

Amb el suport de 'ICEC, Diputacié de Girona,
Ajuntament de Girona
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Bésties
Baro d’Evel

E/

ESTRENA A
L’ESTAT ESPANYOL

ESPECTACLE PER A
TOTS ELS PUBLICS

“Baro d’Evel ha renovat el llenguatge
del circ i dignifica el treball conjunt de

I’home i 'animal.”

Hiva haver un temps en qué els homes i els animals
compartien un moén salvatge i els cavalls formaven
amb els genets una unié indivisible. La nova pro-
posta de Baro d’Evel és un viatge cap a aquest es-
tat de comunié. Blai Mateu Trias i Camille Decour-
tye sbn els responsables d’aquesta companyia que
ha renovat el llenguatge del circ i dignifica el treball
conjunt de I’home i 'animal. Poesia de la pista en
estat pur sense oblidar ’humor, la nova creacio és
en la linia d’excel-léncia d’altres espectacles seus
que han passat per Temporada Alta: Mazuat (2012),
i (201) i Le sort du dedans (2009).

Vuelven los renovadores del lenguaje del circo para trans-
portarnos a los tiempos en que el hombre y el caballo vi-
vian en comunion. Baro D’Evel trabaja la poesia de la pista
sin olvidar el humor. Una auténtica experiencia.

Les rénovateurs du langage du cirque reviennent pour nous
transporter aux temps ol I'hnomme et le cheval vivaient en
communion. Baro D’Evel travaille sur la poésie de la piste sans
oublier ’'numour. Une expérience authentique.

The great renovators of the language of the circus return, to
transport us to the days when man and horse lived in close com-
munion. Baro D’Evel revels in the poetry of the ring, without for-
getting its humour. A genuine experience.

Carpadecirc (LaCopa)

Dijous 19 de novembre ales 21h
Divendres 20 de novembre ales 21h
Dissabte 21 de novembre a les 21h
Diumenge 22 de novembre ales18 h

Preu:25€
Durada: 1h 45 min (aprox)
Espectacle gairebé sense text

Activitat complementaria: projeccié del
curtmetratge The ONE project (pag122)

Concepte i direccio: Camille Decourtye i Blai
Mateu Trias

Col-laboracio: Maria Muioz i Pep Ramis/ Mal
Pelo, Bonnefrite

Repartiment: Lali Ayguade, Noémie Bouissou,
Camille Decourtye, Tais Mateu Decourtye, Blai
Mateu Trias, Julian Sicard, Piero Steiner i Marti
Soler Gimbernat; els cavalls Bonito i Shengo, els
corbs i periquitos Gus Zou, Blanche i Albert i el
ferotge Midinette

Treball amb els animals: Camille Decourtye,
Nadine Nay i Laurent Jacquin

So: Fanny Thollot

Col-laboracions musicals: Nicolas Lafourest i
Fanny Thollot

|- luminacio: Adéle Grépinet

Vestuari: Céline Sathal

Coproduccio: Temporada Alta 2015, Mercat

de les Flors, Les Nuits de Fourviére, Grand Lyon
Métropole, Pronomade(s) en Haute-Garonne,
La Villette Paris, Festival La Stada Graz, Théatre
national de Toulouse, La Verrerie d'Alés, Carré
magique Lannion Trégor, CIRCa, Auch, Gers,
L’Usine, Tournefeuille, EPCC-Le Quai, Angers,
Théatre Firmin Gémier, La Piscine, Theater

op de Markt, La Féte du chapiteau bleu,
L'Estive, scéne nationale de Foix, Centre de
développement chorégraphique Toulouse i Midi-
Pyrénées, Le CREAC de Bégles

%% | temporada alta
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Constructivo (accionde-
moledora parainversores utopicos)
Ernesto Collado - Piero Steiner

L'Gnica cosa garantida en els espectacles d’Er-
nesto Collado és I’hnumor, la resta resulta impre-
visible i inclassificable. A Constructivo s’uneix
a Piero Steiner per extreure el significat de les
construccions que ens envolten, del paisatge que
generen i de la seva utilitat. Un espectacle amb
escenes superposades com els materials d’'un
habitatge, un exercici intim protagonitzat per
Luigi Maestrinni i Rafael Lanza, dos paletes filo-
sofs, dos artistes de la senzillesa que ens convi-
den a qlestionar el sentit Gltim dels nostres ac-
tes constructius, reflexions oportunes en aquests
temps postboom del totxo.

El humor es el linico elemento garantizado en los especta-
culos de Ernesto Collado, que se une a Piero Steiner para
extraer el significado final de nuestros actos constructivos,
reflexiones oportunas en el marco postboom del ladrillo.

L’humour est le seul élément garanti dans les spectacles
d’Ernesto Collado, qui s’unit a Piero Steiner pour extraire la
signification finale de nos actes constructifs, des réflections
opportunes dans le cadre postboom de la brique.

Humour is the only element you’re guaranteed to find in Ernest
Collado’s work: here he joins forces with Piero Steiner to distil the
ultimate meaning of our constructive acts - timely reflections in
the aftermath of the bursting of Spain’s property bubble.
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SalaLaPlaneta

Dissabte 21 de novembre ales12.30 h
iales18h

Preu:18 €

Durada:Th

Espectacle en castella

Creacio, interpretacio i dramatdrgia: Piero Steiner
i Ernesto Collado

Produccio: Fundacién Collado-Van
Hoestenberghe

Collaboracio: Fira de Tarrega - Suport a la creacid
Fundacioncolladovanhoestenberghe wordpress.com
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La bandade lafidel
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Loscorderos.sc - Miss Q

Loscorderos.sc incorporen per primera vegada
una dona en una proposta seva: la danesa Pia
Nielsen, Miss Q, una mdsica i cantant tan hetero-
doxa i interdisciplinaria com el mateix teatre bas-
tard que representen David Climent i Pablo Mo-
linero. Amb la seva barreja de paraula fisicalitzada
i d’accions hiperpensades i carregades d’intencio,
loscorderos.sc s'omplen d’ecos artistics i vitals.
Busquen entendre la naturalesa de I'’ésser huma,
el seu instint animal, les seves formes de compor-
tament i de relacid, i ara s’interroguen sobre com
poden acabar passant tantes coses tan improba-
bles. La vida, per exemple.

Mezcla de palabra fisicalizada y de acciones cargadas de
intencion, el teatro bastardo de loscorderos.sc asume por
primera vezlaincorporaciéon de una mujer, la misica dane-
sa Pia Nielsen, Miss Q, tan heterodoxa como ellos.

Mélange de parole physicalisé et d’actions chargées d’inten-
tion, le théatre batard des Corderos assume pour la premiére
fois I'incorporation d’'une femme, la musicienne danoise Pia
Nielsen, Miss Q, toute aussi hétérodoxe qu’eux.

A blend of words made physical and actions charged with in-
tent, the bastardised theatre of loscorderos.sc for the first time
incorporates a woman, Danish musician Pia Mielsen, Miss Q,
who is as unorthodox as they are.

CORTARCABEZAS COLLAGE

Teatrede Salt

Divendres 20 de novembre ales19 h
Preu: 22,12 €
Durada: per determinar

Espectacle en castella amb sobretitols
enanglés

Direccio: loscorderos.sc

Creacio i interpretacio: David Climent i Pablo
Molinero (loscorderos.sc) i Pia Nielsen (Miss Q)
Espai sonor: Miss Q

[lluminacio: Cube.bz

Produccio executiva: Pilar Lopez
Produccio: Temporada Alta 2015, loscorderos.sc

Amb la col-laboracio de: Lanimal a I'esquena i
L'Ajuntament de Celra, El Graner
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Mo cal que ens sacsegi un cataclisme per fer-nos conscients de la importancia
de tenir cura d'alld que mengem. | ne cal que un hort sigui la nestra Gltima MUSEL
eranca perqué ens plantegem tenir-ne un a casa, Es per aixd que, amb WVIDA RURAL
motiu del rodatge de la peldicula sobre el Mecanoscrit del segon origen, el
Museu de la Vida Rural i 'Editorial Barcino publiquen el llibre Uhort del segon
origen. Un inventari inédit de més de 500 varietats locals catalanes d'hortalis-
ses i fruiters amb consells de com plantar-les, conrear-les, tenir-ne cura i,
fins i tot, on comprar-ne les llavors. Un llibre inspirat en el que escriu el pare
de ['Alba per ajudar la seva filla a recuperar 'autosuficiéncia alimentaria.
Editorial
editorialbarcino.cat j Barcino
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Indomador

Animal Religion

En escena, un bestiari de personatges ambigus,
meitat acrobates meitat bufons, caps d’animal en
cos d’home, clixés femenins i masculins en amal-
gama... per a un espectacle atrevit, fresc, de final
de festa i hora golfa. El circ contemporani dels Ani-
mal Religion sempre es mou entre la rad i els ins-
tints més salvatges. Fins i tot els comportaments
i rutines més sofisticats troben el seu equivalent
en les formes del regne animal. En aquesta edicid,
Quim Girdn ofereix el solo que va posar la compa-
nyia al mapa: nidmeros amarats d’una técnica pre-
cisa i sorprenent, amb I'lhumor com a salvaguarda
de les situacions més desconcertants.

Los comportamientos humanos tienen una importante
carga de instinto salvaje. Animal Religion lo demuestra
con este solo circense que combina disciplinas para crear
situaciones tan comicas como desconcertantes. Golfo fi-
nal de fiesta.

Les comportements humains sont chargés d’instinct sau-
vage. Animal Religion le démontre avec ce solo de cirque qui
combine différentes disciplines pour créer des situations aus-
si comiques que troublants. Fin de féte splendide et voyou.

Human behaviour is driven by animal instincts. Animal Religion
proves it with this circus solo that combines disciplines to cre-
ate situations that are as comic as they are unsettling. A wild
and exciting end to the party.
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SalaLaPlaneta

Divendres 20 de novembre ales 23 h
Preu:18 €
Durada: 55 min

Idea original i interpretacio: Quim Girdon
Mirada externa: Alba Serraute

Musica: Mathieu Lemat Pernaud
Escenografia i vestuari: Maria Bartrons
Disseny de llums: Joana Serra
Produccio: Animal Religion
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El cinque hivern

Mal Pelo

Poema coreografic limpid, tendre i potent, cons-
truit a partir de les paraules de I'escriptor italia Erri
de Luca. Impressionisme sobri i depuracié gestual
enun vals entre la gravetat i I'alegria.

Tots els elements representatius del treball de la
companyia Mal Pelo sén presents en aquest duet:
la concepcio de I'espai escénic, la forca descriptiva,
el treball coreografic i vocal, el tractament espacial
del so i una depurada il-luminacio.

Mal Pelo hi ofereix una reflexié, marcada per I'ex-
pressid poética, sobre el pas del temps i els limits
del propi territori.

A partir de las palabras del napolitano Erri De Luca, Maria
Muiioz y Pep Ramis, directores e intérpretes de Mal Pelo,
reflexionan sobre el paso del tiempo y los limites del pro-
pio territorio en un dueto poéticoy tierno.

A partir des paroles du napolitain Erri De Luca, Maria Mufioz et
Pep Ramis, directeurs et interprétes de Mal Pelo, réflexionnent
sur le passage du temps et les limites du terrain propre dans
un duo poétique et tendre.

Maria Mufioz and Pep Ramis, directors and performers with the
Mal Pelo company, take the words of Neapolitan writer Erri de
Luca as the basis for a reflection on the passage of time and the
limits of one’s own territory in a poetic and tender duet.
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El Canal

Divendres 20 de novembre ales 21h
Preu:22 €

Durada: 55 min

Espectacle gairebé sense text

Direccio i interpretacio: Maria Mufioz, Pep Ramis
Collaboracié en la direcci6 artistica: Jordi
Casanovas

Collaboracions artistiques: Vicent Dunoyer, Leo
Castro

Text: Erri De Luca

Espai escenic: Pep Aymerich, Pep Ramis
Vestuari: Carme PuigdevalliplanteS

|l luminacio: August Viladomat

Espai sonor i composicio: Fanny Thollot, Alia
Sellami i Nifio de Elche

Coproduccio: Mal Pelo, Temporada Alta 2015,
Grec Festival de Barcelona, Mercat de les Flors
de Barcelona, Théatre de la Ville (Franga),
Agore de la Danse de Montreal (Canada),

La Brigueterie - Centre de Développement
Chorégraphique du Val-de-Marne (Franga),
Théatre d'lvry-sur-Seine Antoine Vitez (Franca) i
La Villete (Parfs, Franga)

Collaboradors en la produccio: O Espago do
Tempo (Montemoro, Portugal), Centre de
creaci6 L'animal a I'esquena (Celra)

E temporada alta
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Perhaps all the dragons

Horror vacui (#3)

Berlin

]

Trobem una sala presidida per una estranya taula ro-
dona amb trenta pantalles. En cadascuna, I'espec-
tador hi trobara un rostre: trenta histoéries diferents,
trenta monolegs filmats units per la teoria dels sis
graus de separacid. L'espectador seguira atent les
histories de les pantalles: un pianista s’adona que
ha assajat el concert equivocat, un neurocirurgia
canvia el cap i el cos de dos micos vius, un dia a la
vida d’un hikikomori; temes d’aquesta instal-laci6 de
format revolucionari, una proposta multidisciplina-
ria i portatil de la companyia belga Berlin, avesada
a sorprendre amb peces que integren tecnologia i
sentiment.

Una mesa redonda con treinta pantallas. Treinta historias
distintas unidas por la teoria de los seis grados de sepa-
racion. Las pantallas guian al espectador en esta instala-
cion de formato revolucionario.

Une table ronde avec trente écrans. Trente histoires diffé-
rentes unies par la théorie des six degrés de séparation. Les
écrans guident le spectateur dans cette installation au format
révolutionnaire.

A round table with thirty screens. Thirty different stories inter-
linked by the theory of six degrees of separation. The screens
guide the audience members in an installation with a revolu-
tionary format.
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Centre Cultural La Mercé

Dissabte 21 de novembre a les 11 h,
ales16h,ales18h,ales20hiales22h
Diumenge 22 de novembre ales 10 h,
ales12h,ales16h,ales18hiales20h

Preu:22 €
Durada:1h15 min

Espectacle en diversos idiomes amb
subtitols en catala i anglés

Concepte: Berlin [Bart Baele and Yves Degryse]
Musica i realitzacio: Peter Van Laerhoven

Text: Kirsten Roosendaal, Yves Degryse, Bart Baele
Camera: Geert De Vleesschauwer

Escenografia: Berlin, Manu Siebens

Direccio técnica: Robrecht Ghesquiére

Producccio: Berlin

Coproduccio: Deutsches Schauspielhaus Hamburg
[DE], KunstenfestivaldesArts [Brussels, BE], le
CENTQUATRE [Paris, FR], Dublin Theatre Festival
[Dublin, IE], Centrale Fies [Dro, IT], Noorderzon
Performing Arts Festival [Groningen, NL], La Batie
Festival de Genéve [Genéve, CH], Zomer van
Antwerpen [BE]

Projecte coproduit: NXTSTP, amb el suport de
European Union’s Culture Programme and ONDA
Office national de diffusion artistique. Berlin esta
associat artisticament amb CENTQUATRE — Paris
[FR]

Amb el suport:

A

-

Gobierno
de Flandes

www.berlinberlin.oe
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We need to talk

Roger Bernat

ROGER BERNAT

Cal parlar. Cal aclarir moltes coses perqué sovint Centre Civic Sant Narcis
les paraules s6n meres mascares, una cortina de
fum. We need to talk reprén la paraula dels amants
per habitar I'infern d’irracionalitat que fa de tota
relacié6 amorosa I’espai d’ombra de la col-lectivi-
tat. Un racé secret. Darrere la porta de la parella ------------------mmmmmomma e
s’hirevela el que ningl no gosa dir als altres. | com
que el cinema ha tragat la topografia d’aquest Direccio:Roger Bernat
espai invisible, Bernat en segueix les passes per Pramatirgia Roberto Fratini )
fer-ne una parddia, un gran carnaval en qué els va- Bfgsngii'za’\'& e'lpilalzzf‘ Arturo Baston
lors, les lleis i els costums queden en suspens per C‘oordi'nadé: heien:;&;im“ch
gaudir de I'excitant llibertat sexual de faltar-se al <, cristobal Saavedra
respecte. Agraiments: Bruno Jorda, Ramiro Ledo Cordeiro
Produccio: Eléctrica produccions
Coproduccio: Temporada Alta 2015 i Maria
Roger Bernat nos invita a usar la palabra secreta de los  Matos Teatro Municipal (Lisboa)
amantes como revelacidén colectiva, un espacio en el que
las costumbres quedan en suspenso para gozar de la exci-
tante libertad sexual de faltarse al respeto.

Dissabte 21 de novembre ales18 h
Preu:18 €
Durada: per determinar

Roger Bernat nous invite a utiliser la parole secréte des
amants comme révélation collective, un espace dans lequel
les coutumes sont suspendues pour nous permettre de jouir
de I'excitante liberté sexuelle du manque de respect.

Roger Bernat invites us to use the secret language of lovers as a
form of collective revelation, a space in which the usual rules are
suspended to enjoy the exciting sexual liberation of being rude
to each other.
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UnDosTresUnDos

Albert Quesada

UnDosTresUnDos. El ballari amb el temps al cap,
sempre al compas, per molt que aixd “no és una
peca de flamenc”, segons el seu artifex. Albert
Quesada va estudiar filosofia i enginyeria multi-
média. Barceloni format a I'escola PARTS de Brus-
sel-les, balla amb Thomas Hauert i ja fa anys que
desenvolupa la seva propia linia com a coredgraf.
A Bélgica investiga sobre les lleis de I'espectacle i
la seva relacié amb I'espectador. |, ara, dos balla-
rins recorren al cos i la veu per interrogar-se sobre
qué és el flamenc. El poder de certes freqliéncies
ritmiques. La intimitatiinteraccié del tablao. Arrels
i universalitat.

Albert Quesada, creador catalan establecido en Bruselas,
se interroga sobre qué es el flamenco. El poder de ciertas
frecuencias ritmicas. La intimidad e interaccion del tablao.
Raices y universalidad. Intensa comunicacion emocional a
pelo.

Albert Quesada, créateur catalan établi a Bruxelles, s’in-
terroge sur ce qu’est le famenco. La puissance de certaines
fréquences rythmiques. L'intimité et I'interaction du ‘tablao’
Racines et universalité. Communication émotionnelle intense
acru.

Albert Quesada, a Catalan creator resident in Brussels, asks
‘What is flamenco ?’ The power of particular rhythmic frequen-
cies. The intimacy and interaction of the tablao. Roots and uni-
versality. Intense, raw emotional communication.
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SalaLaPlaneta

Dissabte 21 de novembre a les 23 h
Preu:18 €
Durada:Th

Direccio: Albert Quesada

Coreografia i dansa: Albert Quesada i Zoltan
Vakulya

Assistents coreografics: Petra S66r, Leo Castro
Ajudant musical: Juan Carlos Lérida

Vestuari: Sofie Durnez

Disseny de llums: Bert Van Dijck

Disseny de so: Albert Quesada

Produccio: Albert Quesada i Klein Verzet vzw
Coproduccio: Charleroi Danses, CCNR
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La posibilidad

ue desa-

parece frente al paisaje
El Conde de Torrefiel

La gent de la jove companyia El Conde de Torrefiel
sembla que jugui en escena. Es prenen com un joc
els codis teatrals i socials. Els posen al descobert:
ens els desentranyen amb una llibertat absoluta
de plantejaments. Rebel-lar-se per revelar, aixi
pensen, aixi actuen: amb humor, amb llibertat,
amb una barreja de plasticitat visual, de movi-
ment i de molta xerrotera.

En aquesta obra, reflexionen sobre la maldat que
amaga la placidesa externa. Parlen de persones
que callen, ciutats que silencien i paisos que obli-
den. Amb aparenca innocent i fragil, perd cruel-
ment lGcids.

Con su habitual libertad, mezcla de movimiento y palabra,
de plasticidad visual y atrevimiento, El Conde de Torrefiel
se disfraza de fragil inocencia para cartografiar la maldad
humana.

Avec sa liberté, son mélange de mouvement et de parole, sa
plasicitié visuelle et son audacité coutumiers, El Conde de
Torrefiel se vét d’'innocence fragile pour cartographier la mé-
chanceté humaine.

With their usual sense of freedom, a blend of movement and
words, visual expressivity and daring, El Conde de Torrefiel puts
on a disguise of fragile innocence to map human evil.

El Canal

Dissabte 21 de novembre ales 21h
Preu:22 €

Durada: Th

Espectacle en castella amb sobretitols
enanglés

|dea i creacio: El Conde de Torrefiel

Direccio i dramaturgia: Pablo Gisbert, Tanya
Beyeler

Text: Pablo Gisbert

MUsica: Rebecca Praga

Coreografia: Amarante Velarde

Interpretacio i creacio: Tirso Orive Liarte, Nicolas
Carbajal Cerchi, David Mallols, Albert Pérez
Hidalgo

Escenografia i atrezzo: Jorge Salcedo

Disseny de llums: Octavio Mas

Disseny de so: Adolfo Garcia

Produccio: Festival TNT de Terrassa, Graner Es-
pai de creaci6 de Barcelona i El lugar sin limites /
Teatro Pradillo / CDN Madrid

Amb la collaboracio de: Programa IBERESCENA,
La Fundicién de Bilbao, ICEC - Generalitat de
Catalunya, Antic Teatre de Barcelona

89

AINARA PARDAL



AMB EL TEATRE, AMB

TEMPORADA

"ALTA.

SOMCOMTU, SOMDEGIRONA.  esp a i)Jfjf GIRONES

espaigiranes.com o ]



7y, ,
SETMANA DE CREACIO
o DC °T °cc é/ CONTEMPORANIA

El Ball

Baro d’Evel Cirk
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Duet de la francesa Camille Decourtye i el catala Casino de Girona

Blai _Ma_lteu Trias_,‘en el seu registre de circ COre0-  pimenge 22 de novembre ales 13.30 h
grafic i de tensi6 ballada de les formes. Com és |, 3¢

habitual en la companyia circense Baro d’Evel,
la proposta se situa en un espai fronterer, en la
cruilla de confluéncia de diversos llenguatges
del cos. Busquen les esquerdes de la realitat,els - _______.
moments d’imperfeccié que posen al descobert

la veritat de la parella, del paisatge, de la vida. Direccioiinterpretacio: Camille Decourtye i Blaf
Apunteu-vos a aquest vermut tan especial, un MateuTrias

tastet que ja ha esdevingut classic al Casino de oduccio:BarodEvel

Girona durant la Setmana de Creacié Contempo-

rania.

Durada: 15 min
Espectacle sense text

Baro d’Evel pone la perfeccién que exige el circo al servicio
del baile de la vida. En el espacio de confluencia entre am-
bas disciplinas, el dueto de Camille Decourtye y Blai Ma-
teu Trias encuentra la belleza en la fragilidad. Poesia del
rigory la exigencia.

Baro d’Evel met la perfection qu’exige le cirque au service de
la danse de la vie. Dans I'espace de confluence entre les deux
disciplines, le duo formé par Camille Decourtye et Blai Mateu
Trias révéle la beauté dans la fragilité. Poésie de la rigueur et
de I'exigence.

Baro d’Evel places the perfection demanded by the circus at the
service of the dance of life. In the space in which the two disci-
plines come together, this duet by Camille Decourtye and Blai
Mateu Trias discovers beauty in fragility. The poetry of uncompro-
mising rigour.
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Jose Domingo

Almeria

Amb veu rotunda, Jose Domingo inicia nova gira
del seu disc Almeria, aquesta mena de copla
postmoderna, cada vegada més sintética i d’au-
tor,amb qué ha superat un disc de la qualitat d’En
la distancia. Barreja peces acUstiques de veu greu
i pausada com “Se iran contigo”, amb el deix més
roquero de “Palidez” els subtils ecos arabicsil'ar-
rel psicodélica de “Obsesionado” o els ressons
flamencs d’aqui i d’alla. Almeria és el regal que
ens fa avui un cantautor amb veu propia i un gran
moment de maduresa creativa.

El cantautor Jose Domingo nos regala su propia formade co-
pla postmoderna. Con el éxito de Almeria, que ha superado
elde undisco anterior de la calidad de En la distancia, se echa
de nuevo a la carretera con otro monton de grandes temas.

Le chanteur-compositeur Jose Domingo nous offre sa propre
forme de ‘copla’ post-moderne. Avec le succés de Almeria, qui
a dépassé encore celui d’'un disque antérieur de grande qua-
lité, En la distancia, il reprend la route avec un sacoche pleine
de grands thémes.

Singer-songwriter Jose Domingo performs his own brand of
postmodern cospla. After the success of Almeria, an even big-
ger hit than his previous album, the acclaimed En la distancia,
he hits the road again with another huge setlist of great songs.

22

Auditoride Girona-Salade
Cambra

Divendres 20 de novembre ales 21h
Preu:15€

Composicio: Jose Domingo

Intérprets: Jose Domingo Laguarda (veu
principal i guitarra acdstica), Jose Miguel
Puigserver Segurado ‘puter’ (baix i cors), Jordi
Herrera Pujol (guitarra solista i cor), Jordi Garcia
Fornell (caixa i cors), Gonzalo Alejandro Cuentas
(bateria)

Produccio: Enunplisplasmasica
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Terra Baixailluis

Homar

Pau Miro

Hi ha obres que sén per a tota la vida. Lluis Homar
interpreta per primera vegada I'obra més coneguda
de Guimera als setze anys, i 'any 1990 fa de Manelic
a la mitica Terra baixa que Fabia Puigserver munta
al Lliure de Gracia. Les aproximacions son diverses.
L’'obra és indiscutiblement un classic, interpretat en
moltes llenglies i fins i tot alguna adaptacié cinema-
tografica (Marta of the lowlands o Tiefland). Assumir
els principals papers d’aquest drama és el tour de
force d’Homar, sota la savia direccié de Pau Miro.
Amb Manelic, Marta i Sebastia, Homar (premi Max
2014 al millor actor) torna a assumir tota la univer-
salitat de Guimera, un any després de I'éxit a Tem-
porada Alta 2014.

En el papel de algunos de los principales roles de Terra baixa
de Angel Guimera, el principal clasico catalan del siglo XIX,
versionado incluso en el cine americano y candidato al No-
bel, el versatil actor de teatro y cine Lluis Homar ya es un
clasico.

Dans le réle de certains des personnages principaux de Terra
baixa de Angel Guimera, la plus importante ceuvre classique
catalane du XIX siécle repris jusque par le cinéma américain et
candidate au Prix Nobel, le comédien polyvalent du théatre et du
cinéma Lluis Homar est déja une légende.

Angel Guimera’s Terra baixa, the great classic of 19th century
Catalan literature, has been the basis of several film versions,
and its author was a Nobel candidate. Taking on the roles of
some of the main characters, the versatile theatre and film actor
Lluis Homar has forged a classic of his own.
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Teatre Municipal de Girona

Diumenge 22 de novembre ales18 h

Preu: 36,22,12€ Durada: 50 min (aprox)
Espectacle en catald amb sobretitols en
anglés. Sobretitols amb visibilitat reduida a les
primeres 10 files de platea

Activitats complementaries: funcions exclu-
sives per a IES al Teatre Municipal de Girona

Auditori Teatre Espai Ter

Divendres 4 de desembre ales 21h
Preu: 36,18 € Durada: 50 min (aprox)

Espectacle ofert: . .

Teatre Borras (Barcelona)

Del 23 de setembre al 25 d’octubre
Preu: a partir de 20€

D'Angel Guimera Direccio | dramattirgia: Pau Mird
Adaptacio: Pau Mir6 i Liuis Homar

Idea original i intérpret: Lluis Homar

Escenografia i vestuari: Lluc Castells

Composicio musical: Silvia Pérez Cruz

Assessor de dramatUrgia: Xavier Albertt
IIluminacio: Xavier Albertii David Bofarull

So: Damien Bazin i Lucas Ariel Vallejos
Produccio: Temporada Alta i Liuis Homar
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Lempestat

Jordi Oriol - Xavier Alberti

L’empestat és una perversid de La Tempesta de
Shakespeare basada en la figura de Caliban, pero
també la d’Ariel. Es una reescriptura tan perso-
nal i juganera del classic com ja ho era La caigu-
da d’Amlet (TA 2007) respecte de Hamlet. |, com
aleshores, l'altre gran referent és Albert Camus
(alla, La caiguda; aqui La pesta). A les mans de
Xavier Alberti i aquest cop acompanyat de l'ac-
tor i masic Carles Pedragosa, Jordi Oriol torna a
presentar-nos un treball en qué el text i la musica
juguen un paper similar: el d’un treball acustic per
empastar-nos del seu bon gust ritmic, poétic, gra-
matic i dramatic.

Bajo la direccién de Xavier Albertiy en colaboracién con el
actor y misico Carles Pedragosa, el joven artista catalan
Jordi Oriol vuelve a dar rienda suelta a su gusto ritmico, en
una personal relectura de La Tempestad.

Sous la direction de Xavier Alberti et en collaboration avec
I’'acteur et musicien Carles Pedragosa, le jeune poéte catalan
Jordi Oriol donne encore une fois libre cours a son godt ryth-
mique, dans une relecture personnelle de La Tempéte.

Directed by Xavier Alberti and in collaboration with actor and
musician Carles Pedragosa, the young Catalan poet Jordi Oriol
once more gives free rein to his rhythmic tastes, in a personal
reading of The Tempest.
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SalaLaPlaneta

Dissabte 28 de novembre ales 21h
Preu:18 €
Durada: per determinar

De Jordi Oriol

Direccio: Xavier Alberti

Musica original: Carles Pedragosa

Intérprets: Jordi Oriol, Carles Pedragosa
Espaiivestuari: Silvia Delagneau

[luminacio: Alex Avifioa

Produccio: Indi Gest, Temporada Alta 2015 i
OSIC (Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural)

Amb la collaboracio de: Projecte En Residéncia,
organitzat per I'Institut de Cultura de Barcelona
i el Consorci d’Educacié de Barcelona;
conjuntament amb la Sala Beckett/Obrador
Internacional de Dramatdrgia

de |
te |

# temporada alta
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Et planto

El vol del pollastre

Una noia vital i romantica i un noi avorrit aficionat a
la jardineria plantegen una equaci6 de facil respos-
ta: ella el planta. La companyia El vol del pollastre
de Banyoles, de nou amb text de Claudia Cedd, en-
carna en una actriu i tres actors una reflexié sobre
el desig. Un muntatge que parla sobre els perqués
de la necessitat de retenir el que desitgemide com
perdem l'interés una vegada ho aconseguim. | si
amb aixo la protagonista poda tota possibilitat de
futur? Et planto és un joc de nines russes, una co-
média esbocinada, una historia d’amor en espiral
que intenta sobreviure trasplantant els protago-
nistes les vegades que faci falta.

La compaiiia El vol del pollastre de Banyoles, de nuevo con
texto de Claudia Cedd, emprende otro de sus vuelos sobre
larealidad parareflexionar sobre el deseo. Cuando la chica
planta al chico, ése poda o se trasplanta?

La compagnie El vol del pollastre de Banyoles, encore une fois
avec un texte de Claudia Cedd, entreprend un nouveau vol
au-dessus de la réalité pour réfléchir sur le désir. Lorsque la
fille plante le garcone, elle se taille ou elle se transplante?

El vol del pollastre (‘The flight of the chicken’) Company, from
Banyoles, again working with a text by Claudia Cedo, takes wing
to flee reality and reflect on desire. When a girl stands up a boy -
does he stay stood up forever?

26
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La Factoria d’Arts Escéniques
de Banyoles

Divendres 27 de novembre ales 21h
Dissabte 28 de novembre ales 21h
Diumenge 29 de novembre ales19 h
Preu:10 €

Durada: Th10 min

Direcci6 i dramatdrgia: Claudia Cedd

Mdsica original: Lluis Robirola, Marc Company
Intérprets: Eduard Serra, Genis Casals, Jilia
Falgas i Arnau Nadal.

Escenografia: Lluis Nadal ‘Koko’

Vestuari: El Vol del Pollastre

[Iluminacio i so: Llufs Robirola

Il lustracions: Andrea Zayas

Produccio: El Vol del Pollastre
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Foot-ball

Cia Gelabert-Azzopardi

ROS RIBAS

Cesc Gelabert tanca el cercle amb I'ajut rodé de
la pilota. Si va arribar en bona forma fisica a ini-
ciar-se en la dansa per la practica juvenil del fut-
bol, ara analitza com a coredgraf madur la riquesa
coreograficaide passos dels estétics jugadors del
Barca. El seu és un futbol orquestrat, coreografic.
Li va de perles la denominacidé anglesa d’aquest
esport, separada amb guio, perque el futbol és el
ball del peu: la complexitat del cos, conduida bri-
llantment pel cap, en un esclat de bellesa fulgu-
rant. En el video, les imatges reals dels jugadors hi
fan de cos de ball. Ning com Gelabert per treu-
re’ls partit.

Exjugador juvenil de fatbol y siempre un gran aficionado al
Barca mas estético, el veterano coredgrafo Cesc Gelabert
ve el fatbol coreografiado y lo concibe como lo que el nom-
bre apunta: es el baile del pie, el cuerpo sublimado.

Ex-footballeur de jeune et toujours grand admirateur du coté
le plus esthétique du Barca, le choréographe vétéran Cesc
Gelabert concoit le foot comme une choréographie et ce que
son nom suggeére: la danse du pied, le corps sublimé.

A former youth player and a huge fan of Bargca’s most aesthetic
side, veteran choreographer Cesc Gelabert sees football as cho-
reography and, as the title suggests, sees it as a dance for the
feet - the body sublimed.

Teatre Municipal de Girona

Dissabte 28 de novembre ales 21h
Preu: 36,22,12 €

Durada: Th

Espectacle gairebé sense text

|dea i direccio: Cesc Gelabert

Coreografia: Cesc Gelabert, amb la col-laboracié
dels ballarins

Intérprets: Daniel Corrales, Samuel Delvaux, Lluc
Fruitds, Cesc Gelabert, Virginia Gimeno, Lorena
Nogal, Laura Lliteras i Alberto Pineda

MUsica: Borja Ramos

Direccio de l'audiovisual: Jordi Moratd
Vestuari: Lydia Azzopardi

[luminacio: Conxita Pons, Cesc Gelabert
Produccio de l'audiovisual: La Termita Films SL

Produccio: Teatre Nacional de Catalunya /
Mediapro / Gelabert Azzopardi

Amb el patrocini de: Fatbol Club Barcelona
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Naufrags

Lluis Danés - Xavier Lloses - Josep
Pedrals - Bikimel

e :'I:"‘E"-‘r"'-n"
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L'Gltima proposta de Lluis Danés és un especta-
cle de teatre visual, una obra en qué els titelles i
els objectes comparteixen escenariamb laveuila
mdusica en directe de la cantant Bikimel i el mdsic
Xavi Lloses. El poeta catala contemporani Josep
Pedrals posa la lletra a les histories d’ambici6 dels
passatgers d’un transatlantic que es creia invenci-
ble. Els dos musics son els Gnics supervivents del
naufragi i es troben atrapats eternament en una
illa feta d’estranys instruments musicals, des d’on
cantaran sense files histories dels ofegats.“L’Gnica
cosa valuosa que tens a la vida és alld que no po-
dries perdre en un naufragi”

Otro universo magico del realizador, director teatral y esce-
négrafo catalan Lluis Danés, otro monumento a la memo-
ria de nuestros naufragios cotidianos en la mar del tiempo.
Aqui con titeres, letra del poeta catalan Josep Pedrals y voz
de la cantautora Bikimel.

Un autre univers magique du réalisateur, directeur et scéno-
graphe catalan Lluis Danés, un autre monument a la mémoire
de nos naufragés quotidiens dans la mer du temps. Cette fois-
ci avec marionnettes, paroles du poéte catalan Pedrals et la
voix de la chanteuse-compositrice Bikimel.

Another magical universe created by Catalan producer, theatre
director and stage designer Lluis Danés - another monument to
the memory of our daily shipwrecks in the sea of time. This time
with puppets, the words of Catalan poet Pedrals and the voice of
the singer-songwriter Bikimel.

SANTAMANDRA

R
e T o

Teatrede Salt

Divendres 27 de novembre a les 21h
Preu: 28,18 €
Durada: Th

Dramatargia, direccid i espai escénic: Lluis Danés
Lletra: Josep Pedrals

Direccio i interpretacié musical: Xavi Lloses

Veu: Bikimel

Manipulacio de titelles: Dora Cantero, Anna Marin
Construcccio de titelles: Marti Doy

Atrezzo: Laura Galofré

Vestuari: Rosa Solé

[luminacio: Joan Teixidd

Cap de produccio: Sandra Danés

Produccio executiva: Sara Tibau

Produccio: Santa Mandra i Temporada Alta 2015
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Free fall

Sharon Fridman

La caiguda lliure (Free fall) de I'artistaisraelia Sharon
Fridman presenta un espectacle que explora un tret
essencial de la naturalesa humana: la supervivén-
cia. Adaptar-se, moure’s, per continuar ballant-la, o
sigui, sent. La peca reflexiona sobre la llibertat i de
com grupalment les persones mirem de trobar sen-
tit als nostres actes: sobre com ens aixequem des-
prés de caure en un cicle infinit que es reprodueix
dia rere dia. La dansa de contacte és la pedra angu-
lar del treball de Fridman, una técnica entesa aqui
gairebé de forma existencial. A 'espectacle hi parti-
cipa un grup de persones de Girona i de Sant Cugat
que han treballat amb el coredgrafi el seu equip.

La danza de contacto del joven artista israeli Sharon Frid-
man sirve para una reflexion existencial sobre como nos
apoyamos unos a otros y nos levantamos tras cada caida.
Un grupo de personas de Girona y Sant Cugat se ha inte-
grado en el proyecto.

La danse de contact du jeune artiste israélien Sharon Fridman
sert pour une réflexion existentielle sur comment nous nous
soutenons les uns les autres et comment nous nous levons
aprés chaque chute. Un groupe de personnes de Girona et de
Sant Cugat s’est intégré au projet.

The full-contact dance of young Israeli artist Sharon Fridman
provides an existential reflection on the ways we lean on one an-
other - and get to our feet again after every fall. A group of locals
from Girona and Sant Cugat join the performance.
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Teatre-Auditori de Sant
Cugat

Divendres 27 de novembre ales 21h
Preu: 26 €

Durada: 50 min

Espectacle gairebé sense text

Direcci6 artistica: Sharon Fridman

Coreografia: Sharon Fridman, amb la col-labora-
ci6 dels intérprets

Assistents a la coreografia: Arthur Bernard-Bazin,
Carlos Fernandez

Intérprets: Pau Colera, Jonathan Foussadier,
Maite Larrafieta, Alejandro Moya, Melania Olcina,
Léonore Zurflih

Dramaturgia: Antonio Ramirez-Stabivo

Musica: Luis Miguel Cobo

Disseny de vestuari: Inbal Ben Zaken

Disseny de llums: Sergio Garcia

Produccio: Laura Gil

Coproduccio: Mercat de les Flors, Theaterim
Pfalzbau Ludwigshafen, Amb el suport de
'INAEM, Ministerio de Educacién, Culturay
Deporte, Comunidad de Madrid; Centro Danza
Canal; Centro Comarcal de Humanidades
Cardenal Gonzaga
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El rey

Alberto San Juan - Teatro del Barrio

Cinqué muntatge de Teatro del Barrio, companyia
que planta cara a la realitat social i politica d’Es-
panya amb la intencié de transformar-la des de
baix. Sempre al caire de I'actualitat, aqui agafen
com a pretext la figura de Juan Carlos | per plan-
tejar una reflexioé sobre la monarquia.

Rere la mascara del rei caigut, hi sobrevolen d’al-
tres personatges de la historia recent d’Espanya:
Franco, Suarez, Felipe Gonzalez... Un any després
de presentar a Temporada Alta el judici Ruz-Bar-
cenas, ara, en clau de comédia com a forma fes-
tiva de fer politica, Teatro del Barrio esgrimeix la
ficcié contra la ignorancia.

Los montajes de Teatro del Barrio abordan la realidad poli-
tica y social reciente del pais con la intencién de transfor-
marla desde abajo. El rey esgrime de nuevo la ficcion contra
la ignorancia. Esta vez, con la monarquia como objetivo de
sus criticas.

Les mises en scéne du Teatro del Barrio abordent la réalité po-
litique et sociale récente d’un pays avec I'intention de le trans-
former du bas vers le haut. E/ rey brandit la fiction comme
arme contre 'ignorance. Cette fois-ci, avec la monarchie au
centre de ses critiques.

Teatro del Barrio’s productions tackle Spain’s social and policial
reality with the aim of transforming the country from below. El
rey uses fiction to fight ignorance, this time with the monarchy
asits target.
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Teatrede Salt

Divendres 4 de desembre ales 21h
Preu:30,22 €

Durada: Th

Espectacle en castella

Activitat complementaria: 4 des. Con-
versa #postfuncio amb els actors de
'espectacle. Activitat organitzada per:

= EiCilil
I

Textidireccio: Alberto San Juan

Intérprets: Luis Bermejo, Guillermo Toledo,
Alberto San Juan

Escenografia: Teatro del Barrio,amb la col-labo-
raci6 de Beatriz San Juan

[ luminacié: Andrés Lima
Assessorament historic: Noelia Adanez
Produccio: Teatro del Barrio
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Anton Txékhov

Michael Pennington

Els russos consideren Dostoievski i Tolstoi uns
gegants, pero Txékhov com un amic. La llegenda de
I’escena britanica Michael Pennington torna a Giro-
na després d’apropar-nos la magia de Shakespeare
de la ma de Peter Brook (Love is my sin, Temporada
Alta 2009) i en solitari (Sweet William, TA2010). Ara,
rescata la historia d’'una obsessi6: un espectacle
sobre la vida d’Anton Txékhov escrit, dirigit i inter-
pretat per ell mateix. Com seria conéixer l'autor de
Les tres germanes? Que diria i de qué parlaria? So6n
algunes de les preguntes que ens resoldra aquest
muntatge estrenat I'any 1984 al National Theatre
de Londres.

£Como seria conocer al autor de Las tres hermanas? La le-
yenda de la escena britanica Michael Pennington nos propo-
ne Anton Chekhov, espectaculo escrito, dirigido e interpre-
tado por él mismo. Una vision personal del dramaturgo ruso.

Comment cela serait-il de rencontrer I'auteur de Les Trois Sceurs?
La légende de la scéne britannique Michael Pennington nous
propose Anton Chekhov, un spectacle écrit, dirigé et interprété
par lui-méme. Une vision personnelle du dramaturge russe.

What would it be like to meet the author of The Three Sisters?
A legendary figure in British theatre, Michael Pennington, pre-
sents Anton Chekhov, a show written, directed and performed
by himself. A personal vision of the Russian playwright.

Teatre de Salt

Dissabte 5 de desembre ales 21h
Preu: 30,22 €

Durada: 2 h amb entreacte (15 min)

Espectacle en anglés amb sobretitols en
catala

Teatre Auditori Sant Cugat

Divendres 4 de desembre a les 21h
Preu: 26 €

De Michael Pennington
Direccio i interpretacio: Michael Pennington
www.michaelpennington.me.uk
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Vilafranca, un dinar
de festa major

Jordi Casanovas

Drama familiar possible en qualsevol casa i ciu-
tat de Catalunya. Després d’Una histéria catala-
na i de Pd4tria, amb Vilafranca, un dinar de festa
major arriba la tercera part de la trilogia sobre la
identitat catalana duta a terme pel prolific Jordi
Casanovas.

El primer muntatge ens situava en les fronte-
res fisiques i mentals del pais; el segon, en el
mon de la politica, I'art i els mites histdrics. Aqui
som a l'any 1999, moment d’efervescéncia eco-
nomica i de boom immobiliari, amb la fami-
lia protagonista enmig d'un conflicte de terres
i una possible requalificacidé urbanistica. Clar i
catala.

Después de Una histéria catalana y de Patria, el dramatur-
go y director Jordi Casanovas cierra la trilogia con Vila-
franca, un dinar de festa major, una obra sobre los afios del
boom inmobilario y las recalificaciones.

Aprés Una histdria catalana et Patria, le dramaturge et direc-
teur Jordi Casanovas conclut sa trilogie avec Vilafranca, Un
dinar de festa major, une ceuvre sur les années du boom im-
mobilier et des requalifications.

After Una historia catalana and Patria, playwright and director
Jordi Casanovas closes his trilogy with Vilafranca, un dinar de
festa major, a play about the years of the property boom and
the cynical manipulation of planning laws.
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Teatre Municipal de Girona

Dissabte 5 de desembre ales 21h
Preu: 36,22,12 €
Durada: 2 h

De Jordi Casanovas

Direccio: Jordi Casanovas

Ajudant de direccio: Israel Sola

Banda sonora: Anna Roig i Lombre de ton chien
Intérprets: Marta Angelat, David Bagés, Manel
Barceld, Lluisa Castell, Georgina Latre, Vicky
Luengo, Aurea Marquez, Marc Rius, Manuel
Veiga, David Vert, Anna Ycobalzeta
Escenografia: Sebastia Brosa

Vestuari: Albert Pascual

Disseny d'il-luminacio: David Bofarull

Disseny de so: Damien Bazin

Produccio: Els Teatres Amics (Atrium de
Viladecans, Kursaal de Manresa, L'Atlantida de
Vic, Teatre Auditori de Granollers, Teatre Auditori
Sant Cugat)

Amb el suport de: Ajuntament de Vilafranca
del Penedés, 2015 Vilafranca Capital Cultural
Catalana

Amb la collaboracio de: Generalitat de
Catalunya, Diputacié de Barcelona
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30/40 Livingstone

Sergi Lopez - Jorge Pico

Sant tornem-hi. Després d’una gira de més de cent
funcions (de Sevilla a Avignon, passant per Madrid,
Olot, Paris, Lleida i Buenos Aires), Sergi Lopez i Jor-
ge Pico tornen amb I'espectacle estrenat a Tempo-
rada Alta 2011. La historia d’'un cagador de somnis,
d’un home que ho deixa tot a la recerca de I'animal
més preuat. Quan es trobin (“Livingstone, supo-
s0?”),lavida de tots dos canviara, perd no com es-
peraven. Aquest és el marc del retrobament de dos
creadors fora de série, artifexs del gran éxit Non
solum. Aqui Lépez no es troba tan sol: Pic6 'acom-
panya en un espaterrant esclat de situacions im-
possibles, perd humanes i tendres.

Los creadores de uno de los éxitos mas apabullantes del
teatro catalan, Non solum, vuelven a la carga con otro es-
pectaculo desternillante sobre la inesperada relacién de
un embelesado cazadory su no tan inocente presa.

Les créateurs de l'un des succés les plus déroutants du
théatre catalan, Non solum, reviennent a la charge avec la
relation inattendue entre un chasseur fasciné et sa proie pas
tout a fait innocente.

The creators of one of the biggest hits in Catalan theatre, Non
solum, return with another hilarious show about the unexpect-
ed relationship between a love-struck hunter and his not-so-in-
nocent prey.
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DAVID RUANO

Teatre Municipal de
Palafrugell

Diumenge 6 de desembre ales18 h
Preu: 28,18 €

Durada: Th 30 min

Espectacle ofert per:

Teatrede Salt

Dilluns 7 de desembre ales 21h
Preu: 28,18 €

Direccio i interpretacio: Jorge Pico, Sergi Lopez
Musica: Oscar Roig

Vestuari: Pascual Peris

|lluminacio: Lionel Spycher

Produccio: Setzefetges Associats, S. L. i Ring de
Teatro

Coproduccio: Temporada Alta
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W. W. (We Women)

Cia. Sol Pico

El tema de la feminitat no és nou en els més de 20
anys de carrera de Sol Pic6. Perd aquesta vegada el
paper de la dona en la societat global ocupa I'es-
pai central de la seva reflexi6. Per aixd ha demanat
a ballarines d’origens geografics diversos que in-
tentin parlar sobre la identitat femenina arreu del
mon. S’hi convoca Shantala Shivalingappa (ballari-
na tradicional india que ha visitat Temporada Alta
en diverses ocasions), a més de I'expressiu butoh
japonés de Minako Seki o la dansa de fusio africa-
na de Julie Dossavi. El resultat és un potent coctel
que navega entre la tradici6 i la modernitat, entre
la dendnciai el lirisme.

La reconocida bailarina y coredgrafa Sol Picé ha pedido a
creadoras de todo el mundo que reflexionen sobre el papel
de la mujer en la sociedad global. El resultado es un coctel
que navega entre la tradicién y la modernidad, entre la de-
nunciay el lirismo.

Lareconnue danseuse et choréographe Sol Picé a questionné
des créatrices du monde entier sur le réle de la femme dans la
société globale. Le résultat est un cocktail qui navigue entre la
tradition et la modernité, entre la dénonce et le lyrisme.

The celebrated dancer and choreographer Sol Picé asked artists
from all over the world to reflect on the role of women in global
society. The result is a cocktail that mixes modernity with tradi-
tion, critique and lyricism.
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Teatre Municipal de Girona

Dilluns 7 de desembre ales 21h
Preu: 36,22,12 €

Durada:1h15 min

Espectacle gairebé sense text

Direccio: Sol Picé

Dramatdrgia: Roberto Fratini

Assistent de direccio: Verénica Cendoya
Composicid i interpretacio coreografica: Julie
Dossavi, Minako Seki, Shantala Shivalingappa
i Sol Picd

Composicio i interpretacio musical: Adele Madau,
Lina Leén i Marta Robles

Escenografia: Joan Manrique

il-luminacio: Sylvia Kuchinow

Disseny de so / concepcid sonora: Stéphane
Carteaux

Produccio executiva: Pia Mazuela, Naria Aguild
Sol

Produccio: Grec 2015 Festival de Barcelona,
Festival Internacional de Buenos Aires i Cia Sol

Pico
Amb |a collaboracio: Institut Ramon Llull
www.solpico.com
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Made in Girona:
political mother

Hofesh Shechter amb col-lectius locals

La participacié de ballarins i misics no profes-
sionals de Salt i Girona convertira la primera
aparicié del reputat coredgraf Hofesh Shechter
a Temporada Alta en tota una experiéncia. Era
I’'any 2010 quan Shechter va estrenar amb la seva
companyia la crua fisicalitat de Political mother, i
ara presenta per primera vegada a I'Estat aquest
nou format. D’acord amb l'esséncia de la peca,
el coredgraf té I'objectiu de plantejar nous dis-
cursos des de l'art. L'Obra Social “la Caixa” (dins
el seu programa d’Art per a la millora social, que
té com a voluntat utilizar I'art i la cultura com a
eines de transformacié social), Temporada Alta
i el Mercat de les Flors impulsen aquest treball
intensiu de creacié en qué s’implica la Hofesh
Shechter Company amb ballarins i musics locals
no professionals.

Primera aparicion en Temporada Alta del coreégrafo Ho-
fesh Shechter. Una experiencia con misicos y bailarines
aficionados locales a partir de su pieza Political mother,
obra de denuncia social desde el arte.

Premiére apparition au Temporada Alta du choréographe
Hofesh Shechter, une expérimentation avec des musiciens
et des danseurs amateurs locaux basée sur sa piéce Political
mother, ceuvre de dénonciation sociale depuis I'art.

A first appearance at Temporada Alta for choreographer Hofesh
Shechter, working alongside local amateur musicians and
dancers to present extracts of his piece Political mother, a work
that uses art as a powerful tool of social criticism.

GETTY IMAGES

Auditori de Girona

Diumenge 6 de desembre ales18 h
Preu:10€
Durada: 40 min (aprox)

Nota: la recaptacié d’aquest espectacle
es destinara a Apropa Cultura, el programa
socioeducatiu dels equipaments culturals
adrecat al sector social

Coreografia i musica: Hofesh Shechter

Intérprets: 80 ballarins i misics no professionals
de les comarques gironines

Produccio: Obra Social “la Caixa”, Temporada
Alta 2015 i Mercat de les Flors

K

Obra Social "la Caixa”

o I temporada alta
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Los bichos / Las
plantas

Pablo Messiez

Dues dones, Alicia (Las plantas, 2011) i Natalia (Los
bichos, estrenada el 2015 al Festival de Buenos Aires
es podra veure per primera vegada a I'Estat Espa-
nyol), tenen en comd la solitud de les seves vides,
lafany d’entendre de qué estan fetes les respecti-
ves soledats i el desig de deixar d’estar soles. Amb
Las plantas i Los bichos, dues peces separades en
el temps, autdnomes, perd absolutament properes
de plantejament, Pablo Messiez torna a Tempora-
da Alta, aquest cop com a autor i director. Messiez,
a qui vam veure a Girona per primera vegada l'any
2006 amb la troupe de Daniel Veronese i aquell me-
ravellés Un hombre que se ahoga, forma part de la
nova fornada d’autors i directors argentins.

Pablo Messiez trae a Temporada Alta las historias de dos
mujeres en Las plantas y Los bichos, dos piezas auténo-
mas igualmente esenciales. Alicia y Natalia, las protago-
nistas, tienen en comiin la soledad y su deseo de dejar de
estar solas.

Pablo Messiez améne au TA les histoires de deux femmes
dans Las plantas et Los bichos, deux piéces autonomes éga-
lement essentielles. Les deux protagonistes, Alicia et Natalia,
partagent la méme solitude et le méme désir de ne plus étre
seules.

Pablo Messiez brings the stories of two women to Temporada
Alta, with Las plantas and Los bichos, two freestanding pieces
that are equally compelling. What Alicia and Natalia, the main
characters, have in common, is their loneliness, and their desire
no longer to be alone.
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JOSE FRANCISCO CASTRO

SalaLaPlaneta

Dimarts 8 de desembre ales18 h
Preu:18 €

Durada: 1Th 35 min,amb un entreacte de
10 min

Espectacle en castella

De Pablo Messiez

Direccio: Pablo Messiez

Intérprets: Estefania de los Santos (Las plantas),
Fernanda Orazi (Los bichos)

Disseny d’illuminacio: Paloma Parra

Produccio: Pablo Messiez
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Filla del seu pare
Versio lliure de Hedda Gabler

- Pau Miré

* =

Aleix Aguila

A partir de la veu de Hedda Gabler, tornada a es-
coltar des de les circumstancies actuals, neix ara
aquesta altra obra, Hedda, filla del seu pare, que
té a veure amb l'univers més intemporal d’lbsen.
L'obra es pregunta qui és Hedda Gabler i, per ex-
tensio, quin és el paper de la dona avui dia. El jove
dramaturg Aleix Aguila se centra en la figura de
Hedda, atrapada en la superficialitat de la socie-
tat, incapag de superar-ne la buidor. Pau Mir6 diri-
geix en aquest muntatge a la Companyia Solitaria
de Teatre, una de les revelacions del panorama
teatral catala, present per primera vegada a Tem-
porada Alta.

£Quién seria hoy Hedda Gabler y qué papel juega la mujer
en la sociedad actual? Aleix Aguila (Companyia Solitaria)
parte de Hedda Gabler de Ibsen para conectar su vacio
existencial con el de nuestro presente en crisis.

Qui serait aujourd’hui Hedda Gabler et quel est le réle de la
femme dans la sociéte actuelle? Aleix Aguila (Companyia So-
litaria) se base sur Hedda Gabler de Ibsen pour connecter son
vide existentiel avec celui de notre histoire présente en crise.

Who would Hedda Gabler be today, and what roles do women
play in contemporary society ? Aleix Aguild (Companyia Solitaria)
returns to Ibsen’s Hedda Gabler to connect her existencial va-
cuum with our present-day sense of crisis.
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SalaLaPlaneta

Dilluns 7 de desembre ales 21h
Preu:18 €
Durada: 1h 30 min (aprox)

D'Aleix Aguila

A partir de Hedda Gabler, de Henrik lbsen
Direcci6: Pau Mird

Intérprets: Jalia Barceld, Pol L6pezi Pau Vinyals
Produccio executiva: Jadlia Molins

Produccié: Companyia Solitaria de Teatre i
Temporada Alta 2015
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Silvia PérezCruz

La inquietud musical de Silvia Pérez Cruz és prou
coneguda. La cantant de Palafrugell ha festejat el
folk, la mUsica experimental i la popular, la classi-
cai el jazz, la cancg6 llatinoamericana i el flamenc,
a més d’haver treballat amb importants artistes
d’altres disciplines, sempre de forma personal gra-
cies al’emocib6 de la seva veu estremidora.
Després de I'éxit de discos com 77 de novembre i
Granada, s’embarca ara en una nova aventura so-
nora: cantar temes arranjats per Javier Galiana
de la Rosa i Joan Antoni Pich, acompanyada d’un
quartet de corda classic. Una ocasi6 Unica per es-
coltar-la en un registre insdlit.

Silvia Pérez Cruz emprende otra nueva aventura sonora:
cantar acomparfiada de un cuarteto de cuerda clasico.Una
ocasién linica para escuchar en un registro insélito una de
las voces mas admiradas de Cataluiia.

Silvia Pérez Cruz entreprend une autre aventure sonore: chan-
ter accompagnée par un quatuor a cordes classique. Une oc-
casion unique pour écouter I'une des voix les plus admirées de
la Catalogne dans un registre insolite.

Silvia Pérez Cruz sets out on another new musical adventure:
singing accompanied by a classical string quartet. A unique op-
portunity to hear one of the most celebrated voices in Catalonia
in a different and unexpected register.
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Auditori de Girona—Sala
Montsalvatge

Dimarts 8 de desembre ales18 h
Preu: 30,25,20 €

Un concert de Silvia Pérez Cruz

Intérprets: Silvia Pérez Cruz (veu), Elena Rey
(violf), Carlos Montfort (violf), Josep Bracero
(viola), Joan Antoni Pich (violoncel), Miquel
Angel Cordero (contrabaix)

Espectacle ofert per:

T .cnicamer Jeep

n3
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Concerts per anadons

Suite nim. 1 Els batecs del cargol

Torna el classic de Temporada Alta que desperta
la sensibilitat artistica dels més menuts. La com-
posicié estrenada 'any passat parteix de la idea
que els nostres primers sons provenen de la mare
(el seu ritmic i compassat batec del cor) i de la
imatge del cargol com una barreja de fragilitat i
independéncia.

La suite posa la masica en escena per estimular
la quitxalla a través d’un contrastat joc sonor i vi-
sual: els petits interactuen amb els masics i circu-
len encuriosits per I'espai. Quina gran oportunitat
perqgué els infants descobreixin sons, colors i his-
tories!

El Canal

Dissabte 24 d’octubre ales10.30 h,
ales12hiales16.30h

Diumenge 25 d’octubre ales10.30 h,
ales12hiales16.30 h

Preu:10€ Durada: 45 min
Espectacle sense text
Recomanat de 0 a3 anys

Direcci6 artistica i musical: Carles Pedragosa
Consultor artistic: Paulo Lameiro
Assessorament dramaturgic: Jordi Oriol
Intérprets: Laura Codina (flauta travessera),
Fal6 Garcia (guitalelé, percussions i veu),
Carles Pedragosa (acordid), Queralt Prats i
Nina Sunyer (violes), Alba Pujol (veu), Jordi
Santanach (clarinet baix)

Coreografia i moviment: Antonio Izquierdo i Neus
Maséo

MUsica original: Carles Pedragosa, Queralt Prats,
Jordi Santanach, Laura Codina i Falé Garcia
Disseny de llums: Pep Arumi

Disseny de vestuari: Silvia Delagneau
Produccio: Temporada Alta 2014

Un espectacle ofert per: #fVilF COMEX GROUP

i Bésties

14

anys

Programacié familiar

amb segell de qualitat

| no us perdeu els espectacles recomanats per veure en familia:
Enfila, Cerimonia del foc, El Petit Princep, Slava’s SnowShow, PaGAGnini, Rhum, Allegro

CARLES PALACIO



Bag lady

Malgosia Szkandera

En aquesta proposta, les bosses de plastic gau-
deixen un procés constant de transformacio6. Bag
Lady (la dama de les bosses) infla i déna vida a
aguests objectes quotidians. En dialeg amb el
seu cos, la intérpret transforma les bosses en els
personatges més insospitats. La protagonista no
para de parir criatures, mentre explica sense pa-
raules histories de les seva vida amb el sol suport
de la masica.

Tota una llicé formativa: treu profit d’'un mate-
rial pobre com aquest (una simple deixalla) i el
transforma en poesia, en canemas de contes, en
matéria dels somnis, en joc plastic i seduccié nar-
rativa. Durant tot I'espectacle, s’hi respira alegria,
tristesa i capacitat de joc. The Bag Lady Theatre
juga amb els limits entre el teatre d’objectes i les
marionetes.

THE BAG LADY THEATRE

Sala LaPlaneta

Diumenge 25 d’octubre ales12 h
Preu:10 €

Durada: 45 min

Espectacle sense gairebé text
Recomanat a partir de 9 anys

Direccio: Jean Louis Danvoye

Creacio i interpretacio: Malgosia Szkandera
Assistent de direccio: Nick Lehane

Disseny d'illuminacio: Miguel Angel G. Rosa

Produccio: Urban Research Theater, Ana
Szkandera

i Bésties

Programacié familiar

E

amb segell de qualitat

I no us perdeu els espectacles recomanats per veure en familia:
Enfila, Cerimonia del foc, El Petit Princep, Slava’s SnowShow, PaGAGnini, Rhum, Allegro
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Bleu!
Compagnia TPO

Integrada per un grup multidisciplinari de creadors
d’arts visuals i escéniques, Compagnia TPO és una
formaci6 a 'avantguarda creativa europea pel que
fa als espectacles familiars. Les seves propostes de
dansa per a tots publics, sovint a Temporada Alta,
conjuguen altes exigéncies en matéria de qualitat
dramatica, projeccions de gran format i estructu-
res interactives amb ambients acollidors i partici-
patius.

La seva darrera creacio, Bleu!, és un homenatge a
la mar d’inspiracions mediterranies: el viatge mito-
l6gic d’'un mariner a la recerca d’una perla magica,
una historia de descobriment i experiéncies on els
espectadors més petits sén també destacats pro-
tagonistes d’un sorprenent univers sensorial.

ILARIA COSTANZO

El Canal

Dissabte 7 de novembre ales16 hi18 h
Diumenge 8 de novembre ales12hil17h
Preu: 12 €

Durada: 50 min

Espectacle gairebé sense text
Recomanat a partir de 4 anys

Direcci6 artistica: Francesco Gandi i Davide
Venturini Coreografia: Anna Balducci
Disseny visual: Elsa Mersi

Disseny de so: Spartaco Cortesi

Enginyeria informatica: Rossano Monti
Vestuari: Fiamma Ciotti Farulli

Utillatge: Livia Cortes

Activitat complementaria: 7 nov. PINTA, RETALLA
1 JUGA. Organitza:

LYANE " LILTAN

Amb la col-laboraci6 de:

e de
Barovkawm

www.Compagnia TPO.it

Un espectacle ofert per: v

i Bésties

116

Programacié familiar
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amb segell de qualitat

| no us perdeu els espectacles recomanats per veure en familia:
Enfila, Cerimonia del foc, El Petit Princep, Slava’s SnowShow, PaGAGnini, Rhum, Allegro
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Alone

Cia Sebas - Christian Atanasiu

Espectacle de circ recomanat per a tots els plblics a
partir de 6 anys. T’has perdut? Et trobes sol? Doncs,
mira i aprén: I'obra de la companyia Sebas i Chris-
tian Atanasiu t'interessara perqué és el viatge d’un
personatge que arriba a una illa deserta després de
sobreviure a un naufragi. Alone funciona com una
recepta per enfrontar-nos a les nostres pors de la
ma del circ i el teatre gestual.

Com que a I'illa també hi arriben algunes restes del
naufragi, els objectes de seguida perden la seva
funcié originaria per transformar-se amb enginy i
carregar-se d’altres vides. Resulta evident qué te-
nen d’irresistibles els naufrags: segons Alone, ens
retornen unaimatge de la fragilitat, perd també del
poder de la imaginacié com la millor forma de créi-
xer per nosaltres sols.

MANUEL SEBASTIAN

Centre Cultural La Mercé

Diumenge 29 de novembre ales12h
Preu:10 €

Durada: 50 min

Espectacle sense text

Recomanat a partir de 6 anys

De Manuel Sebastian, Christian Atanasiu
Direccio artistica: Christian Atanasiu
Composicio banda sonora: Ismael Duefias
Intérpret: Manuel Sebastian

Escenografia: Ramoén de los Heros, Manuel
Sebastian

Construccio titelles: Eudald Ferré

Vestuari: Valeria Civil

Coproduccio: Ateneu popular 9barris
Agraiments: LEstruch de Sabadell, IMAC de
Mataro, Cronopis, Fabra i Coats, Sant Andreu
Teatre

i Bésties

Programacié familiar

anys

amb segell de qualitat

I no us perdeu els espectacles recomanats per veure en familia:
Enfila, Cerimonia del foc, El Petit Princep, Slava’s SnowShow, PaGAGnini, Rhum, Allegro

n7z



0.0.%

Bibliotecade
nudos

José Antonio Portillo

Les histories d’aquesta biblioteca sén un conjunt
de nusos amb qué algl ha lligat les coses que liim-
portaven, com qui posa un missatge en una ampo-
lla perqué vol que ens arribi. Rotlles de pergamins
de cordes, una colla de manuscrits inédits que no
poden estar enlloc més o un munt de papers rebre-
gats que havien estat llangats i que algd ha resca-
tat. Aquesta és la misteriosa biblioteca ambulant
de José Antonio Portillo.

De taranna, sovint els infants dibuixen mapes com
ajocisoén colleccionistes d’alld inGtil; doncs, de tot
aixd hi ha aqui, com si entréssim en un soterrani
secret i descobrissim piles de lligalls de vells ma-
nuscrits que expligquen la historia de qui som: car-
tografs, contadors d’histories, escendgrafs de la il-
lusi6. Sensible i emotiu, I'espectacle ha triomfat en
alguns dels principals festivals i teatres d’Europa
(el CCB de Lisboa, el Theater Hetpalais Antwerpen,
el Teatre Lliure, etc.).

cuerdas

JOSE ANTONIO PORTILLO

Centre Cultural La Mercé

Dissabte 5 de desembre ales16 h
iales18h

Diumenge 6 de desembre ales12 h
iales17h

Dilluns 7 de desembre ales 18 h
Dimarts 8 de desembre ales12 h,
ales16hialesi8h

Preu: 10€

Durada: Th

Espectacle en castella

Recomanat de 6 a12 anys

De José Antonio Portillo

Direcci6 i narrador: José Antonio Portillo
Msica: SordoMondo (Nuria Aparici, Joaquin
Pinillay i Jorge Aparici)

Escenografia i objectes: José Antonio Portillo
Realitzacio escenografica: Theater Hetpalais,
Antwerpen (Bélgica)

[Iluminacio: Xavi Prieto

Collaboracié: CCB de Lisboa (Percursos 2002-
2004), Theater Hetpalais Antwerpen

i Bésties
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de Temporada

OC GPREESTRENA

Undia perfecte

per volar
Marc Recha

0. O
Los exiliados

romanticos
Jonas Trueba

Un infant fa volar I’'estel que li ha fabricat el seu
pare. L'indret és solitari. Bufa el vential nenli

cal 'ajuda de 'adult per desenredar I'estel de la
vegetacié. Es en aquestes circumstancies que té
lloc aquest drama fantastic del sempre personal
i poétic realitzador catala Marc Recha: en plena
naturalesa, s’explicara un conte molt especial.
Lautor de Pau i el seu germa (2001), Dies d’agost
(2006) o Petit indi (2009), de nou amb Sergi
Lopez a la pantalla.

Direccio i guio: Marc Recha
Musica: Pau Recha
Intérprets: Roc Recha, Sergi Lopez

Produccio: Batabat, Televisié de Catalunya (TV3),
Television Espaiiola (TVE)

Cinema Truffaut
Dimarts 6 d’octubre ales22 h
Preu: 7€

Historia d’'una llarga marxa, a la cerca de no se sap
ben bé qué, que és el que importa: 12.000 km no
sonres. En la pellicula, el jove realitzador del clan
Trueba ens presenta tres amics que, sense motiu
aparent, agafen la furgoneta de I'amiga de la mare
d’'un d’ells i se’n van de Madrid a Paris. Amors
idil-lics, sentirs utopics o il-lusos (no per res la
pel-licula és de Los ilusos films), aqui al servei d’'un
viatge a larecerca de la sorpresaide lluitar per
continuar sentint-se vius.

Direccio: Jonas Trueba

Intérprets: Vito Sanz, Francesco Carril, Lluis E. Parés, Renata
Antonante, Isabelle Stoffel, Miren Iza,Vahina Giocante
Cancons: Tulsa

Produccio: Javier Lafuente

Cinema Truffaut
Dimarts 13 d’octubreales22h
Preu:7€
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de Temporada

O.
Migranland

Documental sobre el
projecte Migranland
dirigit per Alex Rigola

°C GPREESTRENA

Lartéria
invisible
Pere Vila

Fa dos anys el director catala Alex Rigola ens va
fer pujar al bus d’un viatge diferent. Migranland, un
muntatge produit per I'Obra Social “la Caixa” que
esva veure a TA 2013, va ser una manera directa,
properaiintensa d’acostar-se a la realitat social
de Salt, una cronicareal i sentida. Per a moltes de
les persones que van viure I'espectacle en directe,
aquell viatge va representar una auténtica llicé de
vida. D’aquella experiéncia a Salt, se’n va rodar un
documental produit també per I'Obra Social“la
Caixa”. | aquest any es projecta al carrer de forma
gratuitaioberta a tothom. Per6 el documental no
esta acabat: és una obra en curs que, en la seva
versié final, integrara aquesta nova fase a Salt amb
tothom qui vingui a veure’n la projeccié.

Direccid Documental: Salvador Sunyer Vidal
Direcci6 espectacle: Alex Rigola

Protagonistes: Wafae Zrakti, Fatoumatta Sinera,

lbrahima Ba, Josep MbAppe Koumatobo, Balla Moussa Dieng,
Isatou Sanneh, Ibrahima Sabaly, Doris Pérez, Majda Banani,
lbra Sembene Gueye, Sira Kande Diamanka, Ahmed Achouih,
Alassane Diop, Xavier Valenti i Georgina Asin.

Participacio especial: El Cor Akan de I'Associacié Akan.
Produccié:

K

Obra Social "la Caixa”

Placa dels colors (Salt)
Dissabte 17 d’octubre ales 21h
Preu: gratuit Durada: 45min

El protagonista és Viceng, un politic amb
aspiracions a alcalde que, de cop, és falsament
acusat d’abusos sexuals. La seva dona, avorrida
de la vida que porten, viu obsessionada a tenir
un fill. En aquest context, I'aparicié d’un jove que
havia estat a punt de formar part de les seves
vides, quinze anys enrere, activa un procés que
destruira en Viceng tant profesionalment com
personalment. De nou, els intensos silencis i

la forca dramatica del realitzador de La fossa
(Temporada Alta 2014).

Direccio: Pere Vila Barceld
Guio: Pere Vila Barceld i Laura Merino

Intérprets: Nora Navas, Alex Brendemihl, Alex Monner, Joana
Vilapuig i Francesc Garrido

Director de fotografia: Santiago Racaj
So: Eva Valifio
Vestuari: Gemma Rabionet

Produccio: Televisié de Girona, DDM VISUAL, Manium
produccions

Cinema Truffaut
Dimarts 3 de novembre ales22 h
Preu:7€
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0.

El matrimonide

Maria Braun

Rainer Werner
Fassbinder

Una de les pellicules més emblematiques de

qui va ser representant del Nou cinema alemany
(1960-1980): el realitzador, director teatral,
escriptor, actor i productor Rainer Werner
Fassbinder. Influit pel melodrama nord-americai
el director d’origen alemany Douglas Sirk, crea un
melodrama distanciat, fred, intel-lectual, sense
la hipocresia ni els excesos sentimentals d’altres.
Aixi explica la historia d’aquesta Maria Braun que,
amb el marit mort al front de la Segona Guerra
Mundial, es manté sola treballant en un local
frequlientat per soldats nord-americans.

Direccio i guio: Rainer Werner Fassbinder

Intérprets: Hanna Schygulla, Klaus Léwitsh, Ivan Desny, Gisela
Uhlen, Elisabeth Trissenaar, Gottfried John, Hark Bohm, Geor-
ge Byrd, Claus Holm, Glinter Lamprecht

Cinema Truffaut
Dimarts 7 de novembre ales18 h
Preu: 7€
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The ONE project
el

Blai Mateu-Camille
Decourtye (Baro D’Evel)

Nanouk Films, I’Arts Santa Monica i Temporada
Alta s’'uneixen per tirar endavant una ambiciosa
proposta que uneix el cinemaiel mén de les arts
escéniques. Volem aprofitar la xarxa de relacions
artistiques establerta al llarg de 24 anys de festival
per convidar cada any un creador que, a més de
ser artista convidat i programar-li un espectacle,
faci cinema!

El curtmetratge ha de ser una sintetizacio del
mon escénic del creador convidat, i s’estrenara
al’Arts Santa Monica en el marc de Temporada
Alta. Aquesta projeccié estara relacionada amb
I'espectacle Bésties (pag. 78) de Baro d’Evel,
I'Artista (companyia) Convidat d’enguany.

Una peca cinematografica sobre la familia
humana en convivéncia amb els animals.

Direccio: Blai Mateu i Camille Decourtye (Baro D’Evel)
Realitzacio: Salvador Sunyer Vidal
Idea original: Nanouk Films

Produccio: Nanouk Films, O (Omicron Persei 8), Arts Santa
Monica i Temporada Alta.

IJcp.cll"J;r;“u.'r! ’
i Culura
Arts Santa Ménica

Dimecres 11 de novembre

Preu: gratuit Durada: 15 min (aprox)

Nota: També es projectara al Cinema Truffaut,
abans de totes les projeccions de Cinema de
Temporada, a partir de I'11 de novembre

BONNEFRITE



de Temporada

0.

Ciutada Kane
Orson Welles

Hi ha un abans i un després del cinema, a partir
d’aquesta pellicula de 1941, considerada una obra
mestre de tots els temps. Primer film de Welles,
innovador en I’estructura narrativa, la profunditat
de camera de la fotografia i I'Gs de la mdsica, s’hi
explica la historia d’ambicié i poder del ciutada
Charles Foster Kane (personatge basat en el
magnat de la premsa William Randolph Hearts).

Direccio: Orson Welles

Intérprets: Orson Welles, Joseph Cotten, Everett
Sloane, George Coulouris, Dorothy Comingore,

Ray Collins, Agnes Moorehead, Paul Stewart, Ruth
Warrick, Erskine Sanford, William Alland, Alan Ladd

Cinema Truffaut

Dimecres 4 de novembre ales 22 h

Preu:7€

Activitat paral-lela: Abans del passi,ales19 h,
xerrada al Museu del Cinema amb Esteve Riambau,
director de la Filmoteca de Catalunya

Hic digitur dei
Antoni Marti

Que qui mor el novembre de 1975 era una
meés de les moltes cares del poder (ni que fos
terrible) s’evidencia al final. Que tot plegat

és una capicuesca caixa de trons, lligada per
relacions absurdes, es fa clar quan els llums
s’han tornat a encendre. | és que, en clau
d’humor i en rigorés present, Hic digitur dei és
la cronica subcultural de la transicié. Rodada
fora del circuit comercial, amb cameres
super-8 i guié de Quim Monzd i Roser Fradera,

(%]
w
o
S

L
<
<
2
x
<
=
~N
i}
a
o
o)
E
9
[a)
Q
I

parodia géneres i hi surten molts participants
del col-lectiu festival Grec 1976. Fidel i estripat
testimoni de I'época.

Direcci6: Antoni Marti

Intérprets: Rosa Novell, Pep-Maur Serra, Joan Fernandez,
Xabier Elorriaga, Alfred Luchetti, Maruja Torres, Montserrat
Carulla, Miquel Cors, Nadala Batiste

Guio: Roser Fradera i Quim Monzo

MuUsica: Quim Sota

Cinema Truffaut
Dimarts 17 de novembre ales 22 h
Preu: 7€

0.

Tiefland
Leni Riefenstahl

Si, tal com sona: Tiefland és Terra Baixa, una
adaptacié de la realitzadora alemanya Leni
Riefenstahl de I'6pera d’Eugen d’Albert amb
llibret en alemany de Rudolf Lothar. La mateixa
directora hi fa de Marta. El conegut drama

de Guimera ja havia estat adaptat abans pel
cinema nord-america (Marta of the lowlands,
del prolific J. Searle Dawley, el 1914) i també
per I'd6pera francesa (La catalane, de Ferdinand
Le Borne, el 1907) i fins i tot pel mateix cinema
alemany (Tiefland, d’Adolf Edgard Licho, el
1922), pero la de Riefenstahl és la versié més
controvertida.

Direccio, guio i fotografia: Leni Riefenstahl

Intérprets: Leni Riefenstahl, Frantz Eichberger, Bernhard
Mincui, Aribert Wascher, Maria Koppenhdiler, Luis Rainer,
Frieda Richard, Karl Skraup, Max Holzbor.

Cinema Truffaut
Dijous 26 novembre ales 22 h
Preu:7€
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+ propostes:
IT Emergents

°T oEMERGENTS
Sapucay

Juan Pablo Miranda
Chroma Teatre

Sino connectem amb les restes del que vam ser
un dia, ja no podrem esperar res. Perd, qué passa
sila memoria ja no alimenta sind que entristeix?
Sapucay és el crit valent de tres germanes que
sobreviuen en un escenari rural, una estampa
gairebé mitica, dins una obra onirica, surreal, entre
el musical nord-america i el drama realista. Plena
de contrastos (del microgest a una teatralitat
molt fisicaiintensa en les interpretacions), la
peca crea una mena de Dallas aborigen a la vora
del riu Parana.

Creacio i direccio: Juan Pablo Miranda

Ajudant de direccio: Melina Pereyra, Neus Sunyé

Creacio i interpretacio: Constanza Aguirre, Maria Garcia Vera,
Melina Pereyra

Escenografia, vestuari i illuminacio: Adria Pinar Marco, Victor
Peralta, Mireia Cardis

Video: Bruno Zaffora (Waking Films)

Produccio: Chroma Teatre

Coordinacio general: Eduard Molner

SalaLaPlaneta

Diumenge 12 d’octubre ales 18 h
Preu: 6 € Durada:1h 30 min
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IRINA BRAVO

°T oEMERGENTS

La col-leccio
Harold Pinter - Albert Prat

Dues parelles dedicades al disseny de moda, amb
triangles de tensi6 sexual. La suposada trobada
entre Stella i Bill una setmana abans en un hotel
és el detonant perqué James intenti saber la
veritat. Pero a La col-leccié els personatges juguen
amb la veritat en benefici propi. Aquest és el seté
muntatge de la jove companyia La ruta 40. Ara, al
servei d’un dels dramaturgs més importants de la
segona meitat del segle XX: el teatre fet d’el-lipsis,
d’atmosferes inquietants i de tensi6 verbal del
britanic Harold Pinter, premi Nobel 2005.

Direccio: Albert Prat
Traduccio: Victor Mufioz i Calafell

Intérprets: Oscar Intente, Alberto Diaz, Laura Pujolas i Sergi
Torrecilla

Ajudant de direccio: Ignasi Guash
Espai escenic: Xesca Salva
[Iluminacio: Sergi Torrecilla

So: Joan Solé

Vestuari: Nidia Tusal

Produccio: La Ruta 40

Coordinacio general: Eduard Molner

SalaLaPlaneta
Diumenge 29 de novembre ales18 h
Preu: 6 € Durada:1h15min
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+ propostes:

Temporada Alta a Perpinya

O..

Le mouvement de ’air
Compagnie AdrienM /
ClaireB

Magnifica escriptura coreografica, acrobatica
i tecnologica posada al servei d’un llenguatge
corporal que s’obre a d’altres relacions amb el
temps, I'espai i el mon.

Concepcid, direccid i escenografia: Claire
Bardainne & Adrien Mondot

Le Grenat

Dimecres 7 d’octubre ales19 h

Preu: de 10 a 22 € Durada: 1h 10 min
Espectacle de dansai arts digitals

0. O.

Dios proveera

David Bobée, La Gata Cirko
de Bogota / Ensemble Les
Nouveaux Caractéres

Coreografia d’una revolta: el sublim a frec de

la brutalitat, I'alta cultura coquetejant amb la
cultura pop, la musica barroca llatinoamericana
fosa amb la de carrer i el sagrat al costat del profa.
Direccio i escenografia: David Bobée

Le Grenat

Divendres 16 d’octubre ales 20.30 h

i dissabte 17 d’octubre ales19 h

Preu: de10 a 29 € Durada: 1h 50 min

Espectacle de circ i misica

o.
Dialogue with Rothko

Carolyn Carlson 7 Jean-Paul
Dessy

Sempre resplendent, fascinant i gairebé irreal,
Carolyn Carlson ofereix un solo depurat i poétic,
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aliada amb la subtilesa musical de Jean-Paul Dessy,
director de Musiques Nouvelles de Mons (Bélgica).
Coreografia, interpretacio i textos: Carolyn Carlson
Le Grenat

Diumenge 15 de novembre ales 18 h

Preu: de 10 a 22 € Durada: 1h10 min

Espectacle de dansa i musica

0. O.

Vortex temporum
Anne Teresade
Keersmaeker - Rosas /
Ensemble Ictus

Meditaci6 sobre el so i el temps. La coredgrafa
belga Anne Teresa de Keersmaeker parteix del
testament musical de Gérard Grisey per obrir una
nova etapa en la seva recerca d’un contrapunt
ballat.

Coreografia: Anne Teresa de Keersmaeker
Musica: Gérard Grisey

Le Grenat

Dissabte 21 de novembre a les 20.30 h
Preu:de10a29 € Durada:1h

Espectacle de dansa i misica

O-

Arlequin poli par
IPamour
Marivaux / La Piccola Familia

Tota 'lempentaila passi6 de sis joves actors juga a
favor d’aquesta comédia de Marivaux, en un encés
elogi dels joves i les seves ganes de canviar el mon.
Direccio i escenografia: Thomas Jolly / Compagnie
La Piccola Familia

Le Grenat

Dijous 10 de desembre ales19 h

i divendres 11 de desembre a les 20.30 h
Preu:12a22 € Durada:1h 30 min

Espectacle de teatre
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Bhum!5 HumanB

Manifest frontera humana - L’ani
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Bhum ! és un manifest, una mostra, una festa, perd és
sobretot el periode de I'any en qué Lanimal a I'esquena
comparteix amb el plblic el treball de creaci6é d’artistes que
han estat presents en el seu programa de suport a la creacié
en diverses ocasions.

En aquesta 5a edicid, tornem a gaudir de dos dies de
propostes escéniques internacionals de teatre, circ, dansa,
musica i audiovisuals en un recorregut increible i sorprenent.
Un any més donem les gracies al public, els artistes, els
técnics i els voluntaris que fan possible el Bhum !

No us perdeu aquesta edicio: ens acompanyen grans artistes,
bona musica, servei de bar i fins i tot una paella valenciana!
Benvinguts al Bhum !
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Ateneu de Celra

Divendres 2 d’octubre

Ales 21 h: Barbetxo, de Natxo Montero i Laia
Cabrera (Pais Basc-Catalunya), un espectacle
que reflexiona amb humor sobre la naturalesa
d’un procés de creacid. L'estat del guaret ens
possibilita deixar la pressa, les obligacions.

El guaret és el descans, la necessitat de canvii
d'airejar-se per sortir-ne renovat i enfrontar-se
de nou a la vida de cada dia. L'oci és joc

ijugar, el guaret de I'anima.

Preu:8€

Direccio artistica: Natxo Montero

Ajudant de direccio: Pako Revueltas

Creacio iinterpretacio: Laia Cabrera i Natxo
Montero.

Disseny d'il-luminacio i fotografia: Gabo Punzo.
Vestuari i escenografia: Natxo Montero

Video: Alaitz Arenzana.

Peca subvencionada pel Departament de
Cultura del Govern Basc. Programa de residéncia
aLa Fundicionia L’animal a 'esquena.

Venda anticipada d’entrades a
www.temporada-alta.net

Bibliotecade Celra

Divendres 2 d’octubre

Ales 19 h: Friends in the library, de Jordi
Casanovas i Andreas Denk (Holanda-
Catalunya), una nova creaci6 d'aquest peculiar
duet de virtuosos ballarins que porta la dansa a
les biblioteques nodrint-se de I'entorn.

Entrada gratuita.
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JORDI BOVER

A Mas Espollaiels voltants a partirdeles17h
Dissabte 3 d’octubre
Preu: 8 € (menors de 4 anys 4 €)

> Baro D’Evel/LA BANDA (Catalunya- Franca).Els meravellosos integrants de Baro d’Evel ens acompanyen en aquesta edicié
guiant- nos a través de les propostes de la nit amb les seves intervencions magiques i emocionants. Amb la participacié de
Blai Mateu, Noémie Bouissou, Piero Steiner, Marti Soler, Julian Sicard i altres convidats com Enric Ases o Pere Hosta.

> Altres capricis, d’Angels Margarit (Catalunya).Un divertimento en qué la dansa pren com a guié I'estructura masical
d’alguns Capricci de Pagannini, reinterpretant la proposta per esculpirla en els cossos i dibuixar-la a I'espai. Amb la
interpretacié d’Andrés Corchero, Pep Ramis, Maria Mufoz, Jordi Casanovas i Angels Margarit, entre d’altres.

> UnDosTresUnDos (extracte), d’Albert Quesada i Zoltan Vakulya (Catalunya-Hongria). Un parell de fantastics ballarins
utilitzen els seus cossos i les seves veus per preguntar-se qué és el flamenc i com funciona aquest llenguatge no escrit
(musica i dansa alhora) per crear una comunicacié intensa i immediata. Aquesta no és una peca de flamenc.

> Fragments de la fi del mén, de loscorderos.sc + MissQ (Catalunya). Alga té alguna cosa a dir? Algi ha de dir qué hem de
dir? Perd no només dir per dir: dir alguna cosa gran, alguna cosa grossa. (silenci). Ridiculs deixebles, voleu I'apocalipsi? Ho
tindreu now. Perdeu-vos tranquils. En el caos no hi ha desordre.

> Dues histdries curtes sobre I'épica del ridicul, d’Enric Ases (Catalunya). Un fragment del seu Gltim espectacle en solitari,
Trajectes llargs per a embarcacions petites, una reflexio tragicomica sobre la dificultat de sobreviure en aquest mén amb un
minim de coheréncia.

> Nunca se sabe, de Quiteria Mufioz (Valéncia). Cantant de formaci6 classica que utilitza la seva veu per desaprendre tots els
clixés propis d’una soprano apresos en un Conservatori. Desde Monteverdi a Arvo Part, passant per Debussy. No se sap mai.

> Nova Era, d’El Nifio de Elche (Sevilla). Cantaor versatil, compromés a fons amb els seus ideals socials i amb una gran
capacitat per associar llenguatges, ens oferira un concert a I'Era del Mas Espolla.

> The brides are coming tour, de Balkan Paradise Orchestra (Catalunya). Vuit instrumentistes de vent metall, vent fusta
i percussio decideixen endinsar-se en la misica tradicional gitana dels Balcans, aportant frescor i alegria al génere en un
format inusual i trencador.

> Shhhht!, de Taxeks (Catalunya). Grup de catorze joves percussionistes de Celra que combinen en les seves propostes la
mausica i el moviment amb una increible energia i precisio.

> Naria Font (Catalunya), en la seva col-laboracié habitual com a comissaria ens presenta dos curtmetratges de dansa
seleccionats del programa internacional del Festival IDN 2015: Off Ground (Boudewijn Koole i Jakop Ahlbom) i You Will Fall
Again (Alex Pachon)

A més, Paella valenciana. Vetges tu. Imprescindible reservar a info@lanimal.org. Preu: 10 €.
I la Festa, amb DJ Bandida i BarContext fins a la matinada.

Programa realitzat amb la col-laboracio de: PAjuntament de Celra, Punt de Fuga, Fromzero, Nu2’s, CaféContext, Adria
Miserachs, Carles Comes, El Moli Nou de Calabuig, Leo Castro, Mamen Juan-Torres, Jordi Tarrida, Jordi Bover, Joan Mercader,
Neus Villa, Eduard Teixidor, Inés Mufioz i tots els voluntaris.
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The Very Best

amb Albert Guinovart, Pep Poblet,
Cris Juanico, Beth i Manu Guix

La Simitnica
de Cobla | Corda
de Catalunya www.simfonicadecoblaicorda.org
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0.0.

Lliuramentdel I1X
Premi Quim Maso

Mercé Martinez hi actua amb
fragments del seu espectacle
Cantar al desamor

°T

Il Setmanadela
Dramaturgia

Catalana
Lectures de textos teatrals
obertes i gratuites

L’escriptor Josep Maria Fonalleras presentara
un espectacle obert i gratuit a La Sala La
Planeta, per fer plblic el guanyador de la IX
edicié del Premi Quim Mas6 a projectes de
produccid teatral. En I'acte, hi actuara l’'actriu

i cantant Mercé Martinez acompanyada del
pianista Andreu Gallén, amb fragments del

seu espectacle Cantar al desamor (boleros,
estandards de jazz, cancons de musicals, temes
de Kurt Weill).

Enguany s’han presentat a concurs 25 noves
produccions teatrals. El guanyador rebra prop de
50.000 euros per a la producci6 de I'espectacle,
que s’estrenara al festival Grec 2016 i es podra
veure també a la propera edicié de Temporada
Alta.

Sala La Planeta
Dimecres 21 d’octubre ales 20 h
Preu: gratuit Durada:1h 30 min

Per segon any consecutiu, I'associacio de
dramaturgs Barcelona Playwrights (Marilia
Samper, Pau Mir6, Guillem Clua, Marc Rosich,
Cristina Clemente, David Plana, LIatzer Garcia,
Marta Buchaca i Marc Angelet), sota la
coordinaci6 de Jordi Casanovas, organitza a Girona
la Setmana de la dramaturgia. Una activitat de
Temporada Alta que té com objectiu incentivar
I'escriptura teatral al nostre pais.

El funcionament és senzill: durant uns dies els
professionals es reuneixen i treballen un aspecte
concret a porta tancada (enguany, el teatre
biografic), perd al capvespre I'activitat s’obre al
public general amb lectures gratuites d’algunes de
les peces treballades al llarg de la jornada. Aquest
any és el torn de David Plana, que hi presentara la
lectura d’El bon pare, i de Jordi Casanovas, que vol
deixar tastar al pablic la seva peca Pujol president
(primera part). Els espectacles An old Monk, de
Josse De Pauw, i El matrimoni de Maria Braun, de
Thomas Ostermeier, també formen part d’aquesta
setmana centrada en el teatre biografic.

Sala LaPlaneta

El bon pare, de David Plana
Divendres 6 de novembre ales19 h
Preu: gratuit Durada: 45 min

Auditori de la Casa Cultura de Girona

Pujol president (primera part), de Jordi Casanovas
Dissabte 7 de novembre ales19 h

Preu: gratuit Durada: 45 min
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CLUB DE MECENATGE

Els membres del Club de Mecenatge
collaboren amb Temporada Alta
des del seu naixement. Gracies a la seva
aportacié econdmica cada any es repre-

senten més de 100 espectacles a Gi-
ronaia Salt durant més de dos mesos,
contribuint aixi a 'augment de la riquesa
cultural, social i econdmica de la regio i
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del pais. Els nostres IN@Ce@Nesnosson  Gracies a tots vosaltres
privilegiats, sind empreses i entitats que temporada alta — festival
col-laboren a fer cada diamésricalavida de tardor de catalunya és
social i cultural de les nostres ciutats.  possible!!!
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Portada: Carlos Pazos
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